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1 Pamatinformacija par iekartu

e |ekartu salidzindjums

° lekartas iezimes

° lekartas apskats
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lekartu salidzinajums
HP LaserJet P2050 sérija modeli

HP LaserJet P2055 printeris HP LaserJet P2055d printeris HP LaserJet P2055dn printeris HP LaserJet P2055x printeris

CE456A CE457A CE459A CE460A

e Uzvestules formata papira Tadas pasSas funkcijas ka
druka Iidz 35 lappusém HP LaserJet P2055 modela

Tadas pasas funkcijas ka Tadas pasas funkcijas ka
printera modelim HP LaserJet HP LaserJet P2055dn modela

minaté un uz A4 formata printerim, ka arT vél $adas: P2055d, ka arT vél Sadas: printerim, ka ar1 vél $adas:
papira - Iidz 33 lappusém
minGté. e  Abpuséja drukasana e  HP Jetdirect Standard e  Papildu 500 lokSnpu padeve

Gigabit Ethernet iegultais (3. padeve)

Satur 64 megabaitus (MB)
brivpiekluves atminas
(RAM) un ir paplasinama
lidz 320 MB.

drukas serveris

e  Satur 128 MB RAM un ir

paplasinams Iidz 384 MB.

e  HP printera kasetne, kas
paredzéta Iidz 2 300
lappusém

e 1. padevé ietilpst I"dz 50
loksném

e 2. padevé ietilpst lidz 250
loksném

e lzdruku uztveréja ietilpst
125 lapas ar apdrukato
pusi uz leju.

e TieSa papira izvade

e divu Iiniju kontroles panela
displejs

° Liela atruma USB 2.0
ports.

e  Viens atvérts divrindu
atminas modela (DIMM)
slots.

2 Nodala 1 Pamatinformacija par iekartu LVWW



lekartas iezimes

Funkcija

Apraksts

Veiktspéja

600 MHz procesors

Lietotaja saskarne

divu Iniju displejs

HP ToolboxFX programmatira (uz Web risindjumiem balstits statusa un problému
novérsanas riks)

Windows® un Macintosh printera draiveri

legultais timek|a serveris, lai piek|ltu atbalsta un pasitiSanas resursiem (tikai tiklam
pievienotiem modeliem)

Printera draiveri

HP PCL 5 unikalas drukas draiveris operétajsistémai Windows (HP UPD PCL 5) (pieejams
lejupieladei no Web)

HP PCL 6

HP postscript emulacijas universalais drukas draiveris operétajsistémai Windows (HP UPD
PS) (pieejams lejupieladei no Web)

XPS (XML papira specifikacija) draiveris (pieejams lejupieladei no Web)

1zSkirtspéja e  FastRes 1200—nodrosina 1200 punktu colla (dpi) drukas kvalitati atrai, kvalitativai biznesa
tekstu un grafikas drukasanai.
o  ProRes 1200—nodrosina 1200 dpi drukasanu, lai panaktu vislabako kvalitati
[TnijzZiméjumiem un grafiskiem attéliem.
e 600 dpi—nodrosina visatrako drukasanu
Fonti e 45 iekS&jie mérogojamie fonti pieejami PCL un 35 - HP UPD postscript emulacijai.
e  Programmatdras risinajuma pieejami 80 ar iekartu saderigi TrueType formata ekrana fonti.
Piederumi e  HP 500 lokSnu padeves paplate

HP Jetdirect ar&jais drukas serveris

Savienojamiba

Liela atruma USB 2.0 savienojums

RJ.45 tikla savienojums (tikai tikla modeliem)

|Izejmateriali ° Izejmaterialu statusa lappuse satur informaciju par tonera Iimeni, lappusu skaitu un
aptuveno atlikuSo lappusu skaitu.
e  UzstadiSanas laika iekarta parbauda HP drukas kasetnes autentiskumu.
e Integracija ar HP droSo izejmaterialu interneta lappusi vieglakai nomainamo kasetnu
pasatisanai.
LYWW lekartas iezimes
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Funkcija Apraksts

Atbalstitas operétajsistémas e Microsoft® Windows® 2000, Windows® Server 2003, Windows® XP un Windows Vista™
° Macintosh OS X V10.3, V10.4, V10.5 un jaunaka

° Novell NetWare

e Unix®
e  Linux
o  Citrix
Pieejamiba o TieSsaistes lietoSanas pamaciba ir saderiga ar teksta lasitajiem uz ekrana.

e  Drukas kasetnes var uzstadit un iznemt ar vienu roku.
e  Visus vakus un parsegus var atvért ar vienu roku.

e  Papiru var ielikt 1. padevé 1 ar vienu roku.
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lekartas apskats

Skats no priekSpuses

W\@

1. 1. padeve (atver velkot)

2. Augséjais izdruku uztvéréjs

3. Vadibas panelis

4. Drukas kasetnes vaka slédzis
5. leslégSanas/izslégSanas slédzis

6. Papildu 3. padeve (ieklauta HP LaserJet P2055x printerT)

7. 2. padeve

8. Printera kasetnes vaks

LvWwW lekartas apskats 5



Skats no aizmugures

1. lestreguma atbrivoSanas vaks (lai atvértu, pavelciet zalo rokturi)

2. TieSais papira cel$ (pavelciet, lai atvértu)

3. DIMM vaks (lauj pieklat DIMM ligzdai)

4, Interfeisa porti

5. Divpuséja printera iespridusa papira iznemsanas vaks (tikai divpuséjiem modeliem)
6. Stravas padeve

7. Kabela tipa droSibas fiksatora slots

Saskarnes porti

1. Liela atruma USB 2.0 savienojums, lai tieSi pieslégtos datoram

2. RJ.45 tikla savienojums (tikai ttkla modeliem)

Modela un sérijas numura uzlimes atrasanas vieta

Uzlime, kas satur modela un sérijas numurus, atrodas aréjas izvades arpusé (tieSai papira izvadei).
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LVWW

Vadibas panelis

e Vadibas panela izkartojums

e Vadibas panela izvélnu izmantoSana

e |zvélne Reports (Atskaites)

e |zvélne System setup (UzstadiSana)

e |zvélne Service (Apkope)

e |zvélne Network config (Tikla konfiguracija)




Vadibas panela izkartojums

Izmantojiet vadibas paneli informacijas sanemsanai par iekartu un darba statusu un iekartas
konfigurésanai.

Numurs

Poga vai indikators

Funkcija

Vadibas panela displejs

Parada statusa informaciju, izvélnes un klidas zinojumus.

A AugsSup vérsta bultina

Navigé uz nako$o apaksizvélni vai nakoso vértibu izvélnes izvéles saraksta,
parvieto kursoru par vienu poziciju uz priekSu vai palielina skaitlisko vienumu
vertibu.

OK poga

e  Saglaba atlasito vienuma veértibu.
e  Veic darbibu, kas saistita ar vadibas panela displeja ieziméto vienumu

o  Dzes kladas stavokli, ja Sis stavoklis ir dzéSams.

WV Lejup vérsta bultina

Navigé uz nakamo saraksta vienumu vai samazina skaitlisko vienumu
veértibu.

* Poga Back (Atpakal)

Pariet atpaka| par vienu limeni izvélnu koka vai par vienu skaitla kartu.

Gatavibas indikators

o On (leslégts): lekarta ir tieSsaisté un gatava pienemt datus drukasanai.

e  Off (Izslegts): lekarta nevar pienemt datus, jo ta ir nesaisté (pauzéta) vai
taja radusies klada.

e Blinking (MirgoSana): lekarta apstrada darbu.

® Cancel (Atcelt) poga

Atce| procesa esoSo drukas uzdevumu

KlUdas indikators

e  Off: (Izslegts) lekarta darbojas bez k|adam.

e  Blinking (MirgoSana): Javeic darbiba. Skatit vadibas panela displeju.

10 Nodala 2 Vadibas panelis
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Vadibas panela izvélnu izmantosana

Lai piek|Gtu vadibas panela izvéIném, veiciet zemak noraditas darbibas.

Izvélnu izmantoSana
1. Nospiediet OK.
2. Nospiediet uz lejup vérstas bultinas ¥ vai uz augSup vérstas bultinas a lai navigétu sarakstos.
3. Nospiediet OK, lai atlasttu atbilstoSo opciju.

4. Nospiediet pogu Back (Atpakal) ©, lai atgrieztos iepriek$&ja limen.

Zemak uzskaititas galvenas izvélnes.

Galvenas izvélnes Reports (Atskaites)
System setup (UzstadiSana)
Service (Apkope)

Network config (Tikla konfiguracija)
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Izvelne Reports (Atskaites)

Izmantojiet izvélni Reports (Atskaites), lai drukatu atskaites ar informaciju par iekartu.

Izvélnes vienums

Apraksts

Demo page (Demonstracijas lapa)

Izdruka lapu ar drukas kvalitates demonstraciju.

Menu structure (Izvélnu struktira)

Izdruka vadibas panela izvélnu izkartojuma karti. Taja ir noraditi katras izvélnes

aktivie iestatijumi.

Config report (Konfiguracijas

atskaite)

Izdruka visu iekartas iestatljumu sarakstu. Ja iekarta ir savienota ar tiklu, atskaité

ir noradita informacija par tiklu.

Supplies status (Izejmaterialu

statuss)

Izdruka printera kasetnes statusa informaciju, ieklaujot $adu informaciju:
e  Aprékinatais atlikuSo lappusu skaits;
e  Dalas numurs

e lzdrukato lapu skaits

Tikla atskaite

Izdruka visu iekartas tikla iestatijumu sarakstu.

IzmantoSanas lapa

Izdruka lapu, kura noraditas PCL 5 lapas, PCL 6 lapas, PS lapas, iekarta
iestrégusas vai nepareizi ievaditas lapas, ka arT norada lappusu skaitu

PCL font list (PCL fontu saraksts)

Izdruka visu instaléto PCL 5 fontu sarakstu.

PS font list (PS fontu saraksts)

Izdruka visu instaléto PostScript (PS) fontu sarakstu.

PCL 6 font list (PCL6 fontu saraksts)

Izdruka visu instaléto PCL 6 fontu sarakstu.

Apkalposanas lapa

Izdruka apkopes lapu
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Izvelne System setup (Uzstadisana)

Izmantojiet So izvélni iekartas pamatiestatijumu veiksanai. Izvélnei System setup (Uzstadisana) ir
vairakas apaksSizvélnes. Katra ir aprakstita $aja tabula.

Izvélnes vienums

Apaksizvélnes vienums

Apaksizvélnes vienums

Apraksts

Language (Valoda)

Atlasiet vadibas panela displeja zinojumu
un iekartas atskaiSu valodu.

Klusais rezims

leslegts

Izslegts

lespéjojiet vai atspéjojiet kluso rezimu. Kad
ir aktivizéts klusais rezZims, drukasana
notiek lénak.

Nokluséjuma iestatijums ir Izslégts.

Paper setup (Papira
iestatiSana)

Def. paper size
(Nokluséjuma papira
izmeri)

Paradas pieejamo papira
izméru saraksts.

Atlasiet izmérus, kados druka iekSgjas
atskaites vai drukas darbus, kuriem nav
noradtti izmeri.

Def. paper type
(Nokluséjuma papira
veids)

Paradas pieejamo papira
veidu saraksts.

Atlasiet apdrukajama materiala veidu, kada

drukat ieks$éjas atskaites vai drukas darbus,
kuriem nav noraditi izméri.

Padeve n

PIEZIME n=1,2vai3

Paper type (Papira veids)

Paper size (Papira izmeéri)

Pieejamo izméru un veidu saraksta atlasiet
nokluséjuma izméru un veidu.

Paper out action (Darbiba,
kad papirs beidzies)

Wait forever (Gaidit
bezgaligi)

Override (Ignorét)

Cancel (Atcelt)

Atlasiet, ka iekartai reagét, ja drukas darbs
pieprasa nepieejamu apdrukajama
materiala izméru vai veidu vai noradita
padeve ir tuksa.

Atlasiet Wait forever (Gaidit bezgaligi), lai
liktu iekartai gaidit, ldz ievietosiet atbilstoSo
apdrukajamo materialu un nospiedisiet OK.
Sis ir noklus&juma iestatijums.

Atlasiet Override (Ignorét), lai péc noraditas
aizkaves drukatu uz cita izméra vai veida
papira.

Atlasiet Cancel (Atcelt), lai péc noraditas
aizkaves automatiski atceltu drukas darbu.

Ja atlasijat Override (Ignorét) vai Cancel
(Atcelt), vadibas panelis ar uzvedni aicinas
noradit aizkaves ilgumu sekundés.
Nospiediet augSup vérsto bultinu A, lai
palielinatu laiku ITdz 3600 sekundém.
Nospiediet lejup vérsto bultinu W, lai
samagzinati laiku..

Print quality (Drukas
kvalitate)

Cartridge low (Kasetné
maz tonera)

(1-20)

Procentu slieksnis norada, kad iekarta beidz
zinot par zemu tonera limeni.

Print density (Drukas (1-5) Atlasiet, cik daudz tonera jalieto, lai padaritu
blivums) stdrus un linijas biezakus.
Nokluséjuma iestatijums ir 3.
LVWW Izvélne System setup (UzstadiSana) 13



Izvélnes vienums Apaksizvélnes vienums Apaksizvélnes vienums Apraksts

Courier font (Courier Regular (Parastais) Atlasiet fonta Courier versiju.
fonts)

Dark (Tumsais) Nokluséjums ir Regular (Parastais).
Display contrast (Ekrana Medium (Vidéjs) Noreguléjiet LCD kontrastu.
kontrasts)

Darker (Tumsaks)
Darkest (L.oti tumss)
Lightest (GaiSakais)

Lighter (GaiSaks)
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Izvelne Service (Apkope)

Izmantojiet So izvélni nokluséjuma iestatijumu atjaunosanai, iekartas tiriSanai un specialu izdruku

LVWW

rezZimu aktivizéSanai.

Izvélnes vienums

Apraksts

Cleaning mode (TiriSanas rezims)

Izmantojiet o opciju iekartas tiriSanai, ja uz izdrukas pamanat tonera plankumus
vai citus traipus. TiriSanas procesa gaita iztira no papira cela putek|us un tonera
parpalikumus.

Atlasot $o vienumu, iekarta aicinas 1. padeveé ievietot parasto papiru un péc tam

nospiest OK, lai saktu tirSanas procesu. Pagaidiet, kamér process ir pabeigts.
Izmetiet izdrukato lapu.

USB speed (USB atrums)

lestata USB atrumu uz High (Liels) vai Full (Pilns). Lai iekartai batu liels faktiskais
atrums, ir jaiespéjo liela atruma iestatijums, un iekarta jasavieno ar EHCI
saimniekdatora kontrolleri, kas arT darbojas ar lielu atrumu. Sis izvélnes vienums
neatspogulo iekartas pasreizéjas darbibas atrumu.

Noklus&juma iestatijums ir High (Liels).

Less paper curl (Mazak sarulléta
papira)

Ja izdrukas vienmer ir sarullgjusas, izmantojiet So opciju, lai iestatitu iekartu
rezZima, kas samazina sarullé$anos.

Noklus&juma iestatijums ir Off (Izslégts).

Archive print (Drukasana arhivam)

Ja drukajat lapas ilgai uzglabasanai, izmantojiet $o opciju, lai iestatitu iekartu
rezima, kas samazina tonera izsméré$anos un putek|u veido$anos.

Noklus&juma iestatijums ir Off (Izslégts).

Restore defaults (Atjaunot
nokluséjumus)

Atiestata visus pielagotos iestatijumus uz ripnicas noklus€juma vértibam.

Izvélne Service (Apkope)
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Izvelne Network config (Tikla konfiguracija)

Izmantojiet So izvelni, lai izveidotu tikla konfiguracijas iestatijumus.

Izvélnes elements

Apraksts

CFG TCP/IP

Piek|at TCP/IP izvélnei un iestatit TCP/IP protokola parametrus.
e BOOTP=YES* (BOOTP=JA*) IPv4 konfiguraciju iesp&jo BOOTP serveris.
e DHCP=YES* (DHCP=JA*) IPv4 konfiguraciju iesp&jo DHCP serveris.

Ja iestatits DHCP=YES* (DHCP=JA*) un drukas serverim iestatita DHCP noma, varat
konfigurét $adus DHCP iestatijumus:

e RELEASE (ATBRIVOT): atlasiet, vai atbrivot (YES (JA) vai saglabat (NO (NE)) pasreizgjo
nomu.

o RENEW (ATJAUNOT): atlasiet, vai atjaunot (YES (JA) vai NO (NE)) nomu.

AUTO IP=YES* (AUTO IP=JA*) Automatiski pieskir saiti - lokalo IPv4 adresi, kuras forma ir
169.254 .x.x.

Ja noradijat BOOTP=NO* (BOOTP=NE*), DHCP=NO* (DHCP=NE*) un AUTO IP=NO* (AUTO
IP=NE*), vadibas panell varat manuali iestatit $adus TCP/IPv4 parametrus:

e  Katrs IPv4 adreses (IP) baits

e  Apakstikla maska (SM)

e  Syslog serveris (LG)

e Nokluséjuma varteja (GW)

e  Gaidisanas laiks dikstavé (péc nokluséjuma ir 270 sekundes, 0 atsp&jo gaidiSanu)

CFG DNS 1: primara DNS servera IPv4 adrese (viens baits viena reizé).

CFG DNS 2: sekundara DNS servera IPv4 adrese (viens baits viena reizé).

IPV6 = YES* (IPV6 = JA*): iespé&jot IPv6 darbibu. Lai atsp&jotu IPv6 darbibu, atlasiet NO (NE).

POLICY=RTR_AV/RTR_UN/ALWAYS (POLITIKA=RTR_AV/RTR_UN/VIENMER): iestatiet
vienu no zemak dotajam IPv6 adreses politikam:

e  RTR_AV: (noklusgéjuma vértiba) adresi uzturoSu automatiskas konfiguréSanas metodi
nosaka marsrutétajs. Marsrutétajs nosaka, vai drukas serveris iegist no DHCPv6 servera
ta adresi, informaciju par konfiguraciju, vai art abus.

e  RTR_UN: mégina iegit no DHCPv6 servera adresi uzturos$u konfiguraciju (ja marsrutétajs
nav pieejams).

e  ALWAYS (VIENMER): vienmér mégina iegit no DHCPV6 servera adresi uzturosu
konfiguraciju (neatkarigi no ta, vai marsrutétajs ir pieejams).

MANUAL= KEEP/DISABLE (MANUALI= UZTURET/ATSPEJOT): iestatiet drukas servert
atklatds un manuali konfigurétas IPv6 adreses uzvedibu.

e KEEP (UZTURET) (nokluséjuma vértiba): uztur adresi aktiva statusa.
e DISABLE (ATSPEJOT): uztur adresi, bet neaktiva statusa.

Lai parbaudrtu iestatijumus, izdrukajiet HP Jetdirect konfiguracijas lapu. (Drukas serveris var
parrakstit atlasitos parametrus ar vértibam, kas nodroSina pareizu darbibu.)
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Izvélnes elements

Apraksts

TIMEKLIS

lebiavétais timek|a serveris akcepté sakarus, izmantojot tikai HTTPS (Secure HTTP), vai ar
HTTP un HTTPS kopa.

o  HTTPS: akcepté tikai HTTPS (drukas serveris paradas ka drosa vietne).

e  HTTP/HTTPS: akcepté vai nu HTTP, vai HTTPS.

DROSIBA

Atiestatit pasreiz€jos droSibas iestatijumus pret razotaja noklus€juma vértibam.

e KEEP (UZTURET) (nokluséjuma vértiba): saglaba pasreizéjos drosibas iestatijumus.

e RESET (ATIESTATIT): atiestatTt drodibas iestatljumus pret raZotaja nokluséjuma vértibam.

UGUNSMURIS

Atspéjot ugunsmdari.

e  KEEP (UZTURET) (nokluséjuma vértiba): saglaba ugunsmdra darbibu saskana ar ta
konfiguraciju.

e DISABLE (ATSPEJOT): atsp&jo ugunsmairi.

DRUKAT

Drukat konfiguracijas lapu atlasitajam vienumam.

SECURITY (DROSIBA): drukat pasreizéjos drosibas iestatljumus.

CFG SAITE

Konfigurét manuali HP Jetdirect drukas servera tikla savienojumu.

lestatit savienojuma atrumu un sakaru rezimu. Tiem jasaskan ar tiklu. lesp&jamie iestatijumi ir
atkarigi no drukas servera modela.

UZMANIBU! Izmainot savienojuma iestatijumus, var pazust tikla savienojums ar drukas
serveri.

e  AUTO (AUTOMATISKS) (noklus&juma vértiba): lai iestattu augstako atlauto savienojuma
atrumu un sakaru rezimu, izmantojiet automatisko saskanoSanu. Ja automatiska
saskanos$ana neizdodas, ir iestatits vai nu 100TX HALF, vai 10TX HALF, atkariba no
mezgla/komutacijas porta noteiktd savienojuma atruma. (A 1000T pusdupleksa atlase
netiek atbalstita.)

e 10T HALF (10T DALEJS): 10 Mbps, pusdupleksa darbiba.

e 10T FULL (10T PILNS): 10 Mbps, pilndupleksa darbiba.

e  100TX HALF (100TX DALEJS): 100 Mbps, pusdupleksa darbiba.

e 100TX FULL (100TX PILNS): 100 Mbps, pilndupleksa darbiba.

e 100TX AUTO (100TX AUTOMATISKS): ierobeZo automatisko saskano$anu Iidz
maksimalajam pielautajam savienojuma atrumam 100 Mbps.

e  1000TX FULL (1000TX PILNS): 1000 Mbps, pilndupleksa darbiba.

Izvélne Network config (Tikla konfiguracija)

17



18 Nodala 2 Vadibas panelis LVWW



LVWW

Programmatura operéetajsistemai
Windows

e Atbalstitas Windows operétajsistémas

e Windows operétdjsistémas atbalstitie printera draiveri

e  HP universalais drukdsanas draiveris (Universal Print Driver (UPD))

° Drukas iestatljumu prioritate

° Izmainiet printera draivera Windows iestatijumus

° Programmatiras instaléSanas veidi Windows

° Programmatiras nonemsana sistéma Windows

e Atbalstitas utilitas sisttma Windows

° Atbalstitas utilitas sistéma Windows

° Programmatira citdm operétajsisttmam
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Atbalstitas Windows opereéetajsistemas
ST iekarta atbalsta $adas Windows operétajsistémas:
e  Windows XP (32 bitu un 64 bitu)
e  Windows Server 2003 (32 bitu un 64 bitu)
e  Windows 2000 (tikai draiveris)

e  Windows Vista (32 bitu un 64 bitu)
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Windows operetajsistemas atbalstitie printera draiveri

e HP PCL 5 unikalas drukas draiveris (HP UPD PCL 5) (pieejams lejupieladei no Web)
e HPPCL 6 (CD iekarta)

e  HP postscript emulacijas universalais drukas draiveris (HP UPD PS) (pieejams lejupieladei no
Web)

e XPS (XML papira specifikacija) draiveris (pieejams lejupieladei no Web)

Printera draiveros ir tieSsaistes palidziba, kas ietver noradijumus par ierastakajiem drukasanas
uzdevumiem un apraksta pogas, izvéles ritinas un nolaizamos sarakstus, kas atrodas printera
draiverT.

B PIEZIME Pladaku informaciju par UPD skatiet www.hp.com/go/upd.
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HP universalais drukasanas draiveris (Universal Print
Driver (UPD))

HP universalais drukaSanas draiveris (Universal Print Driver (UPD)) Windows videi ir viens kopigs
draiveris, kas nodroSina tdlttéju piekluvi gandriz jebkurai HP LaserJet iericei no jebkuras vietas,
neinstaléjot atseviSkus draiverus. Ta izstradé ir izmantota parbaudita HP drukasanas draiveru
tehnologija, kas ir rlipigi testéta un izmantota ar dazadam programmattras programmam. Tas ir
Specigs risindjums, kas nodroSina ilgtoSu un kvalitativu darbibu.

HP UPD veido tieSu komunikaciju ar katru HP ierici, apkopo konfiguracijas informaciju un péc tam
pielago lietotaja saskarni, lai attéloti ierices unikalas pieejamas funkcijas. Tas automatiski iespéjo

iericei pieejamas funkcijas, pieméram, abpuséjo drukasanu un skavo3anu, tapéc 3is funkcijas nav
nepiecieSams iespé&jot manuali.

Papildinformaciju skatiet www.hp.com/go/upd.

UPD instalacijas rezimi

Tradicionalais rezZims ° Izmantojiet So rezimu, lai instalétu draiveri viena datora, izmantojot
kompaktdisku.

e Instaléjot Saja rezima, UPD darbojas ka tradicionalie drukasanas draiveri.

e Lietojot So rezZimu, UPD nepiecieSams instalét katra datora.

Dinamiskais rezims o Lietojiet So rezimu, ja draiveris tiek instaléts mobila datora, lai drukasanu ar
HP iericém veiktu jebkura vieta.

o Lietojiet So rezimu, ja UPD tiek instaléts darba grupas datoros.

e Lailietotu So rezimu, lejupieladgjiet UPD interneta. Skatiet www.hp.com/go/
upd.
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Drukas iestatijumu prioritate

Izmainam drukas iestatijumos tiek pieskirta prioritate atkariba no ta, kur izmainas ir izdarttas:

LVWW

PIEZIME Komandu nosaukumi un dialoga ramisi var bat at3kirigi atkariba no jasu
lietojumprogrammas.

Page Setup (Lapas iestatijumi) dialoga ramitis: Lai atvértu dialoga ramiti, programma, ar ko
patlaban stradajat, izvélné File (Datnes) klikSkiniet uz Page Setup (Lapas iestatijumi) vai
lidzigas komandas. Seit izmantotajiem iestatijumiem ir prioritate attieciba uz citur veiktajiem
iestatijumiem.

Drukas dialoglodzins: Lai atvértu dialoga ramiti, programma, ar ko patlaban stradajat, izvélné
File (Datne) klik8kiniet uz Print (Drukat), Print Setup (Drukas iestatijumi) vai ltldzigas
komandas. Dialoglodzina Print (Drukat) izdarTtajam izmainam ir zemaka prioritate un tas
neignoré Page Setup (Lapas iestatijumi) lapas dialoglodzina izdaritas izmainas.

Printer Properties (Printera Tpatnibas) dialoglodzins (printera dzinis): Lai atvérti printera
dzini, dialoglodzina Print (Drukat) klikSkiniet uz Properties (Rekviziti). Dialoglodzina Printer
Properties (Printera rekviziti) mainitajiem iestatijumiem nav augstaka prioritate neka citiem
drukasanas programmatdras iestatijumiem.

Nokluséjuma printera dzina iestatijumi: Noklus&juma printera dzina iestatijumi nosaka
iestatfjumus visiem drukas darbiem, ja vien iestatljumi nav mainiti dialoglodzinos Page Setup
(Lapas iestatijumi), Print (Drukat) vai Printer Properties (Printera rekviziti).

Printera vadibas panela iestatijumi: lestatijumiem, kas mainiti vadibas panelr, ir zemaka
prioritate, neka izmainam, kas veiktas citur.

Drukas iestatijumu prioritate
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Izmainiet printera draivera Windows iestatijumus

Visu drukdarbu iestatijjumu Visu drukdarbu nokluséjuma lerices konfiguracijas iestatijumu
mainiSana pirms programmatiira tiek iestatijumu maina maina
aizvérta
1. lzvélné File (Datne) 1. Windows XP un Windows 1. Windows XP un Windows
programmatdras programma Server 2003 (izmantojot Server 2003 (izmantojot
noklikSkiniet Print (Drukat). nokluséjuma izvélnes Start nokluséjuma izvélnes Start
(Sakt) skatu): NoklikSkiniet Start (Sakt) skatu): NoklikSkiniet Start
2. lzvélieties draiveri un noklikskiniet (Sakt) un tad noklikskiniet Printers (Sakt) un tad noklikskiniet Printers
Properties (Rekviziti) vai and Faxes (Printeri un faksi). and Faxes (Printeri un faksi).
Preferences (Preferences).
vai vai
Darbibas var veikt dazada seciba, Sis ir
ierastakais variants. Windows 2000, Windows XP un Windows 2000, Windows XP un
Windows Server 2003 Windows Server 2003
(izmantojot izvélnes Classic (izmantojot izvélnes Classic
Start (Klasiskais sakums) Start (Klasiskais sakums)
skatu): noklikSkiniet Start (Sakt), skatu): noklikSkiniet Start (Sakt),
péc tam — Settings (iestatijumi) un péc tam — Settings (iestatijumi) un
tad — Printers (Printeri). tad — Printers (Printeri).
vai vai
Windows Vista: noklikskiniet Windows Vista: noklikskiniet
Start (Sakt), péc tam — Control Start (Sakt), péc tam — Control
Panel (Vadibas panelis) un tad Panel (Vadibas panelis) un tad
kategorija Hardware and Sound kategorija Hardware and Sound
(Aprikojums un skana) (Aprikojums un skana)
noklikSkiniet Printer (Printeris). noklikSkiniet Printer (Printeris).

2. Arlabo peles taustinu noklikSkiniet 2.  Arlabo peles taustinu noklikSkiniet
draivera ikonu un izvélieties draivera ikonu un izvélieties
Printing Preferences Properties (Rekviziti).
(Drukasanas preferences).

3. Noklikskiniet cilni Device Settings
(lerices iestatijumi).
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Programmatiras instalesanas veidi Windows

Jis varat izvéléties kadu no $adiem programmatdras instaléSanas veidiem:

LVWW

Basic Installation (Recommended) (Pamata instalacija (ieteicama)). Instalé minimalo draiveru
apjomu un programmataru. Sis instalacijas veids ir ieteicams tikla instalaciju gadijuma.

Full Installation (Pilna instalacija). Instalé pilnu draivgru apjomu un programmataru, ieskaitot
statusa, bridinajumu un traucéjummekléSanas rikus. Sis instalacijas veids ir ieteicams tieSa
savienojuma instalaciju gadijuma.

Custom Installation (Pielagota instalacija). Lietojiet So opciju, lai izvélétos, kurus draiverus
instalét un vai instalét iek3&jos fontus. Sis instaléSanas veids ir ieteicams pieredzgjusSiem
lietotajiem un sistému administratoriem.

Programmaturas instalédanas veidi Windows
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Programmatiiras nonemsana sistema Windows
1. Noklikskiniet Start (Sakums) un tad noklikSkiniet All Programs (Visas programmas).
2. Noklikskiniet uz HP, péc tam noklik8kiniet uz iekartas nosaukuma.

3. NoklikSkiniet uz iekartas atinstaléSanas opcijas un péc tam izpildiet ekrana redzamos
noradijumus, lai nonemtu programmatdru.

26 Nodala3 Programmatira operétajsistémai Windows LVWW



Atbalstitas utilitas sistema Windows

HP ToolboxFX

HP ToolboxFXir programmatira, ko varat izmantot $adiem uzdevumiem:

LVWW

lekartas statusa noskaidroSana

Izejmaterialu statusa noskaidro8ana un izejmaterialu pasutinaSana tieSsaisté

Bridinajumu iestatiSana

E-pasta pazinojumu iestatid8ana par atsevisku iekartu un izejmaterialu notikumiem

lekartas iestatljumu apskatiSsana un mainisana
lekartas dokumentacijas apskatiSana

Piekluve traucéjummekiéSanas un apkopes rikiem

Varat apskatit HP ToolboxFX, kad iekarta ir tieSi savienota ar datoru vai savienota ar tiklu. Lai
izmantotu HP ToolboxFX, veiciet ieteicamo programmatiras instaléSanu.

Atbalstitas utilitas sistéma Windows
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Atbalstitas utilitas sistema Windows
HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin ir vadiSanas riks HP Jetdirect saistitajiem printeriem iekstikla, kas balstits uz
parlikprogrammu, un tam jabat uzinstalétam tikai uz tikla administratora datora.

Lai lejupieladétu pasreizéjo HP Web Jetadmin versiju un atbalstamo saimnieka sistému
sarakstus,apmeklgjiet www.hp.com/go/webjetadmin.

Kad tas uzinstaléts uz saimnieka servera, operétajsistemas Windows klients var pieklat HP Web
Jetadmin, izmantojot atbalstitu timekla parlkprogrammu (pieméram, Microsoft® Internet Explorer 4,x
vai Netscape Navigator 4,x vai jaunaku versiju), pieslédzoties saimniekrikam HP Web Jetadmin.

legulta timekla serveris

lerice ir aprjkota ar iegulta timekla serveri, kas nodrosina piek|uvi informacijai par ierici un tikla
darbibam. ST informacija paradas tadas timekla parlikprogrammas ka Microsoft Internet Explorer,
Netscape Navigator, Apple Safari vai Firefox.

legultais timekla serveris atrodas iericé. Tas nav ieladéts tikla serveri.

legultais timekla serveris nodrosina ierices saskarni, lai to varétu lietot katrs, kuram pieejams dators
ar tikla savienojumu un standarta timekla parlikprogrammu. Datoram jabat aprikotam ar atbalstitu
timekla parlikprogrammu, tadé| nav jainstalé vai jakonfiguré Tpasa programmatdra. Lai piek|Gtu
iegulta timekla serverim, parlikprogrammas adreses rindina ierakstiet ierices IP adresi. (Lai uzzinatu
IP adresi, drukajiet konfiguracijas lappusi. Papildu informaciju par konfiguracijas lappuses drukasanu
skat. Informacijas lapu izdrukaSana 74. Ipp. .)

Pilnu iegulta timekla servera raksturpazimju un funkciju skaidrojumu meklgjiet legultais Web serveris
80. Ipp. .
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Programmatira citam operetajsistemam

(05} Programmatiira

UNIX Lai lejupieladétu HP UNIX modela skriptus, veiciet $adas darbibas.

1. Dodieties uz vietni www.hp.com un noklikSkiniet uz Software & Driver Download
(Programmatiiras un draivera lejupielade) .

2. lekartas nosaukuma dialoglodzina ierakstiet iekartas nosaukumu.
3. Operétajsistému saraksta noklikSkiniet uz UNIX.

4. Lejupieladéjiet attiecigo failu vai failus.

Linux Lai uzzinatu vairak, apmekléjiet www.hp.com/linuxprinting.lv.
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lekartas izmantosana sistema
Macintosh

° Programmatira Macintosh sistéma

° Macintosh printera draivera funkciju izmantoSana
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Programmatiira Macintosh sistema

Macintosh atbalstitas operétajsistemas
lerice atbalsta $adas Macintosh operétajsistémas:

e Mac OS XV10.3, V10.4, V10.5 un jaunakas versijas

B PIEZIME Mac OS X V10.4 un jaunakam versijam tiek atbalstita PPC un Intel® Core™ Processor
Macs.

Macintosh atbalstitie printera draiveri

HP instalésanas programma nodrosina PostScript® Printera apraksta (PPD) datnu, Printera dialoga
papladinajumu (PDE) un HP Printer Utility (HP Printera aprikojumu) lietoSanu Macintosh saimes
datoros.

PPD datnes kopa ar Apple PostScript printeru draiveriem nodroSina piek|uvi ierices Tpasibam.
Izmantojiet Apple PostScript printera draiveri, kas ir kopa ar datoru.

Nonemiet programmatiru no Macintosh operétajsistemas.

Lai nonemtu programmatdru no Macintosh datora, ielieciet PDF failus papirgroza.

Macintosh drukasSanas iestatijumu prioritates

Izmainam drukasanas iestatijumos tiek noteiktas prioritates atkariba no ta, kur veiktas izmainas:

B PIEZIME Komandu un dialogu logi var bat atkarigi no programmataras.

e Page Setup dialog box (Lappuses iestatiSanas dialoglodzins): lai atvértu So dialoglodzinu,
noklikskiniet Page Setup (Lappuses iestatiSana) vai lidzigu komandu izvéIné File (Datne)
programma, ar kuru jds stradajat. Seit mainitiem iestatijumiem var bt prioritate par
iestatijumiem, kas tiek maintti citur.

e  Print (Drukasana) dialoga logs: noklik3kiniet Print (Drukat), Print Setup (Drukasanas
iestatiSana) vai lldzigu komandu izvélné File (Datne) programma, kura stradajat, lai atvértu o
dialoga logu. Izmainas, kas veiktas dialoga loga Print (Drukasana) ir zemakas prioritates un
neignoré izmainas, kas veiktas dialoga loga Page Setup (Lappuses iestatiSana).

e Default (Ripnicas nokluséjuma) printera draivera iestatijumi: printera draivera nokluséjuma
iestatijumi nosaka iestatijumus, kas tiek izmantoti visiem drukdarbiem, ja vien iestatijumi netiek
maintti dialoga logos Page Setup (Lappuses iestatiSana), Print (Drukasana) vai Printer
Properties (Printera rekviziti).

e Printera vadibas panela iestatijumi: iestatijumiem, kas maintti printera vadibas panelr, ir
zemaka prioritate neka jebkur citur veiktam izmainam.
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Nomainiet printera draivera Macintosh iestatijumus

Visu drukdarbu iestatijumu
mainiSana pirms programmatiira tiek
aizveérta

Visu drukdarbu nokluséjuma
iestatijumu maina

lerices konfiguracijas iestatijumu
maina

1. lzvélné File (Datne) noklikskiniet
Print (Drukat).

2. lestatljumu maina dazadas
izvélnés

1. lzvélné File (Datne) noklikskiniet
Print (Drukat).

2. lestatljumu maina dazadas
izvélnés

3. lzvélné Presets (lepriek$gjie
iestatijumi) noklikSkiniet Save as
(Saglabat ka) un ierakstiet

nosaukumu.

Sie iestatTjumi tiek saglabati izvéIné
Presets (Sakumiestatijumi). Lai lietotu
jaunos iestatijumus, katru reizi, kad
atverat programmu un drukajat,
jaizvélas saglabatas sakumiestatijumu
opcijas.

Mac OS X V10.3 vai Mac OS X V10.4

1. lzvélné Apple noklikSkiniet
System Preferences (Sistémas
preferences) un péc tam Print &
Fax (Printeris un fakss).

2. NoklikSkiniet Printer Setup
(Drukasanas iestatijumi).

3. Noklikskiniet izvélni Installable
Options (InstaléSanas opcijas).

Mac OS X V10.5

1. lzvélné Apple noklikSkiniet
System Preferences (Sistémas
preferences) un péc tam Print &
Fax (Printeris un fakss).

2. NoklikSkiniet Options & Supplies
(lespéjas un izejmateriali).

3. NoklikSkiniet izvélni Driver
(Draiveri).

4.  Atlasiet draiveri no saraksta un
konfiguréjiet instalétas opcijas.

Atbalstitas utilitprogrammas sistema Macintosh

legulta timekla serveris

LVWW

lerice ir aprkaota ar iegulta timekla serveri, kas nodro8ina piekluvi informéacijai par ierici un tikla
darbibam. St informacija paradas tadas timekla parlikprogrammas ka Microsoft Internet Explorer,
Netscape Navigator, Apple Safari vai Firefox.

legultais timek|a serveris atrodas iericé. Tas nav ieladéts tikla server.

legultais timek|a serveris nodrosina ierices saskarni, lai to varétu lietot katrs, kuram pieejams dators
ar tikla savienojumu un standarta timekla parlikprogrammu. Datoram jabat aprikotam ar atbalstitu
timekla parlikprogrammu, tadél nav jainstalé vai jakonfiguré Tpasa programmatdra. Lai piek|atu

iegulta timekla serverim, parlukprogrammas adreses rindina ierakstiet ierices IP adresi. (Lai uzzinatu
IP adresi, drukajiet konfiguracijas lappusi. Papildu informaciju par konfiguracijas lappuses drukasanu

skat. Informacijas lapu izdrukasana 74. Ipp. .)

Pilnu iegulta timek|a servera raksturpazimju un funkciju skaidrojumu meklgjiet legultais \Web serveris

80. Ipp. .

Programmatira Macintosh sistéma
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Macintosh printera draivera funkciju izmantoSana

Drukasana

Macintosh videé izveidojiet un lietojiet drukasanas sakumiestatijumus

Lai atkartotai lietoSanai saglabatu pasreizéjos printera draivera iestatijumus, lietojiet drukasanas
sakumiestatijumus.

Izveidojiet drukasanas sakumiestatijumu
1. Izvélné File (Datne) noklikSkiniet Print (Drukat).
2. lzvélieties draiveri.
3. lzvélieties drukasanas iestatijumus
4

Lodzina Presets (Sakumiestatijumi) noklikSkiniet Save As... (Saglabat ka...) un ierakstiet
sakumiestatijuma nosaukumu.

5. Noklik8kiniet OK (Labi).

Izmantojiet drukasanas sakumiestatijumus
1. lzvélné File (Datne) noklikskiniet Print (Drukat).
2. lzvélieties draiveri.

3. Lodzina Presets (Sakumiestatijumi) izvélieties to drukasanas sakumiestatijumu, kuru gribat
izmantot.

B PIEZIME Laiizmantotu printera draivera nokluséjuma iestatijumus, atlasiet Standard (Standarta).

Parveidojiet dokumentu izmérus vai drukajiet uz pielagota papira izméra
Var noteikt dokumenta mérogu, lai piemérotu dazada lieluma papiriem.
1. Izvélné File (Datne) noklikSkiniet Print (Drukat).
2. Atveriet izvélni Paper Handling (Papira apdare).

3. Laukuma Destination Paper Size (Papira mérkizmérs) izvélieties Scale to fit paper size
(Noteikt mérogu, piemérot papira izméram) un izvélieties izmé&ru no nolaizama saraksta.

4. Ja vélaties lietot papiru, kas mazaks neka dokuments, izvélieties Scale down only (Noteikt
mazaku mérogu).

Drukajiet titullapu
Var drukat atsevisku titullpau dokumenta ar zinojumu (pieméram, "Konfidenciali")
1. Izvélné File (Datne) noklikSkiniet Print (Drukat).

2. lzvélieties draiveri.
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3.

4.

Atveriet izvélni Cover Page (Vacina lappuses), péc tam atlasiet, vai drukat vacina lappusi
Before Document (Pirms dokumenta) vai After Document (Péc dokumenta).

Izvélné Cover Page Type (Vacina lappuses tips) atlasiet zinojumu, ko vélaties drukat vacina
lappuse.

B PIEZIME Lai drukatu tukSu vacina lappusi, izvélieties Standard (Standarts) ki Cover Page
Type (Titullapas veids).

Izmantojiet udenszimes

Udenszime ir bridinajuma zime, pieméram, "Confidential", ko druka dokumenta katras lappuses fona.
1.
2.

6.

Izvélné File (Datne), noklikSkiniet Print (Drukat).
Atveriet izvélni Watermarks (Udenszimes).

Izvele Mode (ReZims) izvélieties Udenszimes tipu, ko lietosiet. Lai drukatu puscaurspidigu
zinojumu, izvélieties Watermark (Udenszime). Lai drukatu necaurspidigu zinojumu, izvélieties
Overlay (Parklajums).

Izvélné Pages (Lappuses) izvélieties, vai Gdenszimi drukasiet uz visam lappusém vai tikai uz
pirmas.

Izvélné Text (Teksts) izvélieties vienu no standartzinojumiem vai Custom (Lietotaja) un lodzina
rakstiet jaunu zinojumu.

Izvélieties opcijas atlikuSajiem iestatijumiem.

Operétajsistema Macintosh drukajiet daudzas lappuses uz vienas papira loksnes

LVWW

Var drukat vairak neka vienu lappusi uz vienas papira loksnes. Sis ir finansiali izdevigs melnraksta
lappusu drukasanas veids.

B owoN

AN

Izvélné File (Datne) noklikSkiniet Print (Drukat).
Izvélieties draiveri.
Atveriet izvélni Layout (Izkartojums).

IzvéIné Pages per Sheet (Lappuses uz vienas loksnes) izvélieties lappusu numurus, ko vélaties
drukat uz vienas loksnes (1., 2., 4., 6., 9., vai 16.).

Macintosh printera draivera funkciju izmanto3Sana
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5. lzvélné Layout Direction (Izkartojuma virziens), izvélieties lappuSu secibu un izvietojumu uz
loksnes.

6. Izvélné Borders (Malas), izvélieties malas veidu apkart katrai lappusei loksné.

Drukajiet uz abam lapas pusém

Izmantojiet automatisko abpuséjas drukas funkciju (tikai divpuséjiem modeliem)

1. lestatiet iekarta pareizo platumu papiram, ko izmantojat. Paceliet divpus€jo iestreguma
atbrivo$anas vaku iekartas aizmuguré un atrodiet zilo papira platuma atlases sviru.

e Letter un Legal-size formata papirs: lespiediet sviru.

e Adizméra papirs: lzvelciet sviru.

2. levietojiet viena no padevem pietiekami daudz papira, lai varétu veikt drukdarbu. Ja
nepiecieSams izmantot 1pasu papiru, pieméram, veidlapas, ievietojiet to kada no Siem veidiem:

e 1. padevé ievietojiet veidlapu papiru ar apdrukato pusi uz augsu, augs$éjo malu pa priekSu.

e Visas paréjas padeves ievietojiet veidlapu papiru ar apdrukato pusi uz leju un ar augséjo
malu padeves priekSpuse.

3. lzvélné File (Datne) noklikskiniet Print (Drukat).
4. Atveriet izvélni Layout (Izkartojums).

5. lzvélné Two-Sided (Abpuséji) atlasiet vai nu Long-Edge Binding (lesieSana pa garajam
malam), vai Short-Edge Binding (lesieSana pa Tsajam malam).

6.  NoklikSkiniet Print (Drukat).
Manuala abpuséja drukasana

1. levietojiet viena no padevém pietiekami daudz papira, lai varétu veikt drukdarbu. Ja
nepiecieSams izmantot 1pasu papiru, pieméram, veidlapas, ievietojiet to kdda no Siem veidiem:

e 1. padeve ievietojiet veidlapu papiru ar apdrukato pusi uz augsu, augseéjo malu pa priek3u.

e Visas paréjas padeveés ievietojiet veidlapu papiru ar apdrukato pusi uz leju un ar augséjo
malu padeves priekSpusé.

2. lzvélné File (Datne) noklikdkiniet Print (Drukat).
3. lzvélné Finishing (Pécapdare) atlasiet Manually Print on 2nd Side (Manuali drukat otra pusé).

4. NoklikSkiniet uz Print (Drukat). levérojiet uznirsto3aja loga dotos noradijumus, kas paradas,
pirms izvades lapu ievietoSanas 1. padeve, lai izdrukatu otro pusi.
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7.

Atveriet iekartu un iznemiet visu tuk3o papiru no 1. padeves.

levietojiet 1. padevé apdrukata papira kaudziti ar apdrukato pusi uz augSu un augséjo malu pa
priekSu. Otra puse jadruka no 1. padeves.

Ja paradas uzvedne, nospiediet atbilsto$o vadibas panela pogu, lai turpinatu.

Izmantojiet izvélni Services (Pakalpojumi)

LVWW

Ja ierice ir savienota ar tiklu, lietojiet izvélni Services (Pakalpojumi), lai iegttu informaciju par ieri¢u
un izejmaterialu stavokli.

1.
2,

Izvélné File (Datne) noklikskiniet Print (Drukat).

Atveriet izvélni Services (Pakalpojumi).

Lai atvértu iegulto timek|a serveri un izpilditu uzturéSanas uzdevumu, rikojieties $adi:
a. Atlasiet Device Maintenance (lerices parvaldiba).

b. Atlasiet uzdevumu nolaizamaja saraksta.

c. Noklikskiniet Launch (Sakt).

Lai apmeklétu dazadas ierices atbalsta vietnes timekli, rikojieties $adi:

a. Atlasiet Services on the Web (Pakalpojumi timekIT).

b. Atlasiet Internet Services (Interneta pakalpojumi) un atlasiet opciju nolaizamaja saraksta.

c. NoklikSkiniet Go! (Aiziet!).

Macintosh printera draivera funkciju izmanto3Sana
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5 Savienojamiba

e USB konfiguracija

° Tikla konfiguréSana

LVWW
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USB konfiguracija

lekartai ir Hi-Speed USB 2.0 ports. USB kabela maksimalais garums ir 2 metri (6 pédas).

USB kabela pievienosana

Pieslédziet USB kabeli iekarta. Otru USB kabela galu pievienojiet datoram.

1 B veida USB ports

2 B veida USB savienojums
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Tikla konfigurésana

lespé&jams, iekarta bas jakonfiguré atseviski tikla parametri. Sos parametrus varat konfigurét no
vadibas panela, iegultad timekla servera vai, vairumam tiklu, no HP Web Jetadmin programmatiras.

Atbalstitie tikla protokoli

$T iekarta atbalsta TCP/IP tikla protokolu. Tas ir visplavéék izmantotais un akceptétais tikla protokols.
So protokolu izmanto daudzi tikloSanas pakalpojumi. St iekarta atbalsta arT IPv4 un IPv6. lekarta
atbalstitie tikla pakalpojumi/protokoli noraditi turpmakajas tabulas.

Tabula 5-1 Drukasana

Pakalpojuma nosaukums

Apraksts

port9100 (tieSais rezims)

Nokluséjuma TCP/IP drukas portam HP Jetdirect drukas
serveri var piek|dt, izmantojot tadas programmatiras ka
HP Standard Port (standarta ports).

Rindprintera démons (LPD)

LPD nodroSina rindprintera spoléSanas pakalpojumus TCP/
IP sisttmam. Izmantojiet LPD pakalpojumus HP Jetdirect
drukas servert.

WS Print

Izmantojiet Microsoft Web Services for Devices (WSD) (Web
pakalpojumi iekartam) drukas pakalpojumus, kas atbalstiti
HP Jetdirect drukas serveri.

Tabula 5-2 Tikla iekartas atrasana

Pakalpojuma nosaukums

Apraksts

SLP (pakalpojuma atrasanas vietas protokols)

leri¢u atrasanas protokols, kuru izmanto, lai atrastu un
konfigurétu tikla ierices. Galvenokart to izmanto uz Microsoft
risindjumiem balstitas programmas.

mDNS (multiraides doména vardu pakalpojums - to sauc art
par “Rendezvous” vai “Bonjour”)

leri¢u atrasanas protokols, kuru izmanto, lai atrastu un
konfigurétu tikla ierices. Galvenokart to izmanto uz Apple
Macintosh risindjumiem balstitas programmas.

WS Discovery

Atlauj Microsoft WS atklasanas protokolus drukas servert.

LLMNR (TCP/IP v6)

Norada, vai ar IPv6 tiek atbildéts uz saites multiraides varda
iz8kirtspéjas (LLMNR) pieprasijumiem.

NetBIOS par TCP/IP

Nodrosina savienojumu starp lietojumprogrammam dazados
datoros, kas atrodas lokalaja tikla. Ta ka programmésanas
saskarne darbojas izmantojot TCP/IP (NBT), katram datoram
tikla ir gan NetBIOS vards, gan IP adrese, kas piesaistita
saimniekdatora vardam (lai arT Sie vardi var bat atskirigi).

DNS Client (DNS Klients)

DNS doména vards, kura atrodas Jetdirect drukas serveris
(pieméram, atbalsts.hp.com).

Tabula 5-3 Zinojumapmaina un parvaldiba

Pakalpojuma nosaukums

Apraksts

HTTP (hiperteksta parraides protokols)

LLauj Web parlikprogrammam sazinaties ar iegultu Web
serveri.

LVWW
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Tabula 5-3 Zinojumapmaina un parvaldiba (turpinajums)

Pakalpojuma nosaukums Apraksts

EWS (iegultais Web serveris) L.auj lietotajam parvaldit iekartu, izmantojot Web
parlakprogrammu.

SNMP (vienkarsas tikla parvaldibas protokols) To izmanto tikla programmas, lai parvalditu iekartu. lekarta

atbalsta SNMP V3 un MIB-II (parvaldibas informacijas
bazes) objektus.

Web Jetadmin (WJA) Parvaldibas lietojumprogramma, kas nodroSina kontrolétu
pieeju HP Jetdirect un printera funkcijam.

EPC HP Easy Printer Care Software 2.0 (EPC 2.0) nodroSina
HP Web Jetadmin veida funkcijas maziem un |oti maziem
uznémumiem, kam ir [ldz 15HP LaserJet iekartam. EPC 2.0
nodroSina jums vieglu lazerprintera apkopi un ietaupa jasu
drukasana ieguldito naudu, ka arT vienkarSu un apvienotu
izejmaterialu papildinajumu.

Tabula 5-4 IP adreséSana

Pakalpojuma nosaukums Apraksts

DHCP (dinamiskais saimniekdatora konfiguracijas protokols) Automatiskai IP adreSu pieSkirSanai. DHCP serveris
nodroSina iekartai IP adresi. Lai iekarta iegltu adresi no
DHCP servera, parasti lietotaja iejaukSanas nav
nepiecieSama.

BOOTP (sadknésanas programmu protokols) Automatiskai IP adreSu pieskirSanai. BOOTP serveris
nodroSina iekartai IP adresi. Lai iekarta iegltu adresi no
BOOTP servera, administratoram jaievada iekartas MAC
aparatiras adrese $aja serveri.

Auto IP Automatiskai IP adreSu pieSkirSanai. Ja nav pieejams ne
DHCP, ne BOOTP serveris, Sis pakalpojums |auj iekartai
generét unikalu IP adresi.

Manual IP (Manualais IP) Manuali konfiguréjiet drukas servera IP adresi, izmantojot
printera kontrolpaneli vai ieblvéto Web serveri.

Telnet lestatiet konfiguracijas parametrus, izmantojot nokluséjuma
IP adresi, lai starp jasu sistému un HP Jetdirect drukas
serveri izveidotu Telnet savienojumu. Péc konfiguracijas
drukas serveris saglaba konfiguracijas datus, kad tas tiek
izslégts un atkal ieslégts.

RARP Jus varat konfigurét drukas serveri, lai UNIX un Linux
sistémas izmantotu RARP. |zmantojiet RARP, lai atbildetu
drukas servera RARP pieprasijumam un nodroS$inatu drukas
serverim IP adresi. Ar RARP metodi jus varat tikai konfigurét
IP adresi.

ARP/PING Izmantojot atbalstitas sisttmas arp komandu, jis varat
konfigurét HP Jetdirect drukas serveri ar IP adresi.
Darbstacijai, no kuras tiek veikta konfiguracija, jaatrodas
viena tikla segmenta ar HP Jetdirect drukas serveri.

lekartas instalesana tikla

Saja konfiguracija iekarta ir pievienota tiesi ttklam, un to var konfigurét ta, lai iekarta Jautu visiem tikla
esoSajiem datoriem nosutit drukas darbu tieSi uz iekartu.
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B PIEZIME Sis reZims ir iekartas ieteicama tikla konfiguracija.

1. Pirms iekartas ieslégSanas pievienojiet iekartu tiesi tiklam, ievietojot tikla kabeli iekartas tikla
porta.

2. leslédziet iekartu, pagaidiet 2 minates un tad izmantojiet vadibas paneli, lai izdrukatu
konfiguracijas lapu.

Br PIEZIME Pirms parieSanas pie nakama sola parliecinieties, vai konfiguracijas lapa ir noradita
IP adrese. Ja IP adrese nav noradita, izdrukajiet konfiguracijas lapu vélreiz.

3. levietojiet datora iekartas kompaktdisku. Ja instaléSanas programma netiek startéta, naviggjiet
kompaktdiska uz failu setup.exe un veiciet dubultklikdki uz 3T faila.

4. leveérojiet instaléSanas programmas sniegtos noradijumus.

% PIEZIME Kad instalé$anas programma parada uzvedni ar lGgumu ievadtt tikla adresi, ievadiet
pirms instaléSanas programmas palai§anas izdrukataja konfiguracijas lapa noradtto IP adresi vai
meklgjiet iekartu tikla.

5. Laujiet iekartai pabeigt instaléSanas procesu.

Tikla iekartas konfiguréSana

Tikla iestatijumu skatiSana vai mainiSana
legulto timek|a serveri varat izmantot, lai skatttu vai mainitu IP konfiguracijas iestatijumus.
1. lzdrukajiet konfiguracijas lapu un atrodiet IP adresi.
e Jaizmantojat IPv4, tad IP adrese satur tikai ciparus. Tas formats ir $ads:

e Jaizmantojat IPv6, tad IP adrese ir heksadecimala rakstzimju un ciparu kombinacija. Tas
formats ir 3ads:

XXXX T IXXXITXXXX I XXXX I XXXX

2. Lai atvertu iegulto timekla serveri, ierakstiet IP adresi timekla parlikprogrammas adreses
rindina.

3. NoklikSkiniet uz cilnes Networking (TikloSana), lai iegitu informaciju par tiklu. lestatljumus varat
mainit péc vajadzibas.

Tikla paroles iestatiSana vai mainiSana
Izmantojiet iegulto timekla serveri tikla paroles iestatiSanai vai eso$as paroles mainiSanai.
1. Atveriet ieblvéta timekla serveri un noklikSkiniet uz cilnes Networking (TikloSana).

2. Kreisaja ratt noklikSkiniet uz Authorization (Autorizacija).

Br PIEZIME Ja parole ir ieprieks iestatita, jums pieprasTs to ievadit. levadiet paroli un péc tam
noklik8kiniet uz pogas Apply (Lietot).

3. Lodzinos Parole un Apstiprinat paroli ievadiet jauno paroli.

4. Loga apak3dala noklik8kiniet uz pogas Apply (Lietot), lai saglabatu paroli.
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IP adrese

lekartas IP adresi var iestatit manuali, un to var konfigurét art automatiski, izmantojot DHCP, BootP
vai AutolP.

Automatiska konfigurésana
1. Vadibas panell nospiediet OK.

2. Izmantojiet bultinu pogas, lai atlasttu Network config (Tikla konfiguracija), un péc tam
nospiediet OK.

3. Izmantojiet bultinu pogas, lai atlasitu vai nu BOOTP vai DHCP, un péc tam nospiediet OK.
4. Izmantojiet bultinu pogas, lai atlasttu Yes (Ja), un péc tam nospiediet OK.
lespéjams, paies vairakas mindtes, [1dz automéatiska IP adrese bis gatava lietoSanai.

5. lzmantojiet pogas Back (Atpakal) vai Cancel (Atcelt), lai izietu no Network config (Tikla
konfiguracija) izvélnes.

¥ PIEZIME Noteiktus automatiskos IP reZimus (piemé&ram, BOOTP, DHCP vai AutolP) var maintt,
izmantojot ieblvéto timekla serveri vai tikai HP ToolboxFX. Ja AutolP ir atspé&jots, HP noklusgjuma IP
(192.0.0.192) automatiski bas iespéjota.

Manuala konfigurésana
1. Vadibas panell nospiediet OK.

2. Izmantojiet bultinu pogas, lai atlasttu Network config (Tikla konfiguracija), un péc tam
nospiediet OK.

3. Izmantojiet bultinu pogas, lai atlasttu CFG TCP/IP, un péc tam nospiediet OK.

4. lzmantojiet bultinu pogas, lai atlasitu BOOTP, parliecinieties, vai vértiba ir No (N€), un péc tam
nospiediet OK.

5. lzmantoijiet bultinu pogas, lai atlasttu DHCP, parliecinieties, vai vértiba ir No (N€), un péc tam
nospiediet OK.

6. lzmantojiet bultinu pogas, lai atlasitu IP BYTE 1, un péc tam nospiediet OK.
7. lzmantojiet bultinu pogas, lai mainttu IP BYTE 1 vértibu, un péc tam nospiediet OK.

8. Atkartojiet 6. un 7. darbibu, lai iestatitu IP BYTE 2, IP BYTE 3 un IP BYTE 4. Tapat, atkartojiet
6. un 7. darbibu, lai iestatitu apakstikla masku (SM BYTE 1, SM BYTE 2, SM BYTE 3, SM
BYTE 4) un nokluséjuma varteju (GW BYTE 1, GW BYTE 2, GW BYTE 3, GW BYTE 4).

9. Izmantojiet pogas Back (Atpakal) vai Cancel (Atcelt), lai izietu no Network config (Tikla
konfiguracija) izvélnes.

IPv4 un IPv6 iestatijumi

IPv4 un IPv6 protokolus var konfigurét manuali. IPv4 protokolu var iestatit HP ToolboxFX vai art
produkta vadibas paneli. IPv6 protokolu var iestatit produkta vadibas panelt vai ieblvétaja timekla
servert.
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Saiknes atruma iestatiSana

LVWW

EBr PIEZIME Ja veiksiet nepareizas izmainas saiknes atruma iestatijumos, iespg&jams, iekarta nevarés

sazinaties ar citam tikla iericém. Vairuma gadijumu iekarta jaatstaj automatiskaja rezima. Ilzmainas

var izraisit iekartas izslégSanos un ieslégsanos. Izmainas drikst veikt tikai tad, kad iekartu neizmanto.

1.

2.

Vadibas panell nospiediet OK.

Izmantojiet bultinu pogas, lai atlasttu Network config (Tikla konfiguracija), un péc tam
nospiediet OK.

Izmantojiet bultinu pogas, lai atlasttu CFG LINK, un péc tam nospiediet OK.

Izmantojiet bultinu pogas, lai atlasttu LINK (SAITE), un péc tam nospiediet OK.

Ar bultinu pogadm atlasiet vienu no Siem iestatijumiem.

AUTOMATISKS

10T HALF (10T DALEJS)

10T FULL (10T PILNS)

100TX HALF (100TX DALEJS)

100TX FULL (100TX PILNS)

100TX AUTO (100TX AUTOMATISKS)
1000TX FULL (1000TX PILNS)

PIEZIME Sim iestatijumam jabat tadam pasam ka tas tikla iekartas iestatljumam, ar kuru
veidojat savienojumu (tkla centrmezglu, komutatoru, varteju, marsrutétaju vai datoru).

Tikla konfiguréSana
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Papirs un apdrukajamie materiali

° Papira un drukas materialu lietoSana

e Atbalstitais papirs un apdrukajama materiala izméri

° Pielagoti papira formati

e Atbalstita papira un apdrukdjama materiala veidi

° Padeves un uztvéréja ietilpiba

e Vadlinijas par Tpasu papiru un drukas materialiem

° levietoSana padevés

° Padevju konfiguréSana

e  Papira izdrukas opciju izmantoSana
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Papira un drukas materialu lietoSana

Sis produkts atbalsta dazadus papira un citu drukas materialu veidus atbilsto$i $aja lietotaja
rokasgramata sniegtajam vadlinijam. Papirs vai apdrukajamie materiali, kas neatbilst §Tm vadlinijam,
var izraisit $adas problémas:

e zema drukas kvalitate;
e  biezaka materialu iestrégSana;
e  priekSlaicigs produkta nolietojums, kura novér3anai nepiecieSams remonts.

Lai sasniegtu vislabakos rezultatus, izmantojiet tikai papiru ar HP zimolu un apdrukajamos
materialus, kas paredzéti Iazerprinteriem vai daudzfunkcionalai lietoSanai. Nelietojiet papiru vai
apdrukajamos materialus, kas paredzéti tintes printeriem. Hewlett-Packard Company neiesaka
izmantot apdrukajamos materialus ar citu zimolu, jo HP nevar garantét to kvalitati.

Ir iesp&jams, ka papirs atbilst visam vadlinijam, kas izklastitas $aja lietotaja rokasgramata, tomer
rezultati nav apmierinoS$i. Tas var but nepareizas apieSanas, neatbilstoSas temperatdras un/vai
mitruma ITmena vai kada cita faktora sekas, ko Hewlett-Packard nespgj kontrolét.

/A UZMANIBU! Hewlett-Packard prasibam neatbilsto$a papira vai apdrukdjamo m?teriélu lietoSana
var radit printera darbibas traucéjumus, kuru novér$anai nepiecieSams remonts. Sada remonta
izdevumus Hewlett-Packard garantija vai tehniskas apkopes ligumi nesedz.
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Atbalstitais papirs un apdrukajama materiala izmeri

ST iekarta atbalsta vairakus papira izmérus, un to var pielagot dazadam apdrukajamam materialam.

B PIEZIME Lai gitu vislabakos drukas rezultatus, pirms drukasanas atlasiet pareizo papira izméru un

ievadiet to printera draivert.

Tabula 6-1 Atbalstita papira un apdrukajama materiala izméri

Lielums un izméri 1. padeve 2. padeve Papildu 3. papira Divpuséjais printeris
padeve 500 lapam (tikai divpuséjiem
modeliem)
Véstule \ v v v
216 x 279 mm
Legal v v v \
216 x 356 mm
A4 v v v v
210 x 297 mm
A5 v \ \d
148 x 210 mm
A6 \ v v
105 x 148 mm (4,1 x 5,8 collas)
B5 (JIS) v ' '
182 x 257 mm
Lietvedibas v \ \
184 x 267 mm
Pastkarte (JIS) v
100 x 148 mm
Dubulta pastkarte (JIS) v
148 x 200 mm
16k \'
184 x 260 mm
16k v
195 x 270 mm
16k \'d
197 x 273 mm
8,5x13 v v \ \
216 x 330 mm
LvWw Atbalstttais papirs un apdrukajama materiala izmeri
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Tabula 6-1 Atbalstita papira un apdrukajama materiala izméri (turpinajums)

Lielums un izmeéri 1. padeve 2. padeve Papildu 3. papira Divpuséjais printeris

padeve 500 lapam (tikai divpuséjiem
modeliem)

Aploksne Commercial #10 v

105 x 241 mm

Aploksne B5 ISO v

176 x 250 mm

Aploksne C5 ISO v

162 x 229 mm

Aploksne DL ISO v

110 x 220 mm

Aploksne Monarch v

98 x 191 mm

Pielagots \

no 76 x 127 mm Iidz 216 x 356 mm

(no 3,0 x 5,0 collam Iidz 8,5 x 14 collam)
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Pielagoti papira formati

Sis produkts atbalsta daudzus pielagotus papira formatus. Tie ir formati, kas atbilst §im produktam
noteiktajam minimalo un maksimalo izméru prasibam, tacu nav ieklauti atbalstito papira formatu
tabula. Izmantojot pielagota formata papiru, noradiet pielagoto formatu printera draivert un ievietojiet
papiru padevé, kas ir piemérota pielagota formata papiram.
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Atbalstita papira un apdrukajama materiala veidi

Pilns STs iekartas atbalstita pasa HP markas papira saraksts atrodams adresé www.hp.com/support/

ljp2050series.
Papira veids (vadibas panelis) Papira veids (printera 1. padeve 2. padeve Papildu Divpuséjais
draiveris) 3. papira printeris (tikai
padeve 500 divpuséjiem
lapam modeliem)
PLAIN (Parastais papirs) 75— Parastais papirs \ \'d \ \
95 G
LIGHT (Viegls papirs) 60-74 G Viegls papirs 60-74 g \ \'d \ \'
MID-WEIGHT (Vidéji smags Videji smags \'d v \ \
papirs)
HEAVY (Smags papirs) 111- Smags papirs111-130 g v v v
130G
EXTRA HEAVY (Ipasi smags  Ipasi smags papirs 131-175¢g v~
papirs) 131-175 G
TRANSPARENCY Monohroma Laser \'d v \
(CAURSPIDIGAS PLEVES) caurspidiga pléve
LABELS (UZLIMES) Uzlimes \'d
LETTERHEAD (VEIDLAPA) Veidlapa ' v \'d v
PREPRINTED (IEPRIEKS leprieks$ apdrukats papirs \ \'d v \'
APDRUKATS PAPIRS)
PREPUNCHED (PERFORETS Perforéts papirs \ \'d \ \'
PAPIRS)
COLOR (KRASAINS) Krasains v \'d v \
ROUGH (NELIDZENS PAPIRS) Nelidzens papirs v v v
BOND (AUGSTAS Augstas kvalitates papirs v v v '
KVALITATES PAPIRS)
RECYCLED (OTRREIZ Otrreiz parstradats papirs v v v v
PARSTRADATS PAPIRS)
ENVELOPE (APLOKSNE) Aploksne \'d
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Padeves un uztvereja ietilpiba

Padeve vai uztvéerejs Papira veids Specifikacijas Daudzums
1. padeve Papirs Diapazons: Maksimalais lapu kaudzites
augstums: 5 mm
60 g/m? vértszimju papira lidz
200 g/m? vértszimju papira Atbilst 50 loksném 75 g/m?
vertszimju papira
Aploksnes Mazak neka 60 g/m? vértszimju  L1dz 10 aploksném
papira lidz 90 g/m? vértszimju
papira
Uzlimes Maksimalais biezums 0,23 mm Maksimalais lapu kaudzites
augstums: 5 mm
Caurspidigas pléves Minimalais biezums 0,13 mm Maksimalais lapu kaudzites
augstums: 5 mm
2. padeve Papirs Diapazons: Atbilst 250 loksném 75 g/m?

60 g/m? vértszimju papira Iidz
135 g/m? vértszimju papira

vértszimju papira

Maksimalais lapu kaudzites
augstums A6 formata papiram:
15 mm (0,59 collas)

Caurspidigas pléves

Minimalais biezums 0,13 mm

Maksimalais lapu kaudzites
augstums: 26 mm

Papildu 3. padeve 500 loksném

Papirs

Diapazons:

60 g/m? vértszimju papira Iidz
135 g/m? vértszimju papira

Atbilst 500 lapam 75 g/m?
vértszimju papira

Maksimalais lapu kaudzites
augstums A6 formata papiram:
40 mm (1,6 collas)

Caurspidigas filmas

Minimalais biezums 0,13 mm

Maksimalais lapu kaudzites
augstums: 54 mm

Standarta aug$éjais izdrukas
uztveréjs

Papirs

Lidz 125 loksném 75 g/m?
vértszimju papira

LVWW
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Vadlinijas par ipasu papiru un drukas materialiem

Sis produkts atbalsta drukasanu uz Tpasiem apdrukajamiem materialiem. Lai iegtu apmierino$us
rezultatus, izpildiet 8Ts vadlinijas. Lai, lietojot 1pasu papiru vai drukas materialus, iegitu vislabakos
drukas rezultatus, noteikti iestatiet to veidu un formatu printera draivert.

/A UZMANIBU! Lai piesaistitu sausas tonera dalinas papiram loti precizos punktos, LaserJet printeros
tiek izmantoti termoelementi. HP lazerprinteru papirs ir izstradats t3, lai izturétu Sadu arkarteju
karstumu. Lietojot $ai tehnologijai nepieméroto striiklprinteru papiru, var sabojat printeri.

Materialu veids

Nedrikst

Nedrikst

Aploksnes Novietojiet aploksnes plakaniski. o Nelietojiet aploksnes, ja tas ir
saburzitas, tam ir robi, tas ir
Lietojiet aploksnes, kuru Suve salipugas vai citadi bojatas.
stiepjas gar visu malu Iidz
aploksnes starim. o Nelietojiet aploksnes, kuram ir
skavas, spiedpogas, lodzini vai
Lietojiet nopléSamas lim&jamas kritpapira apdare.
sloksnes, kas apstiprinatas
izmantoSanai lazerprinteros. o Nelietojiet pasliméjosas limes vai
citus sintétiskus materialus.
Uzlimes Lietojiet tikai tadas uzlimju o Nelietojiet uzlimes, kuram ir

loksnes, kur pamatne nav
redzama starp uzlimém.

Lietojiet uzlimes, kuras pilntba
piegul loksnei.

Lietojiet pilnas uzlimju loksnes.

krokas vai gaisa burbulisi vai
kuras ir bojatas.

o  Neapdrukajiet loksnes, kuram ir
tikai dala uzlimju.

Caurspidigas filmas

Lietojiet tikai tadas caurspidigas
filmas, kas ir apstiprinatas
izmantoSanai lazerprinteros.

Péc iznemsanas no produkta
novietojiet caurspidigas filmas uz
plakanas virsmas.

o Nelietojiet caurspidigus drukas
materialus, kas nav apstiprinati
izmantoSanai lazerprinteros.

Veéstu|papirs un veidlapas

Lietojiet tikai tadu véstulpapiru vai
veidlapas, kas ir apstiprinatas
izmantoSanai lazerprinteros.

o Nelietojiet veidlapas ar reljefu
izcélumu vai metalisku apdruku.

Biezs papirs

Lietojiet tikai tadu biezu papiru,
kas ir apstiprinas izmanto$anai
lazerprinteros un atbilst St
produkta svara prasibam.

o  Neizmantojiet papiru, kas ir
smagaks par §im produktam
ieteiktajiem drukas materialu
tehniskajiem parametriem, ja vien
tas nav HP papirs, kas apstiprinats
izmantoSanai $aja produkta.

Glancéts papirs un kritpapirs

Lietojiet tikai tadu glancétu papiru
vai kritpapiru, kas ir apstiprinats
izmantoS$anai lazerprinteros.

e Nelietojiet glancétu papiru vai
kritpapiru, kas ir paredzéts
izmantoS$anai striklprinteru
produktos.
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levietosana padeves

Papira orientacija ievietoSanai padeveées

Ja izmantojat papiru, kuram nepiecieSama Tpasa orientacija, ievietojiet to atbilstosi informacijai zemak
redzamaja tabula.

Padeve Vienpuséja drukasana Divpuséja drukasana (tikai Aploksnes drukasana
divpuséjiem modeliem)

1. padeve Apdrukajama puse uz augsu Apdrukajama puse uz augsu Aploksnes priekSpuses
apdrukadjama puse uz augsu

levieto iekarta ar augSé&jo malu levieto iekarta ar aug$éjo malu
pa priekSu pa priekSu levieto iekarta ar 1so malu ar
pastmarku pa priek$u.

Visas paréjas padeves Apdrukajama puse uz leju Apdrukajama puse uz leju Lietojiet tikai 1. papira padevi
aplok$nu drukasanai.
Augséja mala padeves Augséja mala padeves
priek§pusé priekSpusé

1. padeve

1. papira padevei var pieklat no printera priek8puses. Printeris sak drukat no 1. papira padeves,
pirms drukat no paréjam padevem.

Apdrukajama materiala vadotnes nodrosSina to, ka apdrukajamais materials tiek padots printeri pareizi
un druka nav Skiba. levietojot apdrukajamo materialu, pielagojiet vadotnes t3, lai tas atbilstu
izmantojama materiala platumam.
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2. papira padeve un papildu 3. papira padeve

Apdrukajamo materialu vadotnes nodrosSina, ka apdrukajamais materials tiek padots printerT pareizi
un druka nav Skiba. 2. padevei ir gan malas, gan gala vadotnes. levietojot materialu, pielagojiet
vadotnes ta, lai tas atbilstu izmantojama materiala garumam un platumam.

& PIEZIME levietojot jaunu materialu, parliecinieties, vai no padeves esat iznémis visus tur eso$os
apdrukajamos materialus, un sakartojiet jauna materiala kaudziti. Tas palidz izvairities no vairaku
apdrukajama materiala lokdnu padosanas printert vienlaicigi, tadéjadi samazinot papira iestréegSanas
iespéju.

A6 formata papira ievietoSana

levietojot A6 formata papiru, noregul€jiet ta garumu, slidinot uz priekSu tikai aizmuguréja
apdrukajama materiala virzo8as detalas centralo platni.

56 Nodala 6 Papirs un apdrukajamie materiali LVvWw



Manuala padeve

Drukasanu ar manualo padevi varat izmantot, drukajot uz dazada veida apdrukajamajiem
materialiem. Pieméram, to varat izmantot, drukajot uz aploksnes, péc tam druk3jot véstuli, péc tam
atkal uz aploksnes utt. 1. papira padeve ievietojiet aploksnes, bet 2. papira padeveé ievietojiet
veidlapu.

Lai drukatu izmantojot manualo padevi, atveriet printera logu Properties (Rekviziti) vai Printer Setup
(Printera iestatiSana) un nolaizamaja saraksta Source Tray izvélieties Manual Feed (Tray 1)
(Manuala padeve (1. papira padeve)). Kad ir iespéjota manuala padeve, nospiediet pogu OK, lai
drukatu.
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Padevju konfigurésana
1. Nospiediet OK.

2. Nospiediet uz lejup vérstas bultinas v, lai atlasttu System setup (UzstadiSana), un péc tam
nospiediet OK.

3. Nospiediet uz lejup vérstas bultinas v, lai atlasttu Paper setup (Papira iestatiSana), un péc tam
nospiediet OK.

4. Nospiediet uz lejup vérstas bultinas v, lai atlasttu vélamo padevi un péc tam nospiediet OK.

5. Nospiediet uz lejup vérstas bultinas v, lai atlasttu Paper type (Papira veids) vai Paper size
(Papira izmeri), un péc tam nospiediet OK.

6. Nospiediet uz lejup vérstas bultinas v, lai atlasttu izméru vai veidu.

7. Nospiediet OK, lai saglabatu iestatljumus.

58 Nodala 6 Papirs un apdrukajamie materiali LVWW



Papira izdrukas opciju izmantosana

lekartai ir divas izdrukas vietas: aug$éjais (standarta) izdruku uztvéréjs un tieSas izvades papira cel$
(aizmugures izvade).

Drukasana uz augseéja (standarta) izdruku uztvéréeja

AugsSeéjais izdruku uztveréjs saliek papiru ar apdrukato pusi uz leju, pareizaja kartiba. Augséjais
izdruku uztvérejs izmantojams vairumam drukas darbu, ieskaitot caurspidigas pléves. Lai lietotu
augsSeéjo izdrukas uztvéréju, parliecinieties, vai aizmugures izvade (tieSas izvades papira cels) ir
aizverts. Lai papirs neiestrégtu, neveriet vala vai ciet aizmuguréjo izvadi, kamér iekarta druka.

Drukasana, lietojot tieSas izvades papira celu (aizmuguréja izvade)

lekarta vienmer lieto tieSas izvades papira celu, ja tas ir atvérts. Papirs iznak no iekartas ar apdrukato
pusi uz augsu un pédéjo lapu augSpusé (apgriezta kartiba).

Druk&Sana no 1. papira padeves uz aizmugures izdrukas uztvéréju ir vistaisnakais celS. TieSas
izvades papira cela atvérSana, iesp&jams, var uzlabot izpildi S$adiem papira veidiem:

e  Aploksnes

e Uzlimes

e Maza, lietotaja noradita izméra papiru

e Pastkartes

e  Papiru, kas smagaks par 120 g/m? (32 marcinam)

Lai atvertu tieSas izvades papira celu, satveriet rokturi aizmugures vaka augSpusé un velciet vaku uz
leju.

Er PIEZIME Parliecinieties, vai atverat tie3as izvades papira celu, nevis iestrégusa materiala
atlaiSanas vaku.
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lekartas funkciju izmantosana

° Ekonomiskais rezims

° Klusais rezZims
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Ekonomiskais rezims

Sai iekartai ir ekonomiska rezima opcija, kas paredzéta dokumentu melnrakstu drukaganai.
Izmantojot ekonomisko rezimu, tiek téréts mazak tonera un samazinas vienas lapas izmaksas. Taja
pasa laika pazeminas arT izdruku kvalitate.

HP neiesaka pastavigi izmantot ekonomisko reZzimu. Ja ekonomisko reZimu izmanto pastavigi,
toneris var kalpot ilgak neka drukas kasetnes mehaniskas sastavdalas. Ja $§ada gadijuma sak
pasliktinaties izdruku kvalitate, drukas kasetne bis janomaina pat tad, ja taja vél bis palicis toneris.

leslédziet vai izslédziet ekonomisko rezimu jebkura no talak aprakstitajiem veidiem:

e leblvétaja Web serverT (tikai tTkla modeliem) atveriet cilni Settings (lestatijumi) un atlasiet opciju
Configure Device (Konfigurét iekartu). Atrodiet apaksizvélni Print Quality (Izdruku kvalitate).

e  Windows PCL printera draiver atveriet cilni Paper/Quality (Papirs/kvalitate) un izvélieties opciju
EconoMode (Ekonomiskais rezims).

62 Nodala 7 lekartas funkciju izmantoSana LVWW



Klusais rezims

Sis produkts ir aprikots ar kluso reZimu, kas samazina troksni druka$anas laika. Kad ir aktivizéts
klusais rezims, drukasana notiek Ieénak.

Izpildiet S1s darbibas, lai iespé&jotu kluso reZimu.
1. Vadibas paneli piespiediet OK.
Piespiediet bultinu uz leju v, lai atlasitu System setup (Uzstadisana), tad piespiediet OK.

Piespiediet bultinu uz leju v, lai atlasttu Klusais rezims, tad piespiediet OK.

P w0 b

Piespiediet bultinu uz leju v, lai atlasitu Deg, tad piespiediet OK.
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8 Drukas uzdevumi

° Drukas darba atcelSana

° Windows printera draivera iespéju izmantoSana

LVWW

65



Drukas darba atcelSana

Varat apturét drukas pieprasijumu, izmantojot iekartas vadibas paneli vai arT datora
lietojumprogrammatiru. Noradijumus par drukas pieprasijuma apturéSanu no tikla datora skatiet
konkrétas tikla programmatiras tieSsaistes palidziba.

¥ PIEZIME Péc drukas darba atcel$ana var paiet zinams laiks, ITdz viss drukas darbs tiek notirits.

Pasreizéja drukas darba apturésana no iekartas vadibas panela

A Vadibas panell nospiediet pogu Cancel (Atcelt) ®.

Pasreizéja drukas darba apturésana no lietojumprogrammaturas
Péc drukas darba nosatiSanas ekrana uz Tsu bridi paradas dialoglodzins, kas |auj atcelt drukas darbu.
Ja no programmatdras iekartai ir nosutiti vairaki pieprasijumi, iespéjams, tie gaidis drukas rinda
(pieméram, programma Windows Print Manager (Windows drukas parvaldnieks)). Noradijumus par
to, ka atcelt drukas pieprasijumu no datora, skatiet programmatiras dokumentacija.

Ja drukas uzdevums gaida drukas uzdevumu rinda vai drukas spolétaja, dzésiet uzdevumu tur.

1.  Windows XP un Windows Server 2003 (izmantojot nokluséjuma starta izvélnes
skatijumu): Noklik8kiniet uz Start (Sakt), uz Settings (lestatijumi) un tad noklikkiniet uz
Printers and Faxes (Printeri un faksi).

vai

Windows XP un Windows Server 2003 (izmantojot klasisko starta izvélnes skatijumu):
Noklikskiniet uz Start (Sakt), uz Settings (lestatijumi) un tad noklik8kiniet uz Printers (Printeri).

vai

Windows Vista: NoklikSkiniet uz Start (Sakt), uz Control Panel (Vadibas panelis) un péc tam
kategorija Hardware and Sound (Aparatira un skana) noklik8kiniet uz Printer (Printeris).

2. Printeru saraksta veiciet dubultklikSki uz §1s iekartas nosaukuma, lai atvértu drukas uzdevumu
rindu vai drukas spolétaju.

3. Atlasiet drukas darbu, kuru vélaties atcelt un nospiediet Delete (Dzést).
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Windows printera draivera iespéju izmantosana

B PIEZIME STinformacija paredzéta HP PCL 6 printera draiverim.

Printera draivera atversana

Ka rikoties Darbibas soli pa solim

Printera draivera atvérSana Programmatiras programmas izvélné File (Datne)
noklikSkiniet Print (Drukat). Atlasiet printeri un péc tam
noklikSkiniet Properties (Rekviziti) vai Preferences
(Preferences).

Palidziba katrai drukasanas opcijai Noklikskiniet simbolu ? printera draivera labaja aug$éja star
un péc tam noklikskiniet jebkuru printera draivera elementu.
Uznirsto$aja zinojuma tiek sniegta informacija par attiecigo
elementu. Vai art noklikSkiniet Help (Palidziba), lai atvértu
tieSsaistes palidzibu.

Drukasanas iscelu lietoSana

Lai veiktu turpmakos uzdevumus, atveriet printera draiveri un noklik$kiniet cilni Printing Shortcuts
(Drukasanas 1sceli).

B PIEZIME lepriek3gjiem HP printeru draiveriem $o funkciju sauca Quick Sets (Atrie iestatijumi).

Ka rikoties Darbibas soli pa solim

Drukasanas 1scela lietoSana Atlasiet vienu no Tsceliem un péc tam noklikskiniet OK (Labi),
lai izdrukatu dokumentu ar iepriek$ noteiktajiem
iestatljumiem.

Pielagota drukasanas Tscela izveide a) atlasiet esoSu 1scelu ka jauna Tscela pamatu; b) atlasiet
jauna Tscela drukasanas opcijas; c) noklikSkiniet Save As
(Saglabat ka), ierakstiet Tscela nosaukumu un noklikSkiniet
OK (Labi).

Papira un kvalitates opciju iestatiSana

Lai veiktu turpmakos uzdevumus, atveriet printera draiveri un noklik3kiniet cilni Paper/Quality
(Papirs/kvalitate).

Ka rikoties Darbibas soli pa solim

Papira izméra atlase Atlasiet izméru nolaizamaja saraksta Paper size (Papira
izméers).

Pielagota papira izméra atlase a) noklikSkiniet Custom (Pielagots). Tiek atvérts

dialoglodzin§ Custom Paper Size (Pielagots papira izmérs);
b) ierakstiet pielagota izméra nosaukumu, noradiet izmérus
un noklikSkiniet OK (Labi).

Papira avota atlase Atlasiet padeves paplati nolaizamaja saraksta Paper source
(Papira avots).

Papira veida atlase Atlasiet veidu nolaizamaja saraksta Paper type (Papira
veids).

LvVWW Windows printera draivera iespé&ju izmanto$ana
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Ka rikoties Darbibas soli pa solim

Vacinu drukasana uz atskiriga papira a) laukuma Special pages (Ipasas lappuses) noklikskiniet
Covers (Vacini) vai Print pages on different paper (Drukat

Pirmas vai pédéjas lappuses drukasana uz atskiriga papira lappuses uz atSkiriga papira) un pé&c tam noklikskiniet uz
Settings (lestatijumi); b) atlasiet k&du opciju, lai drukatu
tuksu vai ieprieks apdrukatu priek$&jo vacinu, aizmugures
vacinu vai abus. Vai arT atlasiet opciju pirmas vai pédéjas
lappuses drukasanai uz atskiriga papira; c) atlasiet kadu
opciju nolaizamajos sarakstos Paper source (Papira avots)
un Paper type (Papira veids) un péc tam noklikSkiniet Add
(Pievienot); d) noklikSkiniet OK (Labi).

Drukato attélu izSkirtspéjas reguléSana Laukuma Print Quality (Izdruku kvalitate) nolaizamaja
saraksta atlasiet kddu no opcijam. Izmantojiet printera
draivera tieSsaistes palidzibu, lai sanemtu informaciju par
katru piedavato opciju.

lestattt uzmetuma drukas drukasanu Laukuma Print Quality (Izdruku kvalitate) noklikSkiniet
EconoMode (Ekonomiskais rezims).

Efektu iestatiSana dokumenta

Lai veiktu turpmakos uzdevumus, atveriet printera draiveri un noklikSkiniet cilni Effects (Efekti).

Ka rikoties Darbibas soli pa solim

Lapas mérogosana, lai to ietilpinatu atlasitaja papira izméra  NoklikSkiniet Print document on (Drukat dokumentu uz) un
péc tam atlasiet izméru nolaizamaja saraksta.

Lapas mérogosana procentuala dala no faktiska izméra Noklikskiniet % no faktiska izméra un péc tam noradiet
procentus vai regulgjiet ar slidjoslu.

Udenszimes izdruka a) atlasiet Gdenszimi nolaizamaja saraksta Watermarks
(Udenszimes); b) lai Gdenszimi izdrukatu tikai pirmaja lapa,
noklikSkiniet First page only (Tikai pirmaja lapa). Pretéja
gadijuma tdenszime tiek izdrukata katra lapa.

Udenszimju pievieno$ana vai redigésana a) laukuma Watermarks (Udenszimes) noklikskiniet Edit

- (Redigét). Tiek atvérts lodzins Watermark Details
PIEZIME Lai izpilditu $o funkciju, datora jabat printera (Udenszimes detalas); b) noradiet Gdenszimes iestatijumus
draiverim. un péc tam noklikskiniet OK (Labi).

lestatiet dokumenta apdares opcijas.

Lai veiktu turpmakos uzdevumus, atveriet printera draiveri un noklikskiniet cilni Finishing (Beigt).

Ka rikoties Darbibas soli pa solim

Abpuséja drukasana (tikai divpuséjiem modeliem) 1. lestatiet iekarta pareizo platumu papiram, ko izmantojat.
Paceliet divpuséjo iestréguma atbrivoSanas vaku
iekartas aizmuguré un atrodiet zilo papira platuma
atlases sviru.

° Letter un Legal izméra papirs: lespiediet sviru.

° A4 izmeéra papirs: Izvelciet sviru.
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Ka rikoties

Darbibas soli pa solim

Viena no padevém ievietojiet pietiekami daudz papira,
lai varétu veikt drukas darbu. Ja nepiecie$ams izmantot
Tpasu papiru, pieméram, veidlapas, ievietojiet to kada
no Siem veidiem:

° 1. padevé ievietojiet veidlapu papiru ar apdrukato
pusi uz augsu, aug$éjo malu pa priekSu.

° Visas paréjas padeveés ievietojiet veidlapu papiru
ar apdrukato pusi uz leju un ar aug$éjo malu
padeves priekSpuseé.

Printera draivert noklikskiniet Print on both sides
(Drukat uz abam pusém). Ja vélak iesiesiet dokumentu
pa augS$é&jo malu, noklikSkiniet Flip pages up (Apgriezt
lappuses uz augsu).

Noklikskiniet uz pogas OK, lai veiktu printéSanas darbu.

Bukletu drukasana (tikai divpuséjiem modeliem)

lestatiet iekarta pareizo platumu papiram, ko izmantojat.
Paceliet divpuséjo iestréguma atbrivo$anas vaku
iekartas aizmuguré un atrodiet zilo papira platuma
atlases sviru.

° Letter un Legal izméra papirs: lespiediet sviru.

° A4 izméra papirs: Izvelciet sviru.

Printera draivert noklikskiniet Print on both sides
(Drukat uz abam pusém).

Nolaizamaja saraksta Booklet Layout (Bukleta
izkartojums) atlasiet Left Binding (leséjums kreisaja
pusé) vai Right Binding (les€jums labaja pusé€).
lestatijums Pages per sheet (Lappuses uz vienu
loksni) automatiski maina 2 lappuses uz vienu loksni.

NoklikSkiniet uz pogas OK, lai veiktu printéSanas darbu.

Windows printera draivera iespé&ju izmanto$ana
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Ka rikoties Darbibas soli pa solim

a) atlasiet katra lapa drukajamo lappusu skaitu, izmantojot
nolaizamo sarakstu Pages per sheet (Lappuses katra lapa);
b) atlasiet pareizas opcijas Print page borders (Drukajamo
lappusu robezas), Page order (Lappusu seciba) un
Orientation (Orientacija).

Vairaku lappu$u drukasana katra lapa

a) laukuma Orientation (Orientacija) noklikSkiniet Portrait
(Portretorientacija) vai Landscape (Ainavorientacija); b) lai
drukatu lappuses attélu apgrieztu otradi, noklikskiniet Rotate
by 180 degrees (Pagriezt par 180 gradiem).

Lappuses orientacijas atlase

Atbalsta un ierices statusa informacijas sanemsana

Lai veiktu turpmakos uzdevumus, atveriet printera draiveri un noklikskiniet cilni Services
(Pakalpojumi).

Ka rikoties Darbibas soli pa solim

Nolaizamaja saraksta Internet Services (Interneta
pakalpojumi) atlasiet kadu atbalsta opciju un noklikSkiniet
Go!

lerices atbalsta informacijas sanem$ana un izejmaterialu
pasutiSana tieSsaisté

Noklikskiniet ikonu Device and Supplies Status (lerices un
izejamterialu stavoklis). Tiek atvérta lappuse Device Status
(lerices stavoklis) no HP iegulta timekla servera.

lerices stavokla, tostarp izejmaterialu limena, parbaude

Drukasanas papildopciju iestatiSana

Lai veiktu turpmakos uzdevumus, atveriet printera draiveri un noklikskiniet cilni Advanced (Papildu).

Ka rikoties

Darbibas soli pa solim

Drukasanas papildopciju atlase

Jebkura sadala noklikskiniet esoSu opciju, lai aktivizétu
nolaizamo sarakstu un mainttu iestatfjumu.

Izdrukato kopiju skaita maina

PIEZIME Ja izmantota programmatira nenodro$ina iespéju
izdrukat noteiktu eksemplaru skaitu, eksemplaru skaitu varat
maintt draiverT.

ST iestatljuma maina ietekmé izdrukato kopiju skaitu visos
drukas darbos. Péc drukasanas darba izpildes atjaunojiet
sakotnéjo iestatijuma vértibu.

Atveriet sadalu Paper/Output (Papirs/izvade) un péc tam
noradiet izdrukajamo kopiju skaitu. Ja atlasat skaitu 2 vai
vairak, ir iespéjams izvéléties lapu sakopoSanas
(grupésanas) opciju.
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Ka rikoties

Darbibas soli pa solim

Katram drukas darbam veidlapu vai iepriek$ apdrukato
papiru ievietojiet padevé viena un taja pasa veida neatkarigi
no ta, vai drukajat uz vienas puses vai abam pusém;

a) atveriet sadalu Document Options (Dokumenta opcijas)
un péc tam — sadalu Printer Features (Printera funkcijas);
b) nolaizamaja saraksta Alternative Letterhead Mode
(Alternativs veidlapu rezims) atlasiet On (leslégt); c) iericé
papiru vienmér ievietojiet tada pasa veida ka drukasanai uz
abam pusém.

Lapu drukasanas secibas maina

a) atveriet sadaJu Document Options (Dokumenta opcijas)
un péc tam atveriet sadalu Layout Options (Izkartojuma
opcijas); b) nolaizamaja saraksta Page Order (Lapu seciba)
atlasiet Front to Back (No sakuma uz baigam), lai drukatu
tada pasa seciba, ka lapas ir izkartotas dokumenta, vai
atlasiet Back to Front (No beigam uz sakumu), lai lapas
drukatu apgriezta seciba.

Windows printera draivera iespé&ju izmanto$ana
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lekartas parvaldiba un apkope

e Informacijas lapu izdrukdSana

° Programmatiras HP ToolboxFX izmantoSana

° Parvaldiet tikla iekartu

° Blokét iekartu

° Materialu parvaldiba

° Materidlu un detalu nomaina

e AtminasinstaléSana

° lekartas tiriSana
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Informacijas lapu izdrukasana

lekartas vadibas panell var izdrukat informacijas lapas, kas sniedz detalizétu informaciju par iekartu
un tas pasreizéjo konfiguraciju izmantojot izvélni Reports (Atskaites).

Atskaites nosaukums Apraksts

Demo page (Demonstracijas lapa) Izdruka lapu ar drukas kvalitates demonstraciju.

Menu structure (Izvélnu struktira) lzdruka vadibas panela izvélnu karti, kura paradits vadibas
panela izvélnes vienumu izkartojums un pasreizéjie
iestatijumi.

Config report (Konfiguracijas atskaite) Izdruka iekartas pasreizéjo konfiguraciju.

Supplies status (Izejmaterialu statuss) lzdruka materialu stavok|a lapu, kura paradtti iekartas

materialu [Tmeni, aptuvens atlikuSo izdrukajamo lapu skaits,
informacija par kasetnes izlietojumu, sérijas numurs, lapu
skaits un pasati$anas informacija, kad pieejama.

Network Report (Tikla atskaite) Izdruka visu iekartas tikla iestatfjumu sarakstu.

Usage Page (IzmantoSanas lapa) Izdruka lapu, kura paradits visu caur iekartu izgajuso papira
izméru skaits, uzskaititas vienpuséjas vai divpuséjas
drukasanas lapas (tikai divpus€&jiem modeliem) un paradits
lapu skaits.

PCL font list (PCL fontu saraksts) Izdruka PCL fontu sarakstu, kura paraditi visi iekarta pasreiz
pieejamie PCL fonti.

PS font list (PS fontu saraksts) Izdruka PS fontu sarakstu, kura paraditi visi iekarta pasreiz
pieejamie PS fonti.

PCL 6 font list (PCL6 fontu saraksts) Izdruka visu instaléto PCL6 fontu sarakstu.

Service Page (Apkalposanas lapa) Izdruka apkopes lapu.

Informacijas lapu izdrukasana
1. Nospiediet OK.

2.  Nospiediet uz lejup vérstas bultinas v, lai atlasttu Reports (Atskaites), un péc tam nospiediet
OK.

3. Nospiediet uz lejup vérstas bultinas v, lai atlasttu vajadzigo lapu, un péc tam nospiediet OK, lai
to izdrukatu.
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Programmatiras HP ToolboxFX izmantosana

HP ToolboxFX ir programma, ko var izmantot, lai veiktu $adus uzdevumus:

Parbaudttu iekartas statusu.
Konfigurétu iekartas iestatijumus.
Skatitu traucéjummekléSanas informaciju.

Skatitu tieSsaistes dokumentaciju.

lespéjams skatit HP ToolboxFX, kad iekarta ir tieSi savienota ar datoru vai kad ta savienota ar tiklu.
Lai izmantotu HP ToolboxFX, javeic ieteikta pilna programmataras instalacija.

SkatietHP ToolboxFX

Atveriet HP ToolboxFX kada no Siem veidiem:

Statuss

Windows sistéma vai darbvirsma veiciet dubultklikski uz ikonas HP ToolboxFX.

Windows izvélné Start (Sakt) noklikSkiniet uz Programs (Programmas) (vai All Programs
(Visas programmas) operétajsistéma Windows XP), noklikkiniet uz HP, noklikskiniet uz
HP LaserJet P2050 sérija, un tad noklikSkiniet uz HP ToolboxFX.

Mapé Status (Statuss) atrodas saites uz $adam galvenajam lapam:

Device Status (lekartas statuss). ST lapa norada iekartas statusu, piemé&ram, papira iestrégumu
vai tuk8u padevi. P&c problémas novérdanas noklikSkiniet uz Refresh status (Atsvaidzinat
statusu), lai atjauninatu iekartas statusu.

Supplies status (Izejmaterialu statuss). Skatiet detalizétu informaciju, pieméram, drukas
kasetné atlikusa tonera Iimeni procentos un ar pasreizéjo drukas kasetni izdrukato lapu skaitu.
Saja lapa ar1 atrodas izejmaterialu pasatinasanas un informaciju par otrreiz€ju parstradi saites.

Device Configuration (lerices konfiguracija). Apskatiet detalizétu informaciju par pasreizé&jo
iekartas konfiguraciju, pieméram, instalétas atminas apjomu un to, vai ir uzstadita papildu papira
padeve.

Network Summary (Tikla kopsavilkums). Skatiet detalizétu informaciju par pasreizéjo tikla
konfiguraciju, pieméram, IP adresi un tikla stavokli.

Print info pages (Drukat informacijas lapas) Izdrukajiet konfiguracijas lapu un citas informacijas
lapas, pieméram, izejmaterialu statusa lapu.

Event log (Notikumu registracijas zurnals). Apskatiet izstradajuma k|Gdu vésturi. Pirmo
norada visjaunako k|Gdu.

Event Log (Notikumu registracijas zurnals)

LVWW

Notikumu registracijas Zurnals ir tabula, kura iek|auti iekartas vadibas panela displeja raditie k|adu
zinojumiem atbilstoSie kodi, 1ss katras kludas apraksts un lapu skaits, kas izdrukats péc katras kludas
radanas. Plasaku informaciju par kludu zinojumiem skatiet Vadibas panela zinojumu interpret€Sana
107. Ipp. .
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Bridinajumi

Mapé Alerts (Bridinajumi) atrodas saites uz $adam galvenajam lapam:

Set up Status Alerts (Statusa bridinajumu iestatiSana) lestatiet iekartu sanemt uznirstoSos
bridinajumus par konkrétiem notikumiem, pieméram, zemu tonera limeni.

Setup E-mail Alerts (E-pasta bridinajumu iestatiSana). lestatiet iekartu sanemt e-pasta
bridinajumus par konkrétiem notikumiem, pieméram, zemu tonera Iimeni.

Setup Status Alerts (Statusa bridinajumu iestatiSana).

Izmantojiet to, lai iestatitu iekartu nositit datoram bridinajumu par iestrégusu papiru, zemu tonera
[Tmeni HP drukas kasetnés, izmantotu kasetni, kas nav HP razojums, tuk§am papira padevém un
specifiskiem k|Gdas zinojumiem.

Atlasiet uznirsto8a bridinajuma, sistémas teknes ikonas, darbvirsmas bridinajuma vai o elementu
vajadzigas kombinacijas sanemsanas. UznirstoSie un darbvirsmas bridinajumi paradas tikai tad, ja
datora, no kura tiek veikta drukasana, iestattta bridindjumu radiSanas iespéja. Darbvirsmas
bridinajumi ir redzami Tsu bridi, péc tam tie automatiski pazad.

Mainiet iestatljumu Cartridge low threshold (Kasetnes limena slieksnis), kas lapa System setup
(Sistémas iestatiSana) iestata tonera Iimeni, par kuru iekarta parada zema tonera lTmena bridinajumu.

B PIEZIME Laiizmainas statos spéka, noklikskiniet uz Apply (Lietot).

Set up E-mail Alerts (E-pasta bridinajumu iestatiSana)

Izmantojiet, lai konfigurétu ne vairak ka divas e-pasta adreses, uz kuram sanemt zinojumus par
noteiktiem notikumiem. Katrai e-pasta adresei var piesSkirt dazadus notikumus, par kuriem informét.
Izmantojiet e-pasta servera informaciju, kas satis iekartas e-pasta bridindjumus.

By PIEZIME Varat konfigurét tikai tadus e-pasta zinojumus, kas nosatami no servera, kas nepieprasa
lietotaja autentifikaciju. Ja jisu e-pasta serveris pieprasa pieteikties, izmantojot lietotajvardu un paroli,
jus nevarat iespégjot e-pasta bridinajumus.

PIEZIME Lai izmainas statos spéka, noklikskiniet uz Apply (Lietot).

Help (Palidziba).

Mapé Help (Palidziba) atrodas saites uz $adam galvenajam lapam:
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Troubleshooting (TraucéjummekiéSana). Skatiet traucéjummekiéSanas palidzibas témas,
izdrukajiet traucéjummekléSanas lapas, un iztiriet iekartu.

Paper and Print Media (Papirs un apdrukdjamie materiali). 1zdrukajiet informaciju par to, ka gat
optimalus iekartas darbibas rezultatus, izmantojot dazadu veidu papiru un apdrukajamos
materialus.

How do I? (Ka darit?) Saite uz lietoSanas rokasgramatas alfabétisko raditaju.

User Guide (LietoSanas rokasgramata). Skatiet informaciju par iekartas izmanto$anu, garantiju,
specifikacijam un atbalstu. LietoSanas rokasgramata ir pieejama gan HTML, gan PDF formata.
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Device Settings (lerices iestatijumi).

Mapé Device Settiings (lerices iestatijumi) atrodas saites uz $adam galvenajam lapam:

Device Information (Informacija par iekartu). Skatiet informaciju par iekartu, pieméram, iekartas
aprakstu un kontaktpersonu.

Paper Handling (Papira apstrade). Konfigurgjiet padeves vai mainiet iekartas papira apstrades
iestatljumus, pieméram, nokluséjuma papira izméru un nokluséjuma papira veidu.

Printing (Drukasana). Mainiet iekartas nokluséjuma drukas iestatijumus, pieméram, kopiju
skaitu un papira orientaciju.

PCL 5. Mainiet PCL iestatfjumus.
PostScript. Mainiet PS iestatijumus.

Paper Types (Papira veidi). Maina reZima iestatljumus katram apdrukajama materiala veidam,
pieméram, veidlapam, perforétam vai glancétam papiram.

System Setup (Sistémas iestatiSana). Mainiet sistémas iestatijumus, pieméram, iestrégSanas
atkopSanu un automatisko turpinasanu. Mainiet iestatijumu Cartridge low threshold (Kasetnes
[Tmena slieksnis), kas iestata tonera limeni, par kuru iekarta parada zema tonera limena
bridinajumu.

Troubleshooting (TraucéjummekléSana). Sanemiet piek|uvi dazadam proceddram, kas
nepiecieSamas, lai veiktu produkta apkopi.

Password (Parole). lestatiet paroli, lai aizsargatu iekartas iestatTjurpus. Kad parole ir iestatita, lai
varétu maintt iestatijumus, uzvedne aicinas lietotaju ievadit paroli. ST parole ir tada pati ka
iegulta timek|a servera parole.

Device Information (lekartas informacija)

lekartas informacijas lapa glaba datus par iekartu turpmakai informacijas izmanto$anai. STs lapas
laukos ievadrtta informacija paradas konfiguracijas lapa. Katra no Siem laukiem iesp&jams ievadrtt
jebkuru rakstzimi.

By PIEZIME Laiizmainas statos spéka, noklikskiniet uz Apply (Lietot).

Paper Handling (Papira apstrade).

LVWW

Izmantojiet Sis opcijas noklus&juma iestatijumu konfiguré$anai. Sis ir arT vadibas panela izvélnés
pieejamas opcijas. Papildu informaciju skatiet Vadibas panela izvélnu izmantosana 11. Ipp.

Ja iekarta ir beidzies apdrukajamais materials, jums ir pieejamas $adas opcijas:

Atlasiet Wait for paper to be loaded (Gaidit papira ievietoSanu).

Atlasiet Cancel (Atcelt) nolaiZzamaja saraksta Paper out action (Darbiba, kad beidzies papirs),
lai atceltu drukas darbu.

Atlasiet Override (Ignorét) nolaizamaja saraksta Paper out time (Laiks bez papira), lai satitu
drukas darbu uz citu papira padevi.

Lauks Paper out time (Laiks bez papira) nosaka, cik ilgi izstradajums gaidis Iidz iestatijumu
lietoSanai. Varat izvéléties no 0 lidz 3600 sekundém.

Programmattras HP ToolboxFX izmantoSana
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B’ PIEZIME Laiizmainas statos spéka, noklikskiniet uz Apply (Lietot).

Drukasana

Izmantojiet &Ts opcijas, lai konfigurétu visus drukas funkciju iestatljumus. STs ir tas pasas opcijas, kas
pieejamas vadibas panell. Papildu informaciju skatiet Vadibas panela izvélnu izmantosana 11. Ipp.

B PIEZIME Laiizmainas statos spéka, noklikskiniet uz Apply (Lietot).

PCL5c.

Izmantojiet 81s opcijas, lai konfigurétu iestatijumus, izmantojot PCL drukas Tpatnibas.

Br PIEZIME Laiizmainas statos spéka, noklikskiniet uz Apply (Lietot).

PostScript

Lietojiet So opciju, izmantojot PostScript drukas 1patnibas. Kad ir ieslégta opcija Print PostScript
error (Drukat PostScript kladas), rodoties PostScript kludam, automatiski tiek izdrukata PostScript
kladu lapa.

Br PIEZIME Laiizmainas statos spéka, noklikskiniet uz Apply (Lietot).

Drukas kvalitate

Izmantojiet HP ToolboxFX drukas kvalitates opcijas, lai uzlabotu drukas darbu izskatu. STs ir tas
pasas opcijas, kas pieejamas iekartas vadibas paneli. Lai iegutu vairak informéacijas, skatiet Vadibas
panela izvélnu izmantoSana 11. Ipp. .

Drukas kvalitates kontroles Cetras opcijas ir iz8kirtspéja, REt (Uzlabotas izSkirtspéjas tehnologija),
drukas blivums un Ekonomiskais rezims.

e Resolution (I1z8kirtsp&ja). Vidéjas kvalitates drukas darbiem atlasiet izSkirtsp&ju 600, bet
augstakas kvalitates drukas darbiem atlasiet Fast Res 1200. Augstakas kvalitates drukas
darbiem atlasiet ProRes 1200, bet drukasana aiznems ilgaku.

e REt. lespéjams ieslégt REt, ko HP nodroSina, lai uzlabotu drukas kvalitati.

e  Print density (Drukas blivums). Jo lielaks ir atlasitais skaitlis, jo lielaks ir drukas blivums. Jo
atlasitais skaitlis ir mazaks, jo mazaks ir drukas blivums.

e EconoMode (Ekonomiskais rezims). leslédziet ekonomisko rezimu, kad drukajat vidéjas
kvalitates drukas darbus. Ekonomiskais rezims ir funkcija, kas |auj iekartai izmantot mazak
tonera vienai lapai. Atlasot So opciju, var paildzinat tonera kalpoSanas ilgumu un samazinat
lapas izmaksas. Tai pasa laika ta samazina drukas kvalitati. Izdrukatais attéls ir gaiSaks, bet tas
atbilst melnrakstu vai korektdru prasibam. HP neiesaka izmantot ekonomisko rezimu visu laiku.
Ja ekonomisko rezimu izmanto visu laiku, var gadtties, ka toneris paliek pari, kad kasetnes
mehaniskas detalas jau ir nolietojusas. Ja drukas kvalitate Sados apstak|os pasliktinas,

nepiecieSams ievietot jaunu kasetni, kaut arT iepriek$éja kasetné toneris vél ir palicis.

B PIEZIME Laiizmainas statos spéka, jaklikskina uz Apply (Lietot).
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Paper Types (Papira veidi)

Izmantojiet STs opcijas, lai konfigurétu drukas rezimus, kas atbilstu dazadiem apdrukajama materiala
veidiem. Lai atiestatitu visus rezZimus uz rdpnicas nokluséjuma iestatijumiem, atlasiet Restore
modes (Atjaunot rezimus).

B PIEZIME Laiizmainas statos spéka, noklikskiniet uz Apply (Lietot).

System Setup (Sistémas iestatiSana).

Izmantojiet $os sistémas iestatijumus, lai konfigurétu visdazadakos drukas iestatijumus. Sie
iestatijumi nav pieejami vadibas panell.

By PIEZIME Laiizmainas statos spéka, noklikskiniet uz Apply (Lietot).

Traucéjummeklésana.

Drukasanas laika iekarta var uzkraties papirs, toneris un putek|i. Laika gaita Sie uzkrajumi var izraisit
drukas kvalitates problémas, pieméram, tonera traipus vai sméréSanos. HP ToolboxFX nodroSina
vienkarsu papira cela tirisanas metodi. Lai iegutu vairak informacijas, skatiet Papira cela tirisana

95. Ipp. .

Network Settings (Tikla iestatijumi)

Tikla administrators var izmantot 3o cilni, lai kontrolétu ar tiklu saistitus iekartas iestatijumus, kad ta ir
savienota ar uz IP balstttu tiklu.

Shop for Supplies (Izejmaterialu iegade)

ST poga atrodas katras lapas aug3pusé un saistTs ar timekla vietni, kura var pasdtinat izejmaterialus.
Lai izmantotu So I1dzekli, ir vajadziga piek|uve internetam.

Other links (Citas saites).

Saja nodala atrodas saites, kas jis savienos ar internetu. Lai varétu izmantot §Ts saites, datoram ir
vajadzigs interneta pieslégums. Ja izmantojat iezvanpieeju un nevarat iegit savienojumu, pirmo reizi
atverot HP ToolboxFX, izveidojiet savienojumu ar internetu pirms apmeklgjat timek|a vietnes. Lai
izveidotu savienojumu, iespéjams, bls jaaizver un vélreiz jaatver HP ToolboxFX.

e  HP Instant Support (HP atrais atbalsts). Savieno ar HP atra atbalsta timekla vietni.

e Support and Troubleshooting (Atbalsts un traucéjummekié$ana). Savieno ar iekartas atbalsta
vietni, kur var meklét palidzibu Tpasu problému gadijuma.

e Product Registration (lekartas registracija). Savieno ar HP iekartas registracijas vietni.
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Parvaldiet tikla iekartu

legultais Web serveris

legultais Web serveris |auj apskatit iekartas un tikla stavokli, ka art parvaldit drukas funkcijas,
izmantojot jusu datoru. Lietojiet iegulto Web serveri $adu uzdevumu veikSanai:

Skatit informaciju par iekartas statusu.

Nosaka visu izejmaterialu atlikuSo kalpoSanas laiku un piedava iespéju pasatit jaunus
Skatit un maintt katra papira padevé ievietota papira izméru un veidu.

Skatit un maintt iekartas noklusétos konfiguracijas iestatijumus

Parada tikla konfiguraciju un piedava iespéju to mainit

Datora nav jainstalé programmatira. Lietot kadu no 8§im atbalstitajam Web parlkprogrammam:

Internet Explorer 6.0 (un jaunaka)
Netscape Navigator 7.0 (un jaunaka)
Firefox 1.0 (un jaunaka)

Mozilla 1.6 (un jaunaka)

Opera 7.0 (un jaunaka)

Safari 1.2 (un jaunaka)

Konqueror 3.2 (un jaunaka)

legultais Web serveris strada, kad iekarta ir savienota ar uz TCP/IP-bazes balstitu tiklu. legultais Web
serveris neatbalsta uz IPX-bazes balstitus savienojumus vai tieSos USB savienojumus.

Er PIEZIME Lai atvértu un izmantotu ieblvéto Web serveri, interneta piesléegums nav nepiecie$ams.
Tomeér, ja noklik8kina uz kadas lapas saites, interneta pieslégumam ir jabat, lai varétu atvert attiecigo
Web vietu.

lebiivéta tikla servera atversana

Lai atvertu iegulto Web serveri, ierakstiet IP adresi vai iekartas resursdatora nosaukumu atbalstitas
Web parlukprogrammas adreses lauka.

¥ PADOMS Kad URL ir atverts, to var pievienot gramatzimém, lai turpmak taja varétu atri atgriezties.

legultajam timek|a serverim ir tris cilnes, kas satur iestatijumus un informaciju par iekartu: Cilne
Statuss, cilne Settings (lestatijumi) un cilne Networking (TTkloSana).

Statuss cilne

ST cilne sniedz informaciju par iekartas un izejmaterialu statusu, iekartas un tikla konfiguraciju, ka art
izejmaterialu atkartotu pasatisanu.
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Zimne Settings (lestatijumi)

ST cilne |auj konfigurét iekartu, izmantojot jisu datoru. Ja iekarta atrodas tikla, pirms $Ts cilnes
iestatijumu mainas konsult&jieties ar tikla administratoru.

Zimne Networking (TikloSana)

Saites

ST cilne |auj tikla administratoram vadit ar tiklu saistitos iekartas iestatfjumus, kad ta ir savienota ar uz
IP balstitu tiklu.

Saites ir novietotas stavokla lapas aug$éja labaja stari. Lai varétu izmantot 8is saites, datoram ir jabat
pieslégtam pie interneta. Ja izmantojat iezvanes savienojumu un savienojums nav izdevies, pirmoreiz
atverot iebaveto Web serveri, pirms $o Web vietu apmekléSanas ir jaizveido savienojums. Lai
nodibinatu savienojumu, var nakties aizvert iebavéto Web serveri un péc tam atkal to atvert.

e  Order Supplies (Izejmaterialu pasatisana). NoklikSkiniet uz STs saites, lai pasititu augstas
kvalitates HP izejmaterialus no HP vai citiem izplatitajiem péc izvéles.

e Product Support (Izstradajuma atbalsts). NoklikSkiniet uz S1s saites, lai izveidotu savienojumu
ar iekartas atbalsta vietni. Varat meklét palidzibu par visparigam témam.

HP Web Jetadmin programmatiiras izmantosana

HP Web Jetadmin ir uz timekli balstits programmataras risindjums attalai instalé$anai, uzraudzibai un
ar tiklu savienotu periférijas ieri€u traucéjummeklésanai. Intuitiva parlika saskarne vienkarso plasa
ieriCu klasta (ieskaitot HP un ne HP ierices) starpplatformu parvaldibu. Parvaldiba ir proaktiva,
tadéjadi tikla administratori var atrisinat problémas, pirms tiek ietekméti lietotaji. Lejupieladéjiet So
bezmaksas uzlaboto parvaldibas programmataru vietné www.hp.com/go/webjetadmin_software.

Lai iegadatos HP Web Jetadmin spraudnus, noklikSkiniet uz plug-ins (spraudni), péc tam
noklikSkiniet uz saites download (lejupieladét), kas atrodas pie vajadziga spraudna nosaukuma.
HP Web Jetadmin programmatira var automatiski pazinot, kad ir pieejams jauns spraudnis. Lai
automatiski izveidotu savienojumu ar HP timekla vietni, izpildiet lapa Product Update (Produkta
atjauninasana) sniegtos noradijumus.

Ja HP Web Jetadmin ir instaléta uz saimniekservera, ta ir pieejama ikvienam klientam, izmantojot
atbalstitu timekla parliku, pieméram, Microsoft Internet Explorer 6.0 sistémai Windows vai Netscape
Navigator 7.1 sistémai Linux. Atrodiet HP Web Jetadmin saimnieku.

B PIEZIME Parltka jabadt iespéjotai valodai Java™. Parliko$anu no Apple PC neatbalsta.

Drosibas funkciju izmantosana

lekarta atbalsta droSibas standartus un ieteiktos protokolus, kas palidz rlpéties par iekartas droSibu,
aizsarga svarigu informaciju tikla un vienkarso iekartas parraudzibu un apkopi.

Lai uzzinatu vairak par HP dro$o attélveidoSanu un drukaSanas risindjumiem, atveriet www.hp.com/
go/secureprinting. Vietné ir saites uz baltajam gramatam un BUJ dokumentiem par droSibas
funkcijam.

Aizsargajiet iegulto Web serveri
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legulto Web serveri iesp&jams konfigurét ta, lai pieeja dazam cilném batu aizsargata ar paroli.
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Skatiet Tikla paroles iestatiSana vai mainiSana 43. Ipp. .
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Bloket iekartu

lekartai ir atvere, kuru var izmantot, lai pievienotu kabela tipa droSibas fiksatoru.
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Materialu parvaldiba

Drukas kasetnes lietoSana, glabasana un uzraudziba var palidzét nodrosSinat labu izdruku kvalitati.

Materialu kalposanas laiks

Papildu informaciju par noteikto izstradajuma produkciju skatiet vietné www.hp.com/go/
learnaboutsupplies.com.

Lai pasatitu materialus, skatiet Materiali un piederumi 137. Ipp.

Drukas kasetnes parvaldiba

Drukas kasetnu uzglabasana

Nenemiet drukas kasetni ara no iepakojuma, pirms neesat iepazinies ar tas lietoSanu.

/A UZMANIBU! Lai novérstu drukas kasetnes bojajumus, nepaklaujiet to gaismas iedarbibai ilgak par
paris minatem.

Izmantojiet originalas HP drukas kasetnes
Ja jauna kasetne ir originala HP drukas kasetne, iesp&jams iegtt $adu informaciju par izejvielam:
e lzejvielu atlikums procentos
e  Aprékinatais atlikudo lapu skaits

° Izdruku skaits

HP politika saistiba ar kasetném, kas nav originalas HP drukas kasetnes

Hewlett-Packard Company iesaka neizmantot kasetnes, ko nav razojis HP, - ne jaunas, ne atjaunotas
kasetnes.

B PIEZIME Uz jebkadiem bojajumiem, kas radusies, izmantojot drukas kasetnes, ko nav izgatavojis
HP, neattiecas HP garantija un apkalpoSanas ligumi.

Lai uzstaditu jaunu HP drukas kasetni, skatiet Drukas kasetnu nomaina 87. Ipp. Lai parstradatu
izmantotu kasetni, skatiet norades, kas piegadatas kopa ar jauno kasetni.

Drukas kasetnes autentifikacija

lekarta automatiski autentificé drukas kasetni, kad ta tiek ielikta iekarta. Autentifikacijas laika iekarta
pazino, vai izmantota kasetne ir originala HP drukas kasetne.

Ja iekartas vadibas panell redzamaja zinojuma teikts, ka ievietota neoriginala HP drukas kasetne, bet
jus uzskatat, ka esat nopircis originalu HP drukas kasetni, skatiet HP viltojumu uzticibas talrunis un
timekla vietne 84. Ipp. .

HP viltojumu uzticibas talrunis un timek|a vietne

Zvaniet HP viltojumu uzticibas talrunim (1-877-219-3183, bez maksas Zieme|amerika) vai apmeklgjiet
www.hp.com/go/anticounterfeit, ja, uzstadot HP drukas kasetni, vadibas panell paradas zinojums, ka
ta nav HP izgatavota kasetne. HP noteiks, vai kasetne ir originala un sniegs padomus problémas
atrisinasanai.
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Drukas kasetne var nebit originala HP drukas kasetne, ja ievérojat kadu un no §im paziméem:
e  ardrukas kasetni rodas daudzi sarezgijumi;

e  kasetne neizskatas ka parasti, piemé&ram, nav oranZas nonemamas cilpinas vai iepakojums ir
citads neka HP iepakojums).
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Materialu un detalu nomaina

Noradijumi par materialu nomainu
Paturiet Sos noradijumus prata, veicot iekartas iestatiSanu.
e lzejmaterialu iznems$anai nepiecieSams pietiekami daudz vietas virs iekartas un tas prieksa.

e lekarta janovieto uz lidzenas, stabilas virsmas.

B PIEZIME Hewlett-Packard iesaka $aja iekarta izmantot HP materialus. Izmantojot izejmaterialus,
kuri nav originalie HP materiali, var rasties problémas un vajadziba péc pakalpojumiem, uz kuriem
neattiecas HP garantija vai apkalpoSanas ligumi.

Tonera izlidzinasana

Kad ir atlicis maz tonera, izdrukas ir redzami izbal&jusi vai gai8i laukumi. Drukas kvalitati var 1slaicigi
uzlabot, izlidzinot toneri.

1. Nospiediet pogu, lai atvértu drukas kasetnes vaku un péc tam iznemiet drukas kasetni.

2,
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3. lelieciet drukas kasetni atpaka| iekarta un aizveriet drukas kasetnes vaku.

Ja izdruka joprojam ir gaiSa, ievietojiet jaunu drukas kasetni.

Drukas kasetnu nomaina

Kad drukas kasetnes lietoSanas laiks tuvojas beigam, jums tiek pieprasits pasatinat rezerves kasetni.
Jis varat turpinat drukat, izmantojot esoSo drukas kasetni, kamér tonera izlidzinaSana vairs nespéj

sniegt pienemamu drukas kvalitati.

1. Nospiediet pogu, lai atvertu drukas kasetnes vaku un péc tam iznemiet drukas kasetni.

2. lznemiet jauno drukas kasetni no iesainojuma. lesainojuma ievietojiet izmantoto drukas kasetni,
lai nodotu parstradei.
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3. Satveriet drukas kasetnes abas malas un izlidziniet toneri, viegli sakratot drukas kasetni.

/A UZMANIBU! Nepieskarieties aizvaram vai ievilcgjrulla virsmai.

4.  Atlokiet méliti kasetnes kreisaja pusé I1dz ta k|Ust briva. Pavelciet lentes galu un izvelciet visu
lenti no kasetnes. lelieciet méliti un lentu drukas kasetnes iepakojuma, lai tas nodotu parstradei.

5. Salagojiet drukas kasetni ar sliedém iekartas iekSpuse€, ievietojiet drukas kasetni ta, lai ta batu
stingri novietota, un aizveriet drukas kasetnes vaku.

6. Instalédana ir pabeigta. lelieciet izmantoto drukas kasetni karba, kura tika piegadata jauna
kasetne. Lai uzzinatu otrreizéjas parstrades norades, skatiet pievienoto otrreizéjas
parstradasanas rokasgramatu.

Lai sanemtu papildu palidzibu, atveriet www.hp.com/support/ljp2050series.
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Atminas instalésana

Br PIEZIME lepriek$éjas HP LaserJet iekartas izmantotie vienrindu atminas moduli (SIMM) nav
saderigi ar So iekartu.

lekartas atminas instalésana

Sai iekartai ir viens DIMM slots.

A\ UZMANIBU! Statiskas elektribas |adin$ var izraisit DIMM bojajumus. Stradajot ar DIMM, izmantojiet
antistatisko aproci vai ari biezi pieskarieties DIMM antistatiska iepakojuma virsmai un péc tam
pieskarieties iekartas atsegtajam metala detalam.

Ja tas vél nav izdarits, tad pirms papildu atminas pievieno$anas izdrukajiet konfiguracijas lapu, lai
noskaidrotu, cik liela ir iekarta instaléta atmina. Skatiet Informacijas lapu izdrukasana 74. Ipp. .

1. Péc konfiguracijas lapas izdrukasanas izslédziet iekartu un atvienojiet baroSanas vadu.

2,
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3. Atveriet DIMM piekluves vaku iekartas kreisaja puse.

4. lznemiet DIMM no antistatiska iepakojuma.

/A UZMANIBU! Lai samazinatu statiskas elektribas radito bojajumu iespé&ju, vienmér uzvelciet
elektrostatiskas izlades (ESD) aproci vai pirms rikoSanas ar DIMM pieskarieties antistatiska
iepakojuma virsmai.

5. Turiet DIMM aiz malam un salagojiet DIMM ierobojumus ar DIMM slotu. (Parbaudiet, vai fiksatori
katra DIMM slota pusé ir atverti.)

4
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6.  Turiet DIMM 45 gradu lenki un tad stingri iespiediet DIMM aug3$éjos kontaktus tiesi ligzda.
Parliecinieties, vai fiksatori katra DIMM ligzdas pusé nofiks&jas sava vieta.

/\ UZMANIBU! lespiezot DIMM taisni, var rasties bojajumi kontaktu fiksatoros.
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7.  Aizveriet piekluves vaku un stingri piespiediet, kamér tas nofikséjas sava vieta.

9. leslédziet iekartu.

DIMM uzstadisanas parbaude
Kad esat uzstadijis DIMM, parliecinieties, vai uzstadiSana bijusi veiksmiga.

1. leslédziet iekartu. Parliecinieties, vai péc tam, kad iekarta ir pabeigusi darba sakSanas darbibas,
deg indikators Ready (Gatavs). Ja paradas kludas zinojums, iesp&jams, ka DIMM tika uzstadits
nepareizi. Skatiet Vadibas panela zinojumu interpretéSana 107. Ipp.

2. lzdrukajiet konfiguracijas lapu (skatiet Informacijas lapu izdrukasana 74. Ipp. ).

3. Parbaudiet konfiguracijas lapas atminas sadalu un salidziniet to ar konfiguracijas lapu, kas tika
izdrukata pirms atminas uzstadiSanas. Ja atminas apjoms nav palielingjies, iesp&jams, ka DIMM
ir uzstadtta nepareizi vai art DIMM ir bojata. Atkartojiet uzstadiSanas procedaru. Ja
nepiecieSams, izmantojiet citu DIMM.

By PIEZIME Ja instal&jat programmas valodu (personiba), parbaudiet konfvigurécijas lapas sadalu
"Installed Personalities and Options" (Instalétas personibas un opcijas). Seit vajadzétu paradities
jaunajai iekartas valodai.
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Resursu taupisana (pastavigie resursi)

Utilttprogrammas vai darbos, ko lejupieladgjat iekarta, reizém ir resursi (pieméram, fonti, makro vai
modeli). Resursi, kas iek3&ji atziméti ka pastavigi, saglabajas iekartas atmina I1dz iekarta tiek
izslegta.

levérojiet talak sniegtas vadlinijas, ja izmantojat lappuses aprakstvalodas (PDL) iespéju, lai atzimétu
resursus ka pastavigus. Lai uzzinatu tehnisko informaciju, skatiet PDL uzzinu par PCL vai PS.

e  Atziméjiet resursus ka pastavigus tikai tad, ja ir |oti nepiecieSams to saglabat atmina, kamér
iekarta ir ieslégta.

e  Sitiet pastavigos resursus uz iekartu tikai drukasanas darba sakuma un ne tad, kad iekarta jau
druka.

Br PIEZIME Pastavigo resursu parmériga izmanto$ana vai lejupielade iekarta drukasanas laika var
nelabvéligi ietekmét iekartas veiktspéju vai spéju drukat sarezgitas lapas.

Atminas iespéjosana Windows vidé

1. Windows XP un Windows Server 2003 (izmantojot nokluséjuma Start izvélnes skatijumu):
KlikSkiniet uz Start (Sakt), uz Settings (lestatijumi) un tad uz Printers and Faxes (Printeri un
faksi).

vai

Windows 2000, Windows XP un Windows Server 2003 (izmantojot Classic Start izvélnes
skatijumu): NoklikSkiniet uz Start (Sakt), uz Settings (lestatijumi) un tad uz Printers (Printeri).

vai

Windows Vista: KlikSkiniet uz Start, uz Control Panel (Vadibas panelis) un kategorija
Hardware and Sound (Aparattra un skana) klikSkiniet uz Printer (Printeris).

2. Arlabo peles taustinu noklikSkiniet draivera ikonu un izvélieties Properties (Rekviziti).
3. NoklikSkiniet cilni Device Settings (lerices iestatijumi).

4. Paplasiniet Installable Options (Instaléjamas opcijas) logu.

5. Blakus Printer Memory (Printera atmina) izvélieties kopé&jo uzstaditas atminas apjomu.

6. Klikkiniet uz OK.
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lekartas tiriSana

Notiriet printera korpusu ar tiru, mirtu draninu, ja nepiecieSams.

A\ UZMANIBU! Nelietojiet uz amonjaka bazes raZotos tirisanas lidzek|us printera virsmas un ta
apkartnes tirisanai.

Drukasanas laika papira, tonera un putek|u dalinas var uzkraties printeri. Ar laiku tas var radtt
problémas ar drukas kvalitati, pieméram, tonera traipus vai smérésanos, ka ari papira iestrégSanu.

Lai novérstu STs problémas un izvairitos no tam, varat iztirit drukas kasetnes vietu un apdrukajamo
materialu celu.

Drukas kasetnes vietas tiriSana

Drukas kasetnes vieta nav jatira bieZi. Tomér $ada tiri8ana var uzlabot izdruku kvalitati.

A BRIDINAJUMS! Lai izbégtu no traumam, izsleédziet iekartu, atvienojiet stravas vadu un pagaidiet

[1dz iekarta atdziest pirms tas tiriSanas.

1. Atveriet drukas kasetnes vaku un iznemiet drukas kasetni.

/A UZMANIBU! Nepieskarieties melnajam parneses rullim iekartas iek$pusé. Tam pieskaroties,
jus varat sabojat iekartu.

UZMANIBU! Lai izvairitos no bojajumiem, nepaklaujiet drukas kasetni gaismas iedarbibai.
Parklajiet to ar papira lapu.

2. Arsausu draninu bez pliksnam izslaukiet visu lieko no apdrukajamo materialu cela un drukas
kasetnes iedobuma.
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3. lelieciet atpaka| drukas kasetni un aizveriet drukas kasetnes vaku.

Papira cela tiriSana

LVWW

Drukasanas laika iekarta var uzkraties papirs, toneris un putekli. Laika gaita Sie uzkrajumi var izraisit
drukas kvalitates problémas, pieméram, tonera traipus vai izsmérésanos. Sai iekartai ir tiriSanas
reZims, kas var korigét un noveérst $ada veida problémas.

1. Atveriet HP ToolboxFX Skatiet SkatietHP ToolboxFX 75. Ipp.

2. NoklikSkiniet uz mapes Device Settings (lerices iestatijumi) un tad noklikSkiniet uz lapas
Troubleshooting (TraucéjummekiéSana).

3. Lai saktu tiriSanu, lauka Cleaning Mode (TiriSanas rezims) noklikskiniet uz Start (Sakt).

lekarta apstrada vienu lapu un, kad tiriS8ana ir pabeigta, atgrieZas stavokiT Ready (Gataviba).

lekartas tiriSana
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Iztiriet 1. papira devéja rulli

Ja iekartai ir traucéta papira ievilk8ana no 1. papira padeves, izpildiet Sos noradijumus.

1. lzslédziet iekartu, atvienojiet stravas vadu un pagaidiet lidz iekarta atdziest.

2,

/A UZMANIBU! Nepieskarieties melnajam parneses rullim iekartas iek3pusé. Tam pieskaroties,
jUs varat sabojat iekartu.

UZMANIBU! Lai izvairitos no bojajumiem, nepaklaujiet drukas kasetni gaismas iedarbibai.
Parklajiet to ar papira lapu.

3. Paceliet devéja rulla vaku.
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7.

Nospiediet divus melnos fiksatorus uz aru, kameér ievilcgjrullis tiek atbrivots.

Iznemiet devéja rulli no iekartas.

lekartas tiriSana
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8. Lauijiet ievilcgjrullim pilntba nozat.

9. Savietojiet abus melnos fiksatorus ar devéja rulla robiniem un iespiediet devéja rulli tam
paredzétaja vieta, lldz abi fiksatori nokliksk.

11. lelieciet atpakal drukas kasetni un aizveriet drukas kasetnes vaku.
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12. Pievienojiet atpaka] stravas vadu un ieslédziet iekartu.

Iztiriet 2. papira padeves devéja rulli
Ja iekartai ir traucéta papira ievilk3ana no 2. papira padeves, izpildiet $os noradijumus.

1. lzslédziet iekartu, atvienojiet stravas vadu un pagaidiet I1dz iekarta atdziest.

2,
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3. TukSaja padeves atveré, augSpuseé pie iekartas priekSpuses izvietojiet devéja rulli.

4. Viegli samitriniet ar Gdeni draninu bez pliksnam un noberziet rulli, to griezot iekartas aizmugures
virziena.

By PIEZIME Neaiztieciet rulla virsmu ar pirkstiem.

5. Arsausu draninu bez pliksnam noslaukiet ievilcgjrulli, lai notiritu atmirkuSos netirumus.

6.

7.
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8. Pievienojiet atpaka| stravas vadu un ieslédziet iekartu.
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10 Problemu risinasana

e Visparéju problému risindjums

° Ridpnicas iestatijumu atjauno$ana

e Vadibas panela zinojumu interpretéSana

° Materiala iestrégSana

° Drukas kvalitates problému risindSana

e Veiktspéjas problému risindSana

e  Savienojamibas problému risindjums

e Izplatitako Windows problému risindjums

° Visizplatitdko Macintosh problému risinajums

° Linux problému risindSana
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Vispareju problemu risinajums
Ja iekarta nedarbojas pareizi, rikojieties, ka noradits $aja parbaudes saraksta, ievérojot Seit noradito
kartibu. Ja iekarta neatbilst kdda punkta aprakstam, ievérojiet attieciga traucéjummeklésanas punkta

ieteikumus. Ja kada no punktiem izdodas atrisinat radusos problému, paréjos parbaudes saraksta
punktus nav nepiecieSams veikt.

TraucéjummekléSanas parbauzu saraksts

1. Parliecinieties, vai deg iekartas indikators Ready (Gatavs). Ja nedeg neviens indikators,
rikojieties sadi:

a. parbaudiet stravas padeves kabela savienojumu;
b. parbaudiet, vai ieslégts stravas padeves sledzis;

c. parliecinieties, vai elektrolinijas spriegums atbilst iekartas stravas padeves konfiguracijai.
(Sprieguma prasibas ir redzams uz uzlimes iekartas aizmuguré.) Ja izmantojat
pagarinataju un ta spriegums neatbilst specifikacijam, pievienojiet iekartas kontaktdaksu
tiesi sienas kontaktligzda. Ja ta jau ir iesprausta sienas kontaktligzda, méginiet to iespraust
cita kontaktligzda.

d. Jatadéjadi neizdodas atjaunot stravas padevi, sazinieties ar HP klientu apkalpoSanas
centru.

2. Parbaudiet kabelu savienojumus.

a. Parbaudiet kabelu savienojumu starp iekartu un datoru vai tikla portu. Parliecinieties, vai
savienojums ir dross.

b. Parliecinieties, vai kabelis nav bojats, izmantojot, ja iesp&jams, citu kabeli.

c. Parbaudiet tikla savienojumu. Skatiet Tikla problému risinasana 129. Ipp.

3. Paskatieties, vai vadibas panela displeja paradas kadi zinojumi. Ja paradas kladas zinojumi,
skatiet Vadibas pane|a zinojumu interpretéSana 107. Ipp.

4. Parliecinieties, vai izmantotais papirs atbilsts specifikacijam.

5. lzdrukajiet konfiguracijas lapu. Skatiet Informacijas lapu izdrukasana 74. Ipp. Ja iekarta ir
pieslégta tiklam, izdrukajas arT HP Jetdirect lapa.

a. Jalapas neizdrukajas, parbaudiet, vai papirs ir ievietots vismaz viena tekné.

b. Jaiekarta iesprist papirs, skatiet [znemiet iestréguso apdrukajamo materialu 112. Ipp. .

6. Ja konfiguracijas lapa izdrukajas, parbaudiet $adus vienumus.

a. Jalapa neizdrukajas pareizi, vainojama ir iekartas aparattra. Sazinieties ar HP klientu
apkalpoSanas centru.

b. Jalapa izdrukajas pareizi, iekartas aparatiira darbojas pareizi. Tada gadijuma vaina
jameklé izmantotaja datora, printera draivert vai programma.

7. lzvélieties vienu no $adam iespé&jam:

Windows: klikSkiniet uz Start (Sakt), uz Settings (lestatijumi) un tad noklikSkiniet uz Printers
(Printeri) vai Printers and Faxes (Printeri un faksi). Divreiz klikSkiniet uz iekartas nosaukuma.
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vai

Mac OS X: atveriet Print Center vai Printer Setup Utility un divreiz klikSkiniet uz iekartas
[Tnijas.

8. Parliecinieties, vai esat ieinstaléjis iekartai paredz&tu draiveri. Parbaudiet programmu, lai
parliecinatos, ka izmantojat iekartai paredzétu draiveri.

9. lzdrukajiet nelielu dokumentu, izmantojot citu programmu, kas ieprieks ir darbojusies. Ja Sis
risindjums darbojas, vaina mekléjam izmantotaja programma. Ja $is risindjums nestrada
(dokuments neizdrukajas), rikojieties $adi:

a. méginiet izdrukat darbu no cita datora, kura ir instaléta iekartas programmatdira.

b. Ja pievienojat iekartu tiklam, pievienojiet to tieSi datoram, izmantojot USB kabeli. Novirziet
iekartu uz pareizo portu vai atkartoti instal€jiet programmataru, izvéloties jauno
savienojuma veidu, kuru lietojat.

Faktori, kas ietekmé iekartas veiktspeju
Vairaki faktori ietekmé darba izdrukasanas laiku:
e maksimalais iekartas atrums, meérits lappusés minaté (ppm)

e Ipasa papira izmanto$ana (pieméram, caurspidigs papirs, smags papirs un papirs nestandarta
izmera)

e lekartas apstrades un lejupielades laiks
e  Grafisku attélu sarezgitiba un izmérs

e |zmantota datora atrums

e USB savienojums

e  Printera ievadizvades konfiguracija

e lekarta uzstaditas atminas apjoms

e  Tikla operétajsistéma un konfiguracija (ja ir piemérojama)

2 PIEZIME Papildus atmina var uzlabot iekartas sarezgitu grafisku attélu apstradi un lejupielades
laiku, bet ta nepalielinas maksimalo iekartas atrumu (ppm).
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Rupnicas iestatijumu atjaunosana
Izmantojiet izvélni Restore defaults (Atjaunot nokluséjumus), lai atjaunotu riGpnicas iestatijjumus.
1. Nospiediet OK.
2.  Nospiediet uz lejup vérstas bultinas v, lai atlasttu Service (Apkope), un péc tam nospiediet OK.

3.  Nospiediet uz lejup vérstas bultinas v, lai atlasttu Restore defaults (Atjaunot nokluséjumus),
un péc tam nospiediet OK.
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Vadibas panela zinojumu interpretésana

Vadibas panela zinojumi norada pasreizéjo iekartas statusu vai situacijas, kas prasa talitéju ricibu.

Vadibas panela zinojumi paradas uz 1su bridi, iesp&jams, lai apstiprinatu zinojumu un turpinatu
drukasanu, bus janospiez OK (Labi), bet lai atceltu darbu, janospiez X. Ir bridinajumi, kuri nelauj
pabeigt darbu vai ietekmé darba drukas kvalitati. Ja zinojums ir saistits ar drukaSanu un ir ieslégta
automatiska turpinasana, iekarta méginas atsakt drukas darbu, kad neapstiprinats bridinajums bis

redzams 10 sekundes.

AtseviSku zinojumu gadijuma problému var noveérst, iekartu restartéjot. Ja kritiska klGda joprojam
saglabajas, iekartai nepiecieSama tehniska apkope.

Vadibas panela zinojumi

Vadibas panela zinojums

Apraksts

leteicamas darbibas

10.X Izejmaterialu atminas k|uda

Uz printera kasetnes e-etikete nav
nolasama vai ari tas nav.

lelieciet drukas kasetni atpakal.
Izslédziet un ieslédziet iekartu.

Ja probléma nav atrisinata, nomainiet
kasetni.

Nospiediet OK, lai ignorétu So kladu un
turpinatu drukasanu. Izejmaterialu un
statusa funkcijas nav pieejamas.

13.XX lestregums <location>

Izstradajums konstatéjis papira iestrégSanu.

Iznemiet iestréguso materialu no noraditas
atrasanas vietas. Darba drukasanai
vajadzétu turpinaties. Ja ta nenotiek,
meéginiet darbu izdrukat vélreiz.

Ja zinojums nepazid, sazinieties ar HP
atbalsta centru. Skatiet Klientu atbalsts

149. Ipp. .

21.X Print failure (Drukas klume)
Nospiediet [OK] (Labi)

Ja kluda atkartojas, izslédziet un
iesledziet iekaru

lekarta nevar apstradat lapu.

Lai turpinatu drukasanu, nospiediet OK,
tacu tas var mazinat izdrukas kvalitati.

Ja k|uda joprojam saglabajas, izslédziet un
ieslédziet stravu. Vélreiz nositiet drukas
darbu.

41.2 Engine error (Motora kluda)

Nospiediet [OK] (Labi)

Motora radusies iekSé&ja kluda.

Izslédziet iekartu, pagaidiet vismaz
30 sekundes, péc tam ieslédziet iekartu un
pagaidiet, I1dz ta ir gatava sakt darbibu.

Ja izmantojat aizsardzibu pret stravas
vilniem, nonemiet to. Pievienojiet iekartu
tiesi kontaktligzdai. Pieslédziet iekartai
stravu.

Ja zinojums nepazud, sazinieties ar HP
atbalsta centru. Skatiet Klientu atbalsts

149. Ipp. .

41.3 Unexpected size in tray x (Padevé x
ievietots nepiemérota izméra papirs)

Load <SIZE> (levietojiet <IZMERS>)

Nospiediet [OK] (Labi)

lekarta atklajusi, ka padeve ievietotais
drukas materials neatbilst padeves
konfiguracijai.

levietojiet padevé atbilstoSo materialu vai
konfigurégjiet padevi ievietota materiala
izmériem. Skatiet levietoSana

padeveés 55. Ipp. .
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Apraksts

leteicamas darbibas

49 Error (Klada)

Turn off then on (Izslédziet, péc tam
ieslédziet)

lekarta radusies iek$éja klada.

I1zslédziet iekartu, pagaidiet vismaz
30 sekundes, péc tam ieslédziet iekartu un
pagaidiet, kamér ta ir gatava sakt darbibu.

Ja izmantojat aizsardzibu pret stravas
vilniem, nonemiet to. Pieslédziet iekartu
kontaktligzdai. Pieslédziet iekartai stravu.

Ja zinojums nepazud, sazinieties ar HP
atbalsta centru. Skatiet Klientu atbalsts
149. lpp. .

50.X Fuser error (Kausétaja kliida)

Turn off then on (Izslédziet, péc tam
ieslédziet)

Izstradajums konstatéjis kausétaja kladu.

Izslédziet iekartu, pagaidiet vismaz
30 sekundes, péc tam ieslédziet iekartu un
pagaidiet, kamér ta ir gatava sakt darbibu.

Izslédziet iekartu, pagaidiet vismaz
25 mindtes, tad ieslédziet to.

Ja izmantojat aizsardzibu pret stravas
vilniem, nonemiet to. Pieslédziet iekartu
kontaktligzdai. Pieslédziet iekartai stravu.

Ja zinojums nepazid, sazinieties ar HP
atbalsta centru. Skatiet Klientu atbalsts
149. Ipp. .

51.XX Error (Klida)

Turn off then on (Izslédziet, péc tam
ieslédziet)

lekartai ir iek$€ja iegultas aparatdras klada.

Izslédziet iekartu, pagaidiet vismaz
30 sekundes, péc tam ieslédziet iekartu un
pagaidiet, I1dz ta ir gatava sakt darbibu.

Ja izmantojat aizsardzibu pret stravas
vilniem, nonemiet to. Pieslédziet iekartu
kontaktligzdai. leslédziet iekartu.

Ja zinojums nepazud, sazinieties ar HP
atbalsta centru. Skatiet Klientu atbalsts

149. Ipp. .

55.X Error (Kluda)

Turn off then on (Izslédziet, péc tam
iesledziet)

lekarta radusies iek$éja kluda.

Izslédziet iekartu, pagaidiet vismaz
30 sekundes, péc tam ieslédziet iekartu un
pagaidiet, I1dz ta ir gatava sakt darbibu.

Ja izmantojat aizsardzibu pret stravas
vilniem, nonemiet to. Pieslédziet iekartu
kontaktligzdai. Pieslédziet iekartai stravu.

Ja zinojums nepazid, sazinieties ar HP
atbalsta centru. Skatiet Klientu atbalsts
149. Ipp. .

57 Fan error (Ventilatora kjada)

Turn off then on (Izslédziet, péc tam
ieslédziet)

lekartai ir problémas ar iek$éjo ventilatoru.

Izslédziet iekartu, pagaidiet vismaz
30 sekundes, péc tam ieslédziet iekartu un
pagaidiet, I1dz ta ir gatava sakt darbibu.

Ja izmantojat aizsardzibu pret stravas
vilniem, nonemiet to. Pieslédziet iekartu
kontaktligzdai. Pieslédziet iekartai stravu.

Ja zinojums nepazid, sazinieties ar HP
atbalsta centru. Skatiet Klientu atbalsts
149. Ipp. .
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79 Error (Klida)

Turn off then on (Izslédziet, péc tam
ieslédziet)

lekartai ir iek$éja iegultas
programmaparataras klada.

|1zslédziet iekartu, pagaidiet vismaz
30 sekundes, péc tam ieslédziet iekartu un
pagaidiet, I1dz ta ir gatava sakt darbibu.

Ja izmantojat aizsardzibu pret stravas
vilniem, nonemiet to. Pieslédziet iekartu
kontaktligzdai. Pieslédziet iekartai stravu.

Ja zinojums nepazud, sazinieties ar HP
atbalsta centru. Skatiet Klientu atbalsts

149. Ipp. .

79 Service error (Apkopes kliida)

Turn off then on (Izslédziet, péc tam
iesledziet)

Uzstadits nesaderigs DIMM.

1. lzsledziet iekartu.

2. Uzstadiet iekartas atbalstitu DIMM.
Atbalstito DIMM sarakstu skatiet
Materiali un piederumi 137. Ipp. DIMM
uzstadiSanas instrukcijas skatiet
Atminas instaléSana 89. Ipp.

3. leslédziet iekartu.

Ja zinojums nepazud, sazinieties ar HP
atbalsta centru. Skatiet Klientu atbalsts

149. Ipp. .

Device error (lerices klada)

Nospiediet [OK] (Labi)

Notikusi iek§éja klada.

Nospiediet OK, lai atsaktu darbu.

Door open (Atvérts vaks)

lekartas vaks ir atvérts.

Aizveriet vaku.

Genuine HP supply installed (Instaléts
HP originalais izejmaterials)

Instaléts HP originalais izejmaterials. Sads

zinojums paradisies neilgi péc izejmateriala
uzstadiSanas, péc tam to aizstas zinojums

Ready (Gatavs)

Darbiba netiek pieprasita.

levietojiet melno kasetni

Kasetne nav uzstadrita vai ari ta ir nepareizi
ievietota iekarta.

Drukas kasetnes uzstadiSana. Skatiet
Drukas kasetnu nomaina 87. Ipp. .

levietota lietota kasetne

Lai pienemtu, nospiediet [OK]

Uzstadita atkartoti uzpildita kasetne.

Nospiediet OK, lai turpinatu.

lzdruku uztvérejs pilns

Iznemiet visu papiru no uztvéreja

Izdruku uztvéréjs ir pilns.

Iznemiet visu papiru no uztvérgja.

Iznemiet transportésanas fiksatoru no
melnas kasetnes

Uzstadits drukas kasetnes transporté$anas
fiksators.

Parliecinieties, vai ir nonemts drukas
kasetnes transportéSanas fiksators.

Load paper (levietojiet papiru)

lekarta nav papira.

levietojiet papiru padeveé.

Load tray # <TYPE> <SIZE> (# padeve
ievietojiet <VEIDS> <IZMERS> papiru)

Nospiediet [OK] pieejamajam materialam

Padeve ir konfiguréta drukas darbam
vajadziga apdrukajama materiala veidam un
izmériem, tacu padeve ir tuk$a.

levietojiet padevé atbilstoSo apdrukajamo
materialu vai nospiediet OK, lai izmantotu
apdrukajamo materialu cita padevé.

Load tray 1 plain <SIZE> (1. padeve
ievietojiet parastu <IZMERS> papiru)

Cleaning mode (TiriSanas rezims) [OK] to
start (Drikst sakt)

lekarta ir gatava veikt tirsanu.

1. padeve ievietojiet parastu noradita
izméra papiru un tad nospiediet OK.
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Load tray 1 plain <TYPE> <SIZE> (1.
padevé ievietojiet <VEIDS> <IZMERS>
papiru)

Nospiediet [OK] pieejamajam materialam

Drukas darbam vajadziga apdrukajama
materiala veidam un izméram nav
konfigurétas padeves.

levietojiet atbilstoSo apdrukajamo materialu
1. padevé vai nospiediet OK, lai izmantotu
apdrukajamo materialu cita padeve.

Manual duplex (Manuals divpuséjs
rezims)

levietojiet padeve x

Nospiediet [OK] (Labi)

Ir izdrukata manualas divpuséjas
drukasanas darba pirma puse, un ir
jaievieto lapas otras puses apstradei.

Ar apdrukajamo pusi uz augsu un lapu
augsSdalu vérstu iekartas virzien3, ievietojiet
lapas noraditaja padevé, péc tam nospiediet
OK.

Manual feed <TYPE> <SIZE> (Manuala
padeve <VEIDS> <IZMERS>)

Nospiediet [OK] pieejamajam materialam

Izstradajums ir manualas padeves rezima.

Nospiediet OK notiritu zinojumu vai
1. padevé ievietojiet pareizo apdrukajamo
materialu..

Memory is low (Atmina par maz vietas)

Nospiediet [OK] (Labi)

lekartas atmina ir gandriz pilna.

Nospiediet OK, lai pabeigtu darbu, vai
nospiediet pogu Cancel (Atcelt) ), lai
atceltu darbu.

Informaciju par iekartas atminas
palielina$anu skatiet Atminas
instaléSana 89. Ipp.

Misprint (Nepareizi izdrukats)

Nospiediet [OK] (Labi)

Kustiba caur iekartu apdrukajamais
materials tiek aizkavéts.

Nospiediet OK, lai nofirTtu zinojumu.

Non-HP supply installed (levietots
izejmaterials, kas nav HP razojums)

levietots izejmaterials, kas nav HP
razojums.

Ja esat parliecinats, ka iegadats HP
izejmaterials, apmeklgjiet www.hp.com/go/
anticounterfeit.

Uz apkalpo$anu un remontdarbiem, kas
radusies, izmantojot neoriginalus
izejmaterialus, neattiecas HP garantija.

Pasiitiet melno kasetni

Ready (Gatavs)

Printera kasetnes kalpoSanas laiks tuvojas
beigam.

Pasiitiet jaunu printera kasetni. JUs varat
turpinat drukat ar pasreizéjo printera kasetni
[idz tonera izlidzina$ana vairs nesniedz
pienemamu drukas kvalitati.

Lai iegtu vairak informacijas, skatiet
Materiali un piederumi 137. Ipp. .

Rear door open (Aizmugures vaks
atverts)

lekartas aizmugures vaks ir atvérts.

Aizveriet vaku.

Tiek izmantota lietota kasetne

Noteikta un pienemta atkartoti uzpildita
kasetne.

Darbiba netiek pieprasita.
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Materiala iestregsana

Izplatitakie iestregusa papira iemesli

BieZi iesprust papirs, kas neatbilst HP specifikacijam. Lai uzzinatu visu HP LvaserJet izstradajumu
papira specifikacijas, skatiet HP LaserJet Printer Family Print Media Guide. So rokasgramatu
atradisiet interneta vietné www.hp.com/support/ljpaperguide.

lekarta iestrédzis papirs.’

lemesls

Risinajums

Papirs neatbilst specifikacijam.

Izmantojiet tikai tadu papiru, kas atbilst HP specifikacijam.
Skatiet Papirs un apdrukajamie materiali 47. Ipp.

Kada no sastavdalam ir nepareizi uzstadita.

Parbaudiet, vai drukas kasetne ir pareizi ievietota.

Jis lietojat papiru, kas jau reiz ir izmantots cita iekarta vai
kopétaja.

Neizmantojiet papiru, kas jau reiz ir apdrukats vai kopéts.

Padeve ir nepareizi ievietota.

Iznemiet lieko papiru no padeves. Parliecinieties, vai
kaudzite padeve atrodas zemak par maksimalas kaudzites
atzimi. Skatiet levietoSana padevés 55. Ipp.

Papirs ir Skibs.

Padeves vadotnes nav pareizi noregulétas. Regulgjiet tas ta,
lai vadotnes labi satur paku vieta, bet nesaliec to.

Papira lapas ir salocijusas vai salipu$as.

Iznemiet papiru, parlapojiet to, pagrieziet par 180 gradiem
vai apgrieziet otradi. Atkal ievietojiet papiru padevé.

PIEZIME Neptiet uz papiru. PiSana var radtt statisko
elektribu, kas, savukart, var izraisit papira lapu salip$anu.

Papirs ir iznemts, pirms tas nonéacis papira padeve.

Izslédziet un ieslédziet iekartu. Pagaidiet, kamér lapa pilnTba
nonak papira padevé, un tad to iznemiet.

Divpuséjas drukasanas laika lapa tika iznemta pirms otra
puse apdrukasanas.

Izslédziet un ieslédziet iekartu un vélreiz izdrukajiet
dokumentu. Pagaidiet, kamér lapa pilniba nonak papira
padevé un tad to iznemiet.

Tiek izmantots sliktas kvalitates papirs.

Nomainiet papiru.

leksé&jie rullisi nevar panemt apdrukajamo materialu no
padeves.

Iznemiet kaudzites aug$éjo lapu. Ja papirs ir parak smags,
iespéjams, ka iekarta to nevar izcelt no padeves.

Papiram ir nelidzenas vai robainas malas.

Nomainiet papiru.

Papirs ir perforéts vai gofréts.

Perforétas vai gofrétas papira lapas nav viegli atdalit.
Drukajiet pa vienai lapai, izmantojot 1. padevi.

lekartas piegades vienibam beidziet kalpoSanas laiks.

Parbaudiet iekartas vadibas paneli, vai taja nav zinojumi, kas
aicina nomaintt izejvielas, vai ari izdrukajiet izejvielu stavokla
lapu, lai parbaudttu izejvielu atliku$o lietoSanas laiku. Skatiet
Informacijas lapu izdrukdsana 74. Ipp.

Papirs tika nepareizi uzglabats.

Nomainiet papiru padevés. Papirs jaglaba originalaja
iepakojuma kontroléta vidée.

1 Jaiekarta joprojam iesprist papirs, sazinieties ar HP klientu atbalstu vai vietéjo pilnvaroto HP pakalpojumu sniedzé&ju.

lestreguma vietas
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1 lekséjie apgabali
2 Papira padeves
3 Izdruku uztvereji

Iznemiet iestreguso apdrukajamo materialu

Velkot ara iestrégusu papiru, |oti uzmanieties, lai to nesapléstu. Ja iekarta paliks neliels papira
gabalins, tas var izraisit vél papildu papira iestrégumus.

/A UZMANIBU!
vada.

Pirms velciet ara iestrégusu papiru, izslédziet iekartu un atvienojiet to no baroSanas

lekSéjas zonas
Drukas kasetnes zona un papira cel$

1. Nospiediet pogu, lai atvértu drukas kasetnes vaku, un péc tam iznemiet drukas kasetni.

/A UZMANIBU! Lai izvairitos no bojajumiem, nepaklaujiet drukas kasetni gaismas iedarbibai.
Parklajiet to ar papira lapu.
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2. Jaiestregusais papirs ir redzams, satveriet to ar abam rokam un Iéni velciet ara no iekartas.

4. Ja drukas kasetnes vaka iekSpusé nav iestrédzis papirs, atveriet iestrégusa materiala atlaiSanas
vaku iekartas aizmuguré.
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2. Nospiediet uz leju zalo sviru, lai atbrivotu divpuséja papira cela vaku iekartas priekSpuseé.

3. Parbaudiet, vai iekartas priekSpusé nav iestrédzis papirs. Ar abam rokam satveriet iestréguso
papiru un Iénam velciet to ara no iekartas.

4. Pastumiet uz augsu divpuséja papira cela vaku, lai to aizvértu.
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5.  Nomainiet 2. padevi

7. Parbaudiet, vai iekartas aizmuguré nav iestrédzis papirs. Ar abam rokam satveriet iestréguso
papiru un IEnam velciet to ara no iekartas.
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8.  Aizveriet iestreguma atbrivoSanas vaku.

Papira padeves

1. padeve

1. Nospiediet pogu, lai atvértu drukas kasetnes vaku, un péc tam iznemiet drukas kasetni.

A UZMANIBU! Lai izvairitos no bojajumiem, nepaklaujiet drukas kasetni gaismas iedarbibai.
Parklajiet to ar papira lapu.

2. Paceliet 1. padeves rulla vaku, satveriet iestréguso papiru un Iéni velciet to ara no iekartas.
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3. lelieciet atpaka| drukas kasetni un aizveriet drukas kasetnes vaku.

2. padeve

1. Atveriet padevi.

2,
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3. Aizveriet padevi.

4. Ja padeves zona nav redzams iestrédzis papirs, atveriet drukas kasetnes vaku, iznemiet drukas
kasetni un pavelciet uz leju augsejo apdrukajama materiala vedni. Ar abam rokam satveriet
iestreguso papiru un Iéni velciet to ara no iekartas.
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3. padeve

1. Izpemiet 2. un 3. padevi.

2,

3. Nomainiet padeves.
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4. Ja padeves zona nav redzams iestrédzis papirs, atveriet printera kasetnes vaku, iznemiet
printera kasetni un pagrieziet aug$éjo apdrukajama materiala vadotni uz leju. Ar abam rokam
satveriet iestrégu$o papiru un Iénam velciet to ara no iekartas.

Izdruku uztvereji

/A UZMANIBU! Lai nesabojatu iekartu, necentieties iznemt iestréguso materialu no aug$éjas izdrukas
uztvéréja, velkot to tiesi ara.

1. Atveriet iestréegu8a materiala atlaiSanas vaku iekartas aizmuguré.
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Drukas kvalitates probléemu risinasana

Lielako dalu problému, kas saistitas ar izdruku kvalitati, var noveérst, ievérojot Sadas vadlinijas.

e  Konfigurégjiet padeves pareizajam papira veida iestatijumam. Skatiet Padevju konfiguréSana
58. Ipp.

e |zmantojiet papiru, kas atbilst HP specifikacijam. Skatiet Papirs un apdrukajamie
materiali 47. Ipp.

° Laikus tiriet iekartu. Skatiet Papira cela tiriSana 95. Ipp.

Izdruku kvalitates probléemas, kas saistitas ar papiru
DaZreiz izdruku kvalitate ir slikta, jo netiek izmantots HP specifikacijam atbilstoSs papirs.
e Papira virsma ir parak gluda.

e  Papira mitruma sastavs nav vienmérigs, tas ir parak liels, vai parak mazs. lzmantojiet cita
piegadataja papiru vai papiru no neatvertas rises.

e Dazas papira dalas atgriz toneri. Izmantojiet cita piegadataja papiru vai papiru no neatvértas
rises.

e Izmantotie véstules rekviziti tiek drukati uz nelidzena papira. Izmantojiet gludaku, kserografijas
papiru. Ja tddéjadi izdodas atrisinat problému, paltdziet véstules rekvizitu piegadatajam
izmantot papiru, kas atbilst HP specifikacijam.

e  Papirs ir |oti nelidzens. Izmantojiet gludaku, kserografijas papiru.

e  Papirs ir parak smags izvélétajam papira veida iestatijumam, tadé| toneri nevar piekausét
papiram.

Lai uzzinatu visu HFj LaserJet izstradajumu papira specifikacijas, skatiet HP LaserJet Printer Family
Print Media Guide. So pamacibu atradisiet interneta vietné www.hp.com/support/ljpaperguide.

Izdruku kvalitates problemas, kas saistitas ar vidi

Ja iekarta tiek izmantota |oti mitra vai sausa vidé, parliecinieties, vai drukasanas vide atbilst
specifikaciju prasibam. Skatiet Darba vide 156. Ipp.

Izdruku kvalitates problémas, kas saistitas ar iestregusu papiru
Parliecinieties, vai no papira cela ir iznemtas visas lapas.
e Jaiekarta tikko bija iestrédzis papirs, izdrukajiet divas vai tris lapas, lai atbrivotu papira vadotni.

e Jalapas netiek laistas caur kausétaju un izraisa attéla bojajumus nakamajos dokumentos,
izdrukajiet divas vai tris lapas, lai atbrivotu papira vadotni. Ja probléma saglabajas, izdrukajiet

un apstradajiet tirridanas lapu. Skatiet Papira cela firisana 95. Ipp.

Attelu defektu piemeéri

Saja sadala ir sniegta informacija par drukas defektu identificé$anu un labosanu.

Br PIEZIME Ja probléma netiek novérsta, veicot §Ts darbibas, sazinieties ar HP pilnvarotu izplatitaju
vai servisa parstavi.
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Gaisa vai izbalejusi druka

Aa Cc
Aa Cc
Aa ' Cc
Aa Cc
Aa Cc

Drukas kasetne ir gandriz tuk3a.
IzlTdziniet toneri, lai paildzinatu ta kalpoSanas laiku.

lespéjams, ka apdrukajamais materials neatbilst
Hewlett-Packard specifikacijai (pieméram, materials ir
parak mitrs vai parak rupjs).

Ja visa lappuse ir parak gaiSa, iesp&jams, drukas
blivums ir pielagots par mazu vai ir ieslégts
ekonomiskais rezims. Pielagojiet drukas blivumu un
printera rekvizitos deaktiviz€jiet ekonomisko rezimu.

Tonera plankumi

' AGBbCc
AcBOGC
AaBbCc
AGBOCC

lespéjams, ka apdrukajamais materials neatbilst
Hewlett-Packard specifikacijai (pieméram, materials ir
parak mitrs vai parak rupjs).

lespéjams, printeris ir jatira.

Drukas kasetne, iespéjams, ir bojata.

Nepilnibas

AQBbCc
AaRbCc
AcBCc
AcBOLCC
AaBbCc

lespéjams, kada apdrukajama materiala loksne ir ar
defektiem. Paméginiet uzdevumu izdrukat atkartoti.

Apdrukajamais materials nav vienmérigs mitruma zina
vai uz materiala virsmas ir mitri plankumi. Paméginiet
drukat uz cita materiala.

Apdrukajama materiala partija ir slikta. RazoSanas
procesa var rasties dazi apgabali, kas atgrdz toneri.
Paméginiet izmantot cita veida vai cita razotaja
apdrukajamo materialu.

Drukas kasetne, iesp&jams, ir bojata.

Vertikalas linijas

Ad
Ad
Ad
Ad
Ad

BoCAa
BoCQa
BoCAa
BoCg
BoCg

S22 sa Sz 52

lespéjams, ir saskrapéts gaismjutigais veltnis drukas
kasetnes ieksiené. lelieciet jaunu HP drukas kasetni.
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Peleks fons

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Nomainiet apdrukajamo materialu uz vieglaku.

Parbaudiet apkartgjo vidi. Loti sauss gaiss (neliels
mitrums) var palielinat énojuma intensitati.

Blivuma iestatijums iespéjams ir parak augsts.
Noregulgjiet blivuma iestatijumu.

lelieciet jaunu HP drukas kasetni.

Izsmeérets toneris

AaBbCc
AoBbc
AaBhCc
AaBCc
AaBbCc

Ja tonera sméréjumi ir uz apdrukajama materiala
priek$&jas malas, iespéjams, ir netiras materiala
vadotnes. Noslaukiet materiala vadotnes ar sausu
draninu bez plaksnam.

Parbaudiet apdrukajama materiala veidu un kvalitati.
lespéjams, fiksatora temperatira ir parak zema.
Printera draivert parliecinieties, vai ir izvéléts atbilsto$s

apdrukajamais materials.

Paméginiet ar jaunu HP drukas kasetni.

Toneris nobirst

AaBZCc
0B Cc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

lespéjams, kausétaja temperatdra ir parak zema.
Printera draivert parliecinieties, vai ir izvéléts atbilstoSs
apdrukajamais materials.

Iztiriet printera iekSieni.

Parbaudiet apdrukajama materiala veidu un kvalitati.

Printera draiverT parliecinieties, vai ir izvéléts atbilstoSs
apdrukajamais materials.

Pieslédziet printeri tieSi mainstravas kontaktligzdai,
neizmantojot pagarinataju.

Vertikali defekti, kas atkartojas

AaBbC<
AaBbCc
AaBbCC
AaBbCcC_
AQBbCE

lespéjams, ir bojata drukas kasetne. Ja defekts
atkartojas viena un taja pasa lappuses vieta, ielieciet
jaunu HP drukas kasetni.

lesp&jams, uz iekSéjam detalam ir toneris. Ja defekts ir
lapas otra pusé, probléma visticamak atrisinasies pati
no sevis péc dazam izdrukatam lapam.

Printera draivert parliecinieties, vai ir izvéléts atbilstoss
apdrukajamais materials.
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Nepareizas formas rakstzimes

AaBbCc
AaBlbCc
AaBlbCc
AaBlbCc
AaBbCc
AaBbCc

Ja rakstzimém ir nepareiza, izdobta forma,
apdrukajamais materials, iesp&jams, ir parak gluds.
Paméginiet izmantot citu materialu.

Ja rakstzZimém ir nepareiza, vilnota forma, iespé&jams,
printeris ir jaremonté. lzdrukajiet konfiguracijas lapu. Ja
rakstzimém ir nepareiza forma, sazinieties ar HP
pilnvarotu izplatitaju vai servisa parstavi.

Skiba izdruka

AQBbCc
AQBbCc
AaBbCc
AQBbCc
AQBbCc

Parliecinieties, vai apdrukajamais materials ir ielikts
pareizi un materiala vadotnes nav parak ciesas vai
parak valigas.

levades atvilktne, iesp&jams, ir parak pilna.

Parbaudiet apdrukajama materiala veidu un kvalitati.

Lapa sarulléjas vai ir vilpaina

N~

AqBHLCY
AgBpC%
AQBbC¢
AQBpbC¢
AQBbC¢
S~

Parbaudiet apdrukajama materiala veidu un kvalitati.
Gan augsta temperatira, gan mitrums liek
apdrukajamajam materialam sarulléties.

lespéjams, apdrukajamais materials ir bijis papira
padevé parak ilgi. Apgrieziet apdrukajamo materialu
kaudziti padevé otradi. Paméginiet arT pagriezt
materialu padeves padeveé par 180 °.

Atveriet tie$as izvades vaku un méginiet drukat tiesi.

lespéjams, fiksatora temperatira ir parak augsta.
Printera draiverT parliecinieties, vai ir izvéléts atbilstoSs
apdrukajamais materials. Ja probléma netiek novérsta,
izvélieties tddu apdrukajama materiala veidu, kuram ir
nepiecieSama zemaka fiksatora temperatira,
pieméram, caurspidigas filmas vai vieglu materialu.
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Krunkojumi vai burzijumi

Izplidusas rakstzimju kontiras

LVWW

AaBbCc

Parliecinieties, vai apdrukajamais materials ir ielikts
pareizi.

Parbaudiet apdrukajama materiala veidu un kvalitati.
Atveriet tie$as izvades vaku un méginiet drukat tiesi.
Apgrieziet apdrukdjama materiala kaudziti padevé
otradi. Paméginiet arT pagriezt materialu padeves
padevé par 180 °.

Drukajot uz aploksném, So problému var radit gaisa

kabatas aplokSnu iekSpusé. 1znemiet aploksni,
izlidziniet to un paméginiet drukat vélreiz.

Ja ap rakstzimém ir izpldis daudz tonera, iesp&jams,
apdrukajamais materials atgriz toneri (Iazerdrukai
neliela kontdru izplG$ana ir normala). Paméginiet
izmantot citu apdrukajama materiala veidu.

Apgrieziet apdrukadjama materiala kaudziti padevé
otradi.

Izmantojiet apdrukadjamo materialu, kas paredzéts
lazerprinteriem.
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Veiktspéejas problemu

risinasana

Probléma

Célonis

Risinajums

Tiek izdrukatas tuksas lapas.

Drukas kasetné, iespéjams, vél ir
aizsarglente.

Parbaudiet, vai blivéjosa lente ir pilnigi
nonemta no drukas kasetném.

Dokumenta var bat tukSas lappuses.

Parbaudiet izdrukajamo dokumentu un
apskatiet, vai uz visam lapam redzams
saturs.

Izstradajuma var bat bojajums.

Lai parbauditu izstradajumu, izdrukajiet
Configuration (konfiguracijas) lapu.

Lapas izdrukajas |oti 1€ni.

Drukas darbs var bat 1énaks, ja tiek
izmantots smagaks papirs.

Méginiet izdrukat uz cita veida papira.

Sarezgitas lapas var drukaties |énak.

Lai nodrosinatu vislabako drukas
kvalitati, pareizai fiksacijai var bat
nepiecieSams mazaks drukasanas
atrums.

Lappuses neizdrukajas.

lespéjams, ka iekarta nepareizi ievelk
papiru.

Parliecinieties, vai papirs padevé ielikts
pareizi.

Papirs iestrégst iekarta.

Iznemiet iestréguso apdrukajamo
materialu. Skatiet Materiala
iestrégSana 111. Ipp.

USB kabelis, iespéjams, ir bojats vai
nepareizi pievienots.

e  Atvienojiet USB kabeli abos galos
un pievienojiet vélreiz.

e  Me&giniet izdrukat agrak izdrukatu
darbu.

e  Paméginiet izmantot citu USB
kabeli.

Kopa ar jasu datoru darbojas citas
ierices.

Izstradajums, iespéjams, neveic USB
pieslégvietas koplietoSanu. Ja uzstadits
aréjais cietais disks vai tikla
parslégsanas karba, kas pievienoti tam
pasSam portam, kur izstradajums, ierices
var viena otrai traucét. Lai izstradajumu
pievienotu un lietotu, jaatslédz citas
ierices vai jaizmanto divi datora USB
porti.
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Savienojamibas problemu risinajums

TieSa savienojuma problému risinasana

Ja esat pievienojis iekartu tieSi datoram, parbaudiet kabeli.
e Parliecinieties, vai kabelis ir pievienots datoram un iekartai.
e Parbaudiet, vai kabelis nav garaks par 2 metriem. Ja nepiecieSams, nomainiet kabeli.

e  Parliecinieties, vai kabelis darbojas pareizi, pievienojot to citai iekartai. Ja nepiecieSams,
nomainiet kabeli.

Tikla problému risinasana

LVWW

Parbaudiet 8adas lietas, lai parliecinatos, ka iekarta komunicé ar tiklu. Vispirms izdrukajiet
konfiguracijas lapu. Skatiet Informacijas lapu izdrukasana 74. Ipp.

1. Vaiir fiziskas savienojuma problémas starp darbstaciju vai datnes serveri un iekartu?

Parliecinieties, vai tikla kabeli, savienojumi un marsrutétaja konfiguracija ir pareiza. Parbaudiet,
vai tikla kabela garums atbilst tikla specifikacijam.

2. Vai tikla kabeli ir pareizi savienoti?

Parliecinieties, vai iekarta ir pieslégta tiklam, izmantojot atbilstoSu portu un kabeli. Parbaudiet
katru kabela savienojumu, lai parliecinatos, ka tas ir dro8s un pareizaja vieta. Ja probléma
nepazud, izméginiet citu kabeli vai citus centrmezgla vai raiduztvérgja portus. Jadeg
dzintarkrasas darbibas indikatoram un zalajam saites stavokla indikatoram blakus porta
pieslégvietai iekartas aizmuguré.

3. Vai saites atruma un divpuséjas drukas iestatijumu noradttu pareizi?

Hewlett-Packard iesaka atstat 5o iestatijumu automatiskaja reZima (noklus&juma iestatijums).
Skatiet Saiknes atruma iestatiSana 45. Ipp. .

4. Vaiiespéjams ehotestét iekartu?
Izmantojiet komandu uzvedni, lai ehotestétu iekartu no datora. Pieméram:
ehotestét 192.168.45.39
Parliecinieties, vai ehotests uzrada pilnus aprites laikus.

Ja varat ehotestét iekartu, parliecinieties, vai iekartas IP adreses konfiguracija datora ir pareiza.
Ja ta ir pareiza, izdzesiet un atkal pievienojiet iekartu.

Ja ehotesta komanda neizdevas, parliecinieties, vai tikla centrmezgli ir ieslégti, un tad
parliecinieties, vai tikla iestatfjumi, iekarta un dators ir konfiguréts vienam tiklam.

5. Vai tiklam ir pievienotas jebkadas programmatiras lietotnes?
Parliecinieties, vai tas ir savietojamas un pareizi instalétas ar pareizajiem printera draiveriem.
6. Vai citi lietotaji var izdrukat?

Probléma varétu bat tikai viena darbstacija. Parbaudiet darbstacijas tikla draiverus, printera
draiverus un virzienmainu (nosakiet to ar Novell NetWare).
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7. Ja citi lietotaji var izdrukat, vai vini izmanto to pasu tikla operétajsistemu?
Parbaudiet sistemu, vai taja ir pareizi uzstadita tikla operétajsistema.
8. Vai jusu protokols ir iespgjots?

Parbaudiet protokola stavokli Konfiguracijas lapa. Citu protokolu parbaudei varat izmantot art
iegulto timekla serveri. Skatiet legultais \Web serveris 80. Ipp.

9. Vai produkts ir redzams HP Web Jetadmin vai citad parvaldibas lietotné?
e Parbaudiet tikla iestatijumus Tikla konfiguracijas lapa.

e Parbaudiet iekartas tikla iestatijumus, izmantojot iekartas vadibas paneli (iekartas, kas ir
aprikotas ar vadibas paneli).
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Izplatitako Windows probléemu risinajums

LVWW

Klidas pazinojums:

"General Protection FaultException OE" (Visparéjas aizsardzibas parkapums Iznémums OE)

"Spool32" (Spole 32)

"lllegal Operation" (Nelegala darbiba)

lemesls

Risinajums

Aizveriet visas lietojumprogrammas, restartgjiet Windows un
méginiet vélreiz.

Izvélieties citu printera draiveri. To parasti var izdarit no
lietojumprogrammas.

|zdzésiet visas pagaidu datnes no apaksdirektorija Temp
(Pagaidu). Direktorija nosaukumu var noteikt, redigéjot datni
AUTOEXEC.BAT un meklé&jot priekSrakstu "Set Temp =".
Nosaukums péc 81 priekSraksta ir pagaidu direktorijs. Péc
nokluséjuma tas ir C:\TEMP, bet to var maintt.

Lai uzzinatu vairak par Windows vides k|ddu zinojumiem,
skatiet Microsoft Windows dokumentaciju, kas bija ieklauta
datora komplekta.

Izplatitako Windows problému risindjums
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Visizplatitako Macintosh problemu risinajums

B PIEZIME USB un IP drukasanas iestatiSanu veic caur Desktop Printer Utility (darbvirsmas printera

utiltprogrammu). lekarta neparadisies programma Chooser.

Printera draiveris nav ieklaut Print Center saraksta.

lemesls

Risinajums

lespéjams, ka nav instaléta iekartas programmatdira, vai art
ta nav instaléta pareizi.

Parbaudiet, vai PPD datne atrodas $ada cieta diska mapé:
Library/Printers/PPDs/Contents/Resources/
<lang>.lproj, kur “<lang>" apzimé divu burtu valodas
kodu valodai, kuru jas lietojat. Ja nepiecieSams, instaléjiet
programmataru vélreiz. Noradijumus mekléjiet lietoSanas
pamaciba.

Postscript printera apraksta (PPD) datne ir bojata.

Izdzésiet PPD datni no $adas cieta diska mapes: Library/
Printers/PPDs/Contents/Resources/
<lang>.lproj, kur “<lang>" apzimé divu burtu valodas
kodu valodai, kuru jus lietojat. Instal&jiet programmataru
atkartoti. Noradijumus meklgjiet lietoSanas pamaciba.

lekartas nosaukums, IP adrese vai Rendezvous saimnieka vards neparadas drukas centra printeru saraksta.

lemesls

Risinajums

lesp&jams, ka iekarta nav gatava darbam.

Parliecinieties, vai kabeli ir pareizi pieslégti, iekarta ir ieslégta
un deg gatavibas indikators. Ja izmantojat USB vai Ethernet
tikla centrmezgla savienojumu, méginiet pieslégties tiesi
datoram vai izmantot citu portu.

lespéjams, ka izvéléts nepareizs savienojuma veids.

Parliecinieties, vai atkariba no eso$a savienojuma starp
iekartu un datoru ir izvéléts attiecigi USB, IP Printing vai
Rendezvous.

Tiek izmantots nepareizs iekartas nosaukums, IP adrese vai
Rendezvous saimnieka nosaukums.

Parbaudiet iekartas nosaukumu, IP adresi vai Rendezvous
saimnieka nosaukumu, izdrukajot konfiguracijas lapu. Skatiet
Informacijas lapu izdrukasana 74. lpp. Parbaudiet, vai
nosaukums, IP adrese un Rendezvous saimnieka
nosaukums konfiguracijas lapa atbilst iekartas nosaukumam,
IP adresei un Rendezvous saimnieka nosaukumam
programma Print Center.

lespéjams, ka tiek izmantots bojats vai sliktas kvalitates
interfeisa kabelis.

Nomainiet interfeisa kabeli. Parliecinieties, vai tiek izmantots
augstas kvalitates kabelis.

Programma Print Center printera draiveris neveic automatisku iekartas uzstadisanu.

lemesls

Risinajums

lesp&jams, ka iekarta nav gatava darbam.

Parliecinieties, ka kabeli ir pareizi pieslégti, iekarta ir ieslégta
un deg gatavibas indikators. Ja izmantojat USB vai Ethernet
tikla centrmezgla savienojumu, méginiet pieslégties tiesi
datoram vai izmantot citu portu.
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Programma Print Center printera draiveris neveic automatisku iekartas uzstadisanu.

lemesls

Risinajums

lespéjams, ka nav instaléta iekartas programmatara, vai art
ta nav instaléta pareizi.

Parbaudiet, vai PPD datne atrodas $ada cieta diska mapé:
Library/Printers/PPDs/Contents/Resources/
<lang>.lproj, kur “<lang>" apzimé divu burtu valodas
kodu valodai, kuru js lietojat. Ja nepiecieSams, instaléjiet
programmataru vélreiz. Noradijumus meklgjiet lietoSanas
pamaciba.

Postscript printera apraksta (PPD) datne ir bojata.

Izdzésiet PPD datni no $adas cieta diska mapes: Library/
Printers/PPDs/Contents/Resources/
<lang>.lproj, kur “<lang>" apzimé divu burtu valodas
kodu valodai, kuru jus lietojat. Instalgjiet programmataru
vélreiz. Noradijumus mekléjiet lietoSanas pamaciba.

lesp&jams, ka iekarta nav gatava darbam.

Parliecinieties, vai kabeli ir pareizi pieslégti, iekarta ir ieslégta
un deg gatavibas indikators. Ja izmantojat USB vai Ethernet
tikla centrmezgla savienojumu, méginiet pieslégties tiesi
datoram vai izmantot citu portu.

lespéjams, ka tiek izmantots bojats vai sliktas kvalitates
interfeisa kabelis.

Nomainiet interfeisa kabeli. Parliecinieties, vai tiek izmantots
augstas kvalitates kabelis.

Drukas darbs netika nositits uz vélamo iekartu.

lemesls

Risinajums

lespéjams, ka ir apturéta drukasanas rinda.

Restartégjiet drukas uzdevuma rindu. Atveriet print monitor
(drukas parraugs) un izvélieties Start Jobs (Sakt darbus).

Tiek izmantots nepareizs iekartas nosaukums vai IP adrese.
lesp&jams, ka jusu drukasanas darbu ir sanémis cits printeris
ar l1ldzigu nosaukumu, IP adresi vai Rendezvous saimnieka
nosaukumu.

Parbaudiet produkta nosaukumu, IP adresi vai Rendezvous
saimnieka nosaukumu, izdrukajot konfiguracijas lapu. Skatiet
Informacijas lapu izdrukasana 74. lpp. Parbaudiet, vai
nosaukums, IP adrese un Rendezvous saimnieka
nosaukums konfiguracijas lapa atbilst iekartas nosaukumam,
IP adresei un Rendezvous saimnieka nosaukumam
programma Print Center.

lekapsuléta PostScript (EPS) datne nedrukajas ar pareizajiem fontiem.

lemesls

Risinajums

871 probléma rodas, izmantojot daZas programmas.

e  Pirms drukasanas mé&giniet EPS datné iek|autos fontu
lejupieladét iekarta.

o  Nosdatiet datni ASCII formata nevis binaraja kodéjuma.

Nevar izdrukat no tresSas personas USB kartes.

lemesls

Risinajums

8ada kl|ada rodas, ja nav instaléta USB ieriéu
programmatara.

Pievienojot treSas personas USB karti, jums, iespéjams,
nepiecieSama Apple USB Adapter Card Support
programmatiira. Sis programmatiiras jaunaka versija ir
pieejama Apple timek|a vietné.
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Péc draivera izvéles iekarta neparadas programma Macintosh Print Center, ja savienojums izveidots ar USB kabeli.

lemesls Risinajums
So problému rada vai nu programmatiiras vai aparatiiras Programmatiras problému risinasana
sastavdala.

° Parbaudiet, vai jusu Macintosh dators atbalsta USB.

° Parbaudiet, vai izmantojat iekartas atbalstitu Macintosh
operétajsistému.

° Parliecinieties, vai jisu Macintosh datora ir atbilstoSa
USB programmatra no Apple.

Aparatiiras problému risinasana
e  Parliecinieties, vai iekarta ir ieslégta.
e  Parbaudiet, vai USB kabelis ir pareizi pieslégts.

e  Parliecinieties, vai izmantojat atbilstoSu atrdarbigu USB
kabeli.

e  NodroSiniet, lai kédes jaudu nepatéré parak daudz USB
ieri€u. Atvienojiet visas kédes ierices un pieslédziet
kabeli tieSi USB portam saimniekdatora.

e  Parbaudiet, vai kédé nav saslégti divi bezjaudas USB
centrmezgli péc kartas. Atvienojiet visas kédes ierices
un pieslédziet kabeli tieSi USB portam saimniekdatora.

PIEZIME iMac tastatira ir bezjaudas USB
centrmezgls.
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Linux probléemu risinasana

Lai ieghtu informaciju par problému risinaSanu saistiba ar Linux, dodieties uz HP Linux atbalsta
timek|a vietni: www.hp.com/go/linuxprinting.
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A Materiali un piederumi

e Dalu, piederumu un izejmaterialu pasitindSana

° Detalu numuri
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Dalu, piederumu un izejmaterialu pasutinasana
Pieejamas vairakas dalu, izejmaterialu un piederumu pasatinasanas metodes.
Pasutinasana tiesi no HP
Sadus priek8metus var iegadaties tiesi no HP.

e Rezerves dalas: lai pasitinatu rezerves dalas ASV, apmeklgjiet www.hp.com/go/hpparts. Arpus
ASV pasitiniet dalas, sazinoties ar vietgjo oficialo HP apkalpo$anas centru.

e lzejmateriali un piederumi: lai pasdtinatu izejmaterialus ASV, apmekléjiet www.hp.com/go/
lisupplies. Lai pasatinatu izejmaterialus visa pasaulé, apmeklgjiet www.hp.com/ghp/
buyonline.html. Lai pasitinatu piederumus, apmeklgjiet www.hp.com/support/ljp2050series.

Pasutinasana pie atbalsta un pakalpojumu sniedzéjiem

Lai pasitinatu dalas vai piederumus, sazinieties ar oficialo HP apkalpoSanas centru vai atbalsta
sniedzé&ju.

Pasutinasana tieSi no HP ToolboxFX programmatiiras

HP ToolboxFX programmatdra ir iekartas parvaldibas riks, kas paredzéts printera konfiguracijai,
uzraudzibai, materialu pasttiSanai, problémrisinaSanai un atjauninadanai péc iespéjas vienkarsakaja
un iedarbigakaja veida. Plasaku informaciju par HP ToolboxFX programmatdru, skatiet
Programmatiras HP ToolboxFX izmantoSana 75. Ipp.
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Detalu numuri

Sis piederumu saraksts bija apgroziba iespie$anas laika. Piederumu pasati$anas informacija un to
pieejamiba iekartas kalpoSanas laika var maintties.

Papira apstrades piederumi

Vienums

Apraksts

Detalas numurs

Papildu padeve 500 lapam un padevéjs

Papildu padeve, kas palielina papira
kapacitati.

CE464A

Drukas kasetnes

Vienums

HP LaserJet drukas kasetne

Apraksts Detalas numurs
Standarta ietilpibas kasetne CE505A
Augstas ietilpibas kasetne CE505X

Atmina
Vienums Apraksts Detalas numurs
44 x 32 kontaktkajinu DDR2 atmina 32 MB CB420A
DIMM (divrindu atminas modulis)
64 MB CB421A
Palielina iekartas iespéjas apstradat
lielus vai sarezgitus drukas darbus. 128 MB CB422A
256 MB CB423A
Kabeli un saskarnes
Vienums Apraksts Detalas numurs
HP Jetdirect aréja drukas servera HP Jetdirect en1700 J7942G
piederumi
HP Jetdirect en3700 J7942G
HP Jetdirect ew2400 USB bezvadu J7951G
drukas serveris
HP Jetdirect 175x J6035G
HP USB tikla drukas adapteris Q6275A (citur pasaulé)
HP bezvadu drukasanas jaunindSanas  Q6236A (Ziemelamerika)
komplekts _
Q6259A (Eiropa, Tuvie Austrumi, Afrika
un Azijas-Klusa okeana valstis/ regioni)
USB kabelis 2 metru kabelis no A uz B C6518A

LVWW

Detalu numuri 139



140 Pielikums A Materiali un piederumi LVWW



B Apkalposana un atbalsts

e Hewlett-Packard pazinojums par ierobezoto garantiju

° Pazinojums par drukas kasetnu ierobezoto garantiju

e  Galalietotaja licences ligums

° Klientu veikta remonta garantija

° Klientu atbalsts

° HP apkopes ligumi
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Hewlett-Packard pazinojums par ierobezoto garantiju

HP IZSTRADAJUMS IEROBEZOTAS GARANTIJAS DARBIBAS LAIKS

HP LaserJet P2050 sérija Viens gads no pirkSanas dienas

HP garanté jums — klientam un lietotajam, ka HP aparaturai un piederumiem nebis apdrukajamo
materialu un razo8anas defektu iepriek$ noraditaja laika perioda, sakot ar iegades bridi. Ja HP
garantijas perioda laika sanem pazinojumu par $adiem defektiem, HP apnemas péc savas izvéles
izlabot vai nomaintt iekartu, kurai ir pieradits defekts. Nomainttas iekartas var bat jaunas vai ar tadu
pasu veiktspéju ka jaunas.

HP garanté, ka HP programmatira nepartrauks izpildit programmésanas noradijumus ieprieks
noraditaja laika perioda, sakot ar iegades bridi apdrukdjamo materialu vai razoSanas defektu dé|, ja
ta tiek pareizi instaléta un lietota. Ja garantijas perioda laikd HP sanem pazinojumu par $adiem
defektiem, HP apnemas nomainit programmatiru, kas $adu defektu dé| neizpilda programmésanas
noradijumus.

HP negaranté, ka HP iekarta darbosies bez partraukumiem un kladam. Ja HP pienemama laika
nevarés salabot vai nomainit iekartu t3, lai iekarta darbotos saskana ar garantiju, jums, laicigi atdodot
So iekartu, bis tiestbas sanemt atpakal iztéréto naudu.

HP iekartas var bat parstradatas detalas, kuru veikispéja atbilst jaunam detalam, vai ari detalas,
kuras dazas reizes ir izmantotas.

Garantija neattiecas uz defektiem, kurus izraisijusi: (a) nepareiza vai neatbilsto$a apkope vai
kalibracija, (b) programmatdra, interfeiss, detalas vai izejmateriali, kurus nav piegadajusi HP, (c)
neatlauta modificéSana vai izmantoSana neparedzétiem mérkiem, (d) darbs vidé, kuras specifikacija
at8kiras no Sai iekartai publicétas, vai (e) neatbilsto$a apkope vai neatbilstoda darba vietas
sagatavoSana.

CIKTAL TO PIELAUJ VIETEJA LIKUMDOSANA, IEPRIEKS MINETAS GARANTIJAS IR VIENIGAS,
UN NE TIESI, NE NETIESI, NE RAKSTISKA, NE MUTISKA VEIDA NAV NOTEIKTA NEKADA CITA
GARANTIJA VAI NOTEIKUMI. HP JO TPASI NEATZIST NEKADAS DOMAJAMAS GARANTIJAS VAI
NOTEIKUMUS, KAS SAISTITI AR PIEMEROTIBU PARDOSANAI, APMIERINOSU KVALITATI UN
ATBILSTIBU KONKRETAM MERKIM. Dazas valstis/regionos, $tatos vai provincés netiek atlauti
domajamas garantijas termina ierobezojumi, tapéc iepriek§ minétie ierobezojumi vai iznémumi,
iespéjams, uz jums neattiecas. ST garantija dod jums konkrétas juridiskas tiesibas, un jums var bt art
citas tiesibas, kas atSkiras atkariba no valsts/regiona.

HP ierobezota garantija ir speka jebkura valsti/regiona vai apvidd, kura HP nodro$ina $is iekartas
tehnisko atbalstu un kura HP pardod 3o iekartu. Garantijas apkalpo$anas Iimenis var atskirties
atkariba no vietéjiem standartiem. HP nemainis iekartas formu, izmeérus vai funkcijas, lai panaktu ta
darbibas iespéjamibu kada valsti/rediona, kura to nav bijis paredzéts ieviest likuma vai
reglamentéjoso prasibu dé|.

JA TAS NAV PRETRUNA AR VIETEJO LIKUMDOSANU, ATLIDZINAJUMI SAJA GARANTIJAS
PAZINOJUMA IR TIKAI UN VIENIGI JUSU ATLIDZINAJUMI. IZNEMOT IEPRIEKS MINETO, HP VAI
TAS 1IZSTRADAJUMU PIEGADATAJI NEKADA GADIJUMA NAV ATBILDIGI PAR DATU
ZAUDEJUMU VAI PAR TIESU, TISU, NEJAUSU, IZRIETOSU (IESKAITOT ZAUDETOS
IENAKUMUS VAI DATUS) VAI CITA VEIDA ZAUDEJUMU NEATKARIGI NO TA, VAI TO NOSAKA
LIGUMS, LIKUMA NOTEIKTIE ATLIDZINAMIE ZAUDEJUMI VAI KAS CITS. DaZas valstis/regioni,
Stati vai provinces nepielauj iznémumus vai ierobezojumus nejausiem vai izrietoSiem bojajumiem,
tapéc iepriek$ minétie ierobezojumi vai iznémumi var uz jums neattiekties.
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GARANTIJAS NOTEIKUMI, KAS IETVERTI SAJA PAZINOJUMA, IZNEMOT LIKUMIGI ATLAUTA
APJOMA PARSNIEGSANU, NEIZSLEDZ, NEIEROBEZO UN NEPARVEIDO, BET IR
PAPILDINAJUMS LIKUMIGI SAISTOSAJAM TIESIBAM, KAS ATTIECAS UZ SIS IEKARTAS
PARDOSANU JUMS.
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Pazinojums par drukas kasetnu ierobezoto garantiju

Tiek garantéts, ka Sim HP izstradajumam nav materialu vai razoSanas defektu.

Garantija neattiecas uz izstradajumiem, ja a) tie ir tikusi atkartoti uzpilditi, apstradati, parveidoti vai
jebkada veida nesankcionéti lietoti; b) to problémas ir radusas nepareizas lietoSanas vai neatbilstoSas
glabasanas dé| vai arT tapéc, ka printeris ir ticis izmantots vidé, kas neatbilst publicétajai 81
izstradajuma specifikacijai; c) tie ir nolietoti.

Izstradajumu garantijas apkalpoS$anai nododiet pirkSanas vieta (ar rakstisku problémas aprakstu un
izdruku paraugiem) vai art kontaktéjieties ar HP klientu servisu. HP péc savas izvéles bojato
izstradajumu nomainis vai arT atmaksas ta iegadei iztéréto naudas summu.

CIKTAL TO ATLAUJ VIETEJIE LIKUMI, AUGSTAK MINETAS GARANTIJAS IR IZSMELOSAS UN
NEKADAS CITAS RAKSTITAS VAI MUTVARDOS IZTEIKTAS GARANTIJAS VAI NOTEIKUMI
NETIEK TIESI VAI PASTARPINATI NOTEIKTI, UN HP IT SEVISKI NEATZIST JEBKADAS
PASTARPINATI IZTEIKTAS GARANTIJAS VAI NOTEIKUMUS PAR IESPEJAM PARDOT,
APMIERINOSU KVALITATI UN PIELIETOJAMIBU KADAM KONKRETAM MERKIM.

CIKTAL TO ATLAUJ VIETEJIE LIKUMI, HP VAI TAS PIEGADATAJI NEKADA VEIDA NAV
ATBILDIGI PAR TIESIEM, SPECIALIEM, NEJAUSIEM BOJAJUMIEM, KADAS DARBIBAS SEKAM
(IESKAITOT PELNAS VAI DATU ZUDUMU) VAI CITIEM BOJAJUMIEM, JA ART TO NOSAKA
LIGUMS, LIKUMA NOTEIKTIE ATLIDZINAJUMI VAI KAS CITS.

GARANTIJAS NOTEIKUMI, KAS IETVERTI SAJA PAZINOJUMA, IZNEMOT LIKUMIGI ATLAUTA
APJOMA PARSNIEGSANU, NEIZSLEDZ, NEIEROBEZO UN NEPARVEIDO, BET IR
PAPILDINAJUMS LIKUMIGI SAISTOSAJAM TIESIBAM, KAS ATTIECAS UZ ST IZSTRADAJUMA
PARDOSANU JUMS.
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Galalietotaja licences ligums

LVWW

LUDZU, UZMANIGI IZLASIET PIRMS ST PROGRAMMATURAS PRODUKTA LIETOSANAS. Sis
Galalietotaja licences ligums (“EULA”) ir vienos$anas starp (a) jums (ka individu vai organizaciju, kuru
jUs parstavat) un (b) Hewlett-Packard Company (“HP”), kas nosaka jisu programmatdras produkta
(“Programmatira”) lietosanu. Sis EULA ligums nav spéka, ja pastav atsevigks licences ligums starp
jums un HP vai ta Programmatiras piegadatajiem, tai skaita licences ligums tieSsaistes
dokumentacija. Termins “Programmatdra” var ietvert (i) saistitu vidi, (ii) lietotaja rokasgramatu un
citus drukatus materialus un (iii) “tieSsaistes” vai elektronisku dokumentaciju (kopa “Lietotaja
dokumentacija”).

TIESIBAS UZ SO PROGRAMMATURU TIEK PIEDAVATAS TIKAI AR NOSACIJUMU, KA JUS
PIEKRITAT VISIEM ST EULA LIGUMA NOTEIKUMIEM UN NOSACIJUMIEM. INSTALEJOT,
KOPEJOT, LEJUPIELADEJOT VAI KA CITADI IZMANTOJOT PROGRAMMATURU, JUS
PIEKRITAT PAKLAUTIES SIM EULA LIGUMAM. JA JUS NEPIENEMAT SO EULA LIGUMU,
NEVEICIET SIS PROGRAMMATURAS INSTALACIJU, LEJUPIELADI UN NEIZMANTOJIET TO
NEKADA CITA VEIDA. JA JUS ESAT IEGADAJIES PROGRAMMATURU, BET NEPIEKRITAT SIM
EULA LIGUMAM, LUDZU, CETRPADSMIT DIENU LAIKA ATGRIEZIET PROGRAMMATURU
VIETA, KUR JUS TO IEGADAJATIES, LAI ATGUTU SAMAKSU PAR PIRKUMU; JA
PROGRAMMATURA IR UZINSTALETA VAI PADARITA PIEEJAMA AR KADU CITU

HP PRODUKTU, JUS VARAT ATGRIEZT VISU NEIZMANTOTO PRODUKTU.

1. TRESAS PUSES PROGRAMMATURA. Papildus patentétajai programmatrai

(“HP Programmatdra”) HP Programmatira var ietvert treSo pusu licencétu programmataru (“Tresas
Puses Programmatira” un “Tresas Puses Licence”). Jebkura Tresas Puses Programmatdra ir jums
licencéta saskana ar attiecigas TreSas Puses Licences noteikumiem un nosacijumiem. Parasti
Tre$as Puses Licence atrodas faila, pieméram, license.txt; ja jis nevarat atrast nekadu TreS$as Puses
Licenci, jums jasazinas ar HP atbalstu. Ja TreSas Puses Licences ietver tadas licences, kuras sniedz
pieeju pirmkodam (pieméram, GNU Visparéja Publiska Licence), un Programmatara nav ietverts
attiecigais pirmkods, tad parbaudiet produkta atbalsta lapas HP timekla vietné (hp.com), lai uzzinatu,
ka ieglt $adu pirmkodu.

2. LICENCES TIESIBAS. Ja jus ievérojat visus $T EULA liguma noteikumus un nosacijumus, jums ir
8adas tiesibas:

a. LietoSana. HP pieskir jums licenci Lietot vienu HP Programmatiras kopiju. “LietoSana” nozimé
instalésanu, kopésanu, uzglabasanu, ieladéSanu, izpildi, demonstréSanu vai citadu

HP Programmatiras izmantosanu. JUs nedrikstat modificet HP Programmatdru. Jis nedrikstat
atslégt nevienu HP Programmatiras licences vai vadibas raksturpazimi. Ja So Programmattru HP
jums ir nodrosingjis LietoSanai ar attélveidoSanas vai drukasanas produktu (pieméram, ja §1
Programmatira ir printera dzinis, programmaparatira vai papildindjums), HP Programmattru drikst
izmantot tikai kopa ar $adu produktu (“HP Produkts”). Papildu ierobezojumi attieciba uz LietoSanu var
paradities Lietotaja dokumentacija. Jis nedrikstat atdalit HP Programmatiras sastavdalas
LietoSanai. Jums nav tiesibu izplatit HP Programmatdru.

b. Kopésana. Jusu tiesibas kopét nozime, ka jus drikstat izveidot HP Programmatiras arhiva vai
dubléjuma kopijas, ar nosacijumu, ka katra kopija ir ietverti visi originalie HP Programmatiras patenta
pazinojumi un kopijas tiek izmantota tikai dubl&€juma noltkiem.

3. JAUNINAJUMI. Lai Lietotu HP Programmataru, kuru HP ir nodrosinajis ka jauninajumu,
modernizaciju vai papildindjumu (kopa “Jauninajums”), jums vispirms ir jabat licencei uz originalo
HP Programmataru, kuru HP atzinis par piemérotu Jauninajumam Kad Jauninajuma apjoms aizstaj
originalo HP Programmatru, jas vairs nedrikstat izmantot $adu HP Programmatiru. Sis EULA
I[lgums attiecas uz visiem Jauninajumiem, ja vien HP kopa ar Jauninajumu nav sniedzis citus
noteikumus. Gadijuma, ja starp $o EULA ligumu un Siem citiem noteikumiem rodas pretrunas, citi
noteikumi ir paraki.
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4. NODOSANA.

a. NodoSana TreSajai pusei. Sakotnéjais HP Programmatiiras galalietotajs drikst vienu reizi nodot
HP Programmatdru citam galalietotajam. Ikviena nodoSana jaietver visas sastavdalas, vide, Lietotija
dokumentacija, Sis EULA ligums un Autentiskuma sertifikats, ja tas ir piemérojams. NodoSana
nedrikst bt netieSa, pieméram, nosatiSana. Pirms nodoSanas galalietotdjam, kas sanem nodoto
Programmatdru, ir japiekrit Sim EULA Iigumam. Nododot HP Programmatdru, jasu licence
automatiski beidzas.

b. lerobeZojumi. JUs nedrikstat izirét, nomat vai aizdot HP Programmataru vai Lietot

HP Programmatiru komercialai laika sadalei vai izmanto$anai biroja. Jus nedrikstat apakslicencét,
pieskirt vai ka citadi nodot HP Programmatdru, iznemot veidus, kadi ir ipasi paredzéeti $aja EULA
llguma.

5. PATENTA TIESIBAS. Visas Programmatuaras un Lietotdja dokumentacijas intelektuala ipauma
tiesibas pieder HP vai ta piegadatajiem, un tas ir aizsargatas ar likumu, tai skaita likumiem par
piemérojamam autortiesibam, profesionalajiem noslépumiem, patentu un pre¢zimém. Jis nedrikstat
no Programmatdras nonemt nevienu produkta identifikaciju, autortiesibu pazinojumu vai patenta
ierobezojumu.

6. REVERSAS INZENIERIJAS IEROBEZOJUMI. Jus nedrikstat veikt reverso inZenieriju, dekompilét
vai izjaukt HP Programmatdru, iznemot, ja $adas tiesibas dod piemérojams likums, un tikai likuma
noraditaja apméra.

7. PIEKRISANA IZMANTOT DATUS. HP un tas filidles var apkopot un izmantot tehnisko informaciju,
kuru jds sniedzat saistiba ar (i) jisu Programmatdras vai HP Produkta izmantoS$anu vai (ii) atbalsta
pakalpojumu nodroSinasanu, kas saistiti ar Programmatdru vai HP Produktu. Visa $ada veida
informacija ir paklauta HP privatuma politikai. HP neizmantos $§adu informaciju tada veida, kas
personiski identificétu jds, iznemot ITdz apméram, kas ir nepiecieSsams LietoSanas uzlabosanai vai
atbalsta pakalpojumu sniegSanai.

8. ATBILDIBAS IEROBEZOJUMI. Nenemot véra nekadus zaudéjumus, kas varétu jums rasties, visa
HP un ta piegadataju atbildiba atbilstosi Sim EULA llgumam un jusu TpaSais aizsardzibas Ilidzeklis
atbilsto&i Sim EULA ligumam tiks ierobeZots [1dz lielakajai summai, kuru jus faktiski samaksajat par
Produktu, vai lidz USD $5,00. LIDZ MAKSIMALAJAM AR PIELIETOJAMU LIKUMU AIZLIEGTAJAM
APJOMAM HP VAI TA PIEGADATAJI NEKADA GADIJUMA NAV ATBILDIGI PAR NEKADIEM
TISIEM, NEJAUSIEM, NETIESIEM VAI IZRIETOSIEM ZAUDEJUMIEM (TAI SKAITA
ZAUDEJUMIEM, KAS RADUSIES NO IENAKUMU ZUDUMA, PAZAUDETAS INFORMACIJAS,
KOMERCDARBIBAS PARTRAUKSANAS, PERSONISKO TRAUMU VAI PRIVATUMA ZUDUMA
DEL), KAS JEBKADA VEIDA SAISTITI AR PROGRAMMATURAS LIETOSANU VAI NESPEJU TO
LIETOT, PAT JA HP VAI TA PIEGADATAJIEM IR PAZINOTS PAR SADU ZAUDEJUMU
IESPEJAMIBU, UN PAT JA IEPRIEKS APRAKSTITIE AIZSARDZIBAS LIDZEKLI NEIZPILDA TO
PAMATMERKI. Dazas valstis/regioni un citas jurisdikcijas nepielauj nejausu vai secigu zaudé&jumu
izslegSanu vai ierobezo8anu, tade| iepriekS minétie ierobezojumi vai izslég8ana var uz jums
neattiekties.

9. ASV VALDIBAS KLIENTI. Ja jas esat ASV valdibas organizacija, tad, saskana ar FAR 12.211 un
FAR 12.212, Komerciala datoru programmatira, Datoru programmatiras dokumentacija un
Komercialo izstradajumu tehniskie dati ir licencéti ar piemérotu HP komercialas licences ligumu.

10. ATBILSTIBA EKSPORTA LIKUMIEM. Jis piekritat visiem likumiem, noteikumiem vai nolikumiem,
(i) kas attiecas uz Programmatiras eksportéSanu vai importéSanu vai (ii) kas ierobezo
Programmatiras LietoSanu, tai skaita jebkadiem ierobeZojumiem attieciba uz atomu, kimisko vai
biologisko ierocu pavairo$anu.

11. TIESIBU PATURESANA. HP un ta piegadataiji patur visas tiesibas, kas jums nav Tpasi pieskirtas
Saja EULA liguma.

146 Pielikums B ApkalpoS$ana un atbalsts LVWW



(c) 2007 Hewlett-Packard Development Company, L.P.
Parskatits 11.06.

LYWW Galalietotaja licences ligums 147



Klientu veikta remonta garantija

HP izstradajumi ir veidoti ar daudzam klientu veikta remonta (CSR) sastavdalam, lai samazinatu
remontam nepiecieSamo laiku un panaktu elastigaku bojato detalu nomainu. Ja parbaudes laika HP
nosaka, ka remontu iespéjams veikt, izmantojot CSR detalu, HP to nosuts tiesi uz jasu adresi, lai jas
varétu veikt nomainu. Ir divas SCR detalu kategorijas: 1) detalas, kuras noteikti janomaina klientam.
Ja vélaties, lai HP nomainitu $Ts detalas, jums bds jasedz cela un darba izmaksas; 2) detalas, kuras
klients var nomainit pats, ja vélas. Sis detalas arT ir izveidotas ta, lai klients tas varétu nomainit pats.
Ja jus tomer vélaties, lai detalas nomaina HP, to var izdarit bez papildu samaksas saskana ar jlasu
iekartas garantijas remonta veidu.

Atkariba no pieejamibas un attaluma CSR detalas tiks piegadatas nakamaja darba diena. Ja attalums
nav parak liels, detalu var piegadat taja pasa diena vai Cetru stundu laika par papildu samaksu. Ja
nepiecieSama palidziba, zvaniet uz HP tehniskas palidzibas centru un specialists jums palidzés pa
talruni. Mainas CSR detalas komplekta ir HP noradijums vai bojata detala janodod HP. Gadijumos,
kad bojata detala janodod HP, jums ta janosata HP noteikta laika, parasti, piecu (5) darba dienu laika.
Bojata detala janodod kopa ar saistito dokumentaciju piegadataja sttiSanas materiala. Ja bojata
detala netiks nodota, HP var piestadit rékinu par mainas detaju. Gadijuma, kad remontu veic klients
pats, HP sedz visas izmaksas par detalas satiSanu un bojatas detalas nodo$anu, ka arT izveélas
izmantojamo kurjeru/transportétaju.
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Klientu atbalsts

LVWW

Sanemiet jlsu valstT vai valsti/regiona pieejamo atbalstu pa
talruni, kas garantijas laika tiek sniegts bez maksas

Sagatavojiet informaciju par ierices nosaukumu, sérijas
numuru, iegades datumu un problémas batibu.

Talruna numuri attiecigaja valsti vai valsti/regiona ir redzami
informacijas lapa, kas atrodama ierices iepakojuma kasté vai
adresé www.hp.com/support/.

Diennakts atbalsts interneta

www.hp.com/support/ljp2050series

Atbalsts iericém, kas lietojamas Macintosh datora

www.hp.com/go/macosx

Lejupieladéjiet programmatiras utilitprogrammas, draiverus
un elektronisko informaciju

www.hp.com/go/ljp2050series_software

Pasutiet papildu HP apkalpo$anas vai tehniskas apkopes
ligumus

www.hp.com/go/macosx
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HP apkopes ligumi

HP piedava vairaku veidu apkopes ligumus, kas atbilst dazadam atbalsta vajadzibam. Apkopes
[lgumi nav standarta garantijas dala. Atbalsta pakalpojumi dazadas vietas var atSkirties. Sazinieties ar
vietéjo HP oficialo parstavi, lai uzzinatu, kadi pakalpojumi jums ir pieejami.

Izsaukuma apkalposanas ligumi

Lai sniegtu tadu atbalsta [Tmeni, kas vislabak atbilst jusu vajadzibam, HP piedava izsaukuma
apkalpos$anas ligumus ar dazadam reagésanas laika iespéjam.

Apkalposana nakamaja diena péc izsaukuma

Sis ligums nodrosina atbalstu ne vélak ka nakamaja darbadiena péc apkalpo$anas pieprasijuma.
Lielakajai dalai izsaukuma apkalpo$anas ligumu ir pieejams ilgaks darbalaiks un lielaks izbraukuma
attalums uz vietu, kas neatrodas HP obligatas apkalpoSanas zona (par papildu samaksu).

Iknedélas (lielapjoma) izsaukuma apkalposana
Saja llguma paredzéti regulari iknedélas apmekl&jumi iekartu uzstadisanas vieta — $ads ligums ir

piemérots organizacijam, kuras ir daudz HP produktu. Sis ligums ir Tpasi paredzéts birojiem, kuros ir
25 vai vairaki darbstaciju izstradajumi, taja skaita ierices, ploteri, datori un diskdzini.

Atkartoti iepakojiet iekartu

Ja HP Klientu apkalpoSanas centrs konstatés, ka jlsu ierice ir janosita atpakal HP remontdarbu
veikSanai, veiciet turpmak noraditas darbibas, lai pirms ierices nosiitiSanas to iepakotu.

/A UZMANIBU! Ja nepareiza iepakojuma dé| iericei transporté$anas laika rodas bojajumi, par tiem
atbildigs ir klients.

1. lznemiet un noglabajiet DIMM kartes, kuras esat iegadajies atseviski un uzstadijis iericé.
Neiznemiet DIMM kartes, kuras sanémat kopa ar ierici.

A UZMANIBU! Statiskas elektribas 1adin$ var izraisit DIMM bojajumus. Stradajot ar DIMM
kartem, vai nu valkajiet antistatisko aproci, vai art bieZi pieskarieties DIMM antistatiska
iepakojuma virsmai un péc tam pieskarieties ierices atsegtajam metala detalam. Noradijumus
par DIMM iznem3anu skatiet Atminas instaléSana 89. Ipp. .

2. lznemiet un noglabajiet drukas kasetni.

A\ UZMANIBU! Ir arkartigi svarigi pirms iekartas transportéanas iznemt drukas kasetnes. Ja
transportéSanas laika iericé bls kasetne, no tas iztecés toneris, kas parklas iekartas motoru un
citas detalas.

Lai noverstu drukas kasetnes bojajumus, nepieskarieties tas rullitim un noglabajiet drukas
kasetni tas sakotnéja iepakojuma materiala vai ta, lai to neapspidétu gaisma.

3. Atvienojiet un noglabajiet stravas kabeli, interfeisa kabeli un papildaprikojumu.

4. Jaiespéjams, nosutiet arT 50 ITdz 100 papira lokSnu vai cita drukas materiala paraugus, kas nav
izdrukajusies pareizi.

5. Ja atrodaties ASV, zvaniet HP klientu apkalpoSanas dienestam, lai pieprasitu jaunu iepakojuma
materialu. Citas teritorijas, ja iespéjams, izmantojiet sakotnéjo iepakojuma materialu. Hewlett-
Packard iesaka apdrosinat transportéjamo aprikojumu.
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Paplasinata garantija

HP Support attiecas uz HP aparatiras izstradajumiem un visam HP piegadatajam iek§&jam
sastavdalam. Aparatiras apkope attiecas uz 1 I1dz 3 gadu laika posmu kop$ HP izstradajuma
iegades. Klients var iegadaties HP Support noteiktas ripnicas garantijas robeZas. Lai iegutu
papildinformaciju, lGdzu, sazinieties ar HP klientu apkalpo$anas dienestu vai atbalsta grupu.
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C Specifikacijas

e  Fizisko lielumu specifikacija

° Energijas patérins, tehniskas prasibas elektribai un skanas izdaliS$anas

° Darba vide
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Fizisko lielumu specifikacija

Tabula C-1 lekartas izmeéri un svars

lekartas modelis Augstums Dzilums Platums Svars
HP LaserJet P2050 sérija 268 mm (10,6 collas) 368 mm 360 mm 9,95 kg
(14,5 collas) (14,2 collas) (21,9 marcinas)
HP LaserJet P2050 sérija d modelis 268 mm (10,6 collas) 368 mm 360 mm 10,6 kg
(14,5 collas) (14,2 collas) (23,4 marcinas)
HP LaserJet P2050 sérija dn modelis 268 mm (10,6 collas) 368 mm 360 mm 10,6 kg (23,4
(14,5 collas) (14,2 collas) marcinas)
HP LaserJet P2050 sérija x modelis 405 mm (15,9 collas) 368 mm 360 mm 14,7 kg
(14,5 collas) (14,2 collas) (32,4 marcinas)
Papildu padevéjs 500 lapam 140 mm (5,5 collas) 368 mm 360 mm 4,1 kg (9,0 marcinas)
(14,5 collas) (14.2 collas)

Tabula C-2 lekartas izmeéri, ja visas durvis un padeves ir pilnigi atvértas

lekartas modelis

Augstums

Dzilums

Platums

HP LaserJet P2050 sérija

268 mm (10,6 collas)

455 mm (17,9 collas)

360 mm (14,2 collas)

HP LaserJet P2050 sérija d modelis

268 mm (10,6 collas)

455 mm (17,9 collas)

360 mm (14,2 collas)

HP LaserJet P2050 sérija dn modelis

268 mm (10,6 collas)

455 mm (17,9 collas)

360 mm (14,2 collas)

HP LaserJet P2050 sérija x modelis

405 mm (15,9 collas)

455 mm (17,9 collas)

360 mm (14,2 collas)
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Energijas patérins, tehniskas prasibas elektribai un
skanas izdalisanas

Pasreizéjo informaciju skatiet www.hp.com/go/ljp2050/requlatory.

A\ UZMANIBU! Stravas stipruma prasibas ir atkarigas no valsts/regiona, kur printeris tiek pardots.
Neparveidojiet darba spriegumus. Ta var sabojat iekartu un zaudét garantiju.
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Darba vide

Tabula C-3 NepiecieSamie apstakli

Vides stavoklis Drukasana Glabasanal/gaidstave
Temperatira (iekartas un drukas 7,5° dz 32,5°C (45,5° Iidz 90,5°F) 0° I'dz 35°C (32° Iidz 95°F)
kasetnes)

Relativais mitrums 10% Iidz 80% 10% I1dz 90%
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Reglamentejosa informacija

° FCC noteikumi

° lekartas vides aizsardzibas programma

e Pazinojums par atbilstibu

° DroSibas pazinojumi

157



FCC noteikumi

St ierice ir parbaudita un atbilst ierobeZojumiem, kas attieciba uz B klases digitalajam iericém noteikti
FCC noteikumu 15. dala. So ierobeZojumu noliks ir nodro$inat pietiekamu iedzivotaju aizsardzibu
pret kaitigiem traucéjumiem. ST ierice rada, izmanto un var izstarot radio frekvendu energiju. Ja ierice
nav uzstadita un netiek lietota atbilstoSi noradijumiem, ta var izraisit radiosakaru traucéjumus. Tomér
nevar garantét, ka konkréta situacija traucéjumu nebds. Ja 8T ierice rada radio vai televizijas signala
uztverSanas traucéjumus (tas nosakams, izslédzot un atkal ieslédzot ierici), lietotajs var méginat
novérst Sos traucéjumus, veicot vienu vai vairakas no Sim darbibam:

e  parorientét vai parvietot uztvero$o antenu;
e  palielinat attalumu starp ierici un uztvéreju;
e  pieslégt ierici kontaktligzdai, kas neatrodas viena kontara ar uztvéréju;

e  konsultéties ar izplatitaju vai kvalificétu radio/TV tehniki.

B PIEZIME Jebkuras HP neapstiprinatas izmainas vai printera modifikacijas var anulét tiesibas
lietotajam izmantot So ierici.

Lai nodroSinatu atbilstibu FCC noteikumu 15. dalas prasibam, jalieto ekranéts savienojosais kabelis.
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lekartas vides aizsardzibas programma

Vides aizsardziba

Hewlett-Packard Company ir apnémusies razot kvalitativus izstradajumus apkartéjai videi nekaitiga
veida. Izstradajuma raZoSanas laika tiek ievéroti visi priekSnosacijumi, lai péc iespéjas mazinatu
ietekmi uz vidi.

Ozona izdaliSanas

Sis izstradajums nerada manamu ozona gazes (O5) daudzumu.

Energijas patérins

Atrodoties gatavibas rezZima, energijas patérin$ ievérojami samazinas, ta taupot dabas resursus un
naudu, neietekméjot ST izstradajuma augsto veiktspéju. Lai noteikiu ENERGY STAR® kvalifikacijas
statusu Sim izstradajumam, skatiet Izstradajuma datu lapu un Tehnisko lielumu lapu. Izstradajumi,
kas atbilst 8ai kvalifikacijai, ir atrodami arT lapa:

www.hp.com/go/energystar

Tonera patérins

Ekonomiskais rezZims izmanto mazak tonera, tadé| drukas kasetnes ekspluatacijas laiks var
paildzinaties.

Papira izmantosana

Sis iekartas atseviski nopérkama automatiska dupleksa funkcija (divpuséja drukasana) un N-up
drukasanas (vairaku lappusu izdrukdSana uz vienas lapas) iespéja lauj samazinat izmantota papira
daudzumu un tadéjadi art dabas resursu patérinu.

Plastmasa

Plastmasas detalas, kuru svars parsniedz 25 gramus, tiek markétas saskana ar starptautiskajiem
standartiem, kas uzlabo iespéju identificét plastmasu parstrades nolukos, kad izstradajuma
ekspluatacijas laiks ir beidzies.

HP LaserJet printera izejmateriali

LVWW

Sadarbojoties ar HP Planet partneriem, HP LaserJet printera kasetnu atgrie$ana un otrreizgja
parstrade péc lietoSanas ir vienkarsa, turklat ta ir pieejama bez maksas. Daudzvalodu programmas
informacija un instrukcijas ir ieklautas katra jaunaja HP LaserJet printera kasetné un izejmaterialu
iepakojuma. Jus palidzat samazinat vides nodevas, atgrieZot vairakas kasetnes kopa, nevis atseviski.

HP ir apnémusies piedavat atjautigus, kvalitativus izstradajumus un pakalpojumus, kas nav kaitigi
apkartéjai videi, — no izstradajuma projektéSanas un razoSanas 1dz izplatiSanai, izmantoSanai un
otrreizéjai parstradei. Piedaloties programma HP Planet Partners, més nodrosinasim jisu nodoto HP
LaserJet drukas kasetnu pareizu otrreizéju parstradi, atgistot jauniem izstradajumiem noderigas
plastmasas un metala dalas un nepielaujot, ka izgaztuvés nonak miljoniem tonnu atkritumu. Ta ka 81
kasetne tiek paklauta otrreiz€jai parstradei un izmantota jaunu materialu radisang, ta netiks jums
atgriezta. Pateicamies par apkartéjas vides aizsardzibu!
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B PIEZIME Izmantojiet o uzlimi, atgrieZot tikai originalas HP LaserJet drukas kasetnes. Lidzu,
nelietojiet So uzlimi, ja nosatat kasetnes, kas nav HP tintes kasetnes vai HP kasetnes vai kas ir
atkartoti uzpildttas vai parstradatas, vai kas tiek atgrieztas garantijas nosacijumu iestaSanas
rezultata. Lai iegutu informaciju par HP tintes kasetnu parstradi, dodieties uz Web vietu
http://www.hp.com/recycle.

AtgrieSanas un otrreizéjas parstrades noradijumi

ASYV un Puertoriko

HP LaserJet tonera kasetnes komplektacija ieklauta uzlime ir domata vienas vai vairaku HP LaserJet
drukas kasetnu atgrieSanai un otrreizéjai parstradei péc to izlietoSanas. Lidzu, izpildiet zemak
redzamos noradijumus.

Vairaki nododami objekti (vairak par vienu kasetni)
1. levietojiet katru HP LaserJet drukas kasetni tas originalaja iepakojuma un kaste.

2. Sasieniet kastes kopa, izmantojot auklu vai limlenti. lepakojuma svars var bt l1dz 31 kg
(70 marcinas).

3. Izmantojiet vienu iepriek$ apmaksatu transportédanas uzlimi.
VAI

1. lzmantojiet jebkuru piemérotu kasti, vai arT pieprasiet liela apjoma savak3anas kasti vietné
www.hp.com/recycle vai pa talruni 1-800-340-2445 (kasté ietilpst 31 kg (70 marcinas)
HP LaserJet drukadanas kasetnu).

2. Izmantojiet vienu iepriek§ apmaksatu transportésanas uzlimi.

Vienas kasetnes atgrieSana
1. levietojiet HP LaserJet drukas kasetni tas originalaja iepakojuma un kasté.

2. Uzliméjiet transportéSanas uzlimi kastes priekSpuse.

Transportésana

Lai nodotu HP LaserJet drukasanas kasetnes otrreizéjai parstradei, iedodiet iepakojumu UPS, kad
sanemat kadu pasutijumu, vai nogadajiet to UPS pienems3anas vieta. Lai uzzinatu, kur atrodas tuvaka
UPS pienemSanas vieta, zvaniet uz 1-800-PICKUPS vai atveriet www.ups.com. Ja vélaties nodot
iepakojumu, izmantojot ASV pasta pakalpojumus, nododiet to ASV pasta pastniekam vai nogadajiet
kada no ASV pasta nodalam. Lai uzzinatu vairak informéacijas, vai, lai pasttitu papildu uzlimes vai
liela apjoma kastes, skatiet www.hp.com/recycle vai zvaniet pa talruni 1-800-340-2445. UPS iekasés
parasto likmi par sGtljuma savak3anu. Informacija var mainities bez iepriek$&ja bridinajuma.

Alaskas un Havaju salu iedzivotajiem:

Nelietot UPS uzlimi. Informacijai un instrukcijam zvanit 1-800-340-2445. ASV pasts Alaska un Havaju
salas nodroS$ina kasetnu bezmaksas transportéSanas pakalpojumus atbilstosi lgumam ar HP.

Nodosana arpus ASV

Lai piedalitos HP Planet Partners nodoSanas un otrreizéjas parstrades programma, ieverojiet
vienkarSos noradijumus otrreiz€jas parstrades rokasgramata (ta atrodas iekartas jaunas izejvielas
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iepakojuma) vai atveriet www.hp.com/recycle. Izvélieties savu valsti/regionu, lai uzzinatu, ka nodot
HP LaserJet druka3anas izejvielas.

Papirs

Saja izstradajuma var izmantot otrreiz parstradatu papiru, ja papirs atbilst rokasgramata HP LaserJet
Printer Family Print Media Guide sniegtajiem noradijumiem. Sis izstradajums ir piemérots otrreiz
parstradata papira izmantoSanai saskana ar EN12281:2002.

Materialu ierobezojumi
Saja HP izstradajuma nav ieklauts dzivsudrabs.

Saja HP izstradajuma nav ieklauta baterija.

Atbrivosanas no nevajadziga aprikojuma Eiropas Savienibas
majsaimniecibas

Sis simbols uz izstradajuma un ta iepakojuma norada, ka no & izstradajuma nedrikst atbrivoties
vienlaikus ar paréjiem majsaimniecibas atkritumiem. Ta vietad jums no nevajadziga aprikojuma ir
jaatbrivojas, to nododot noraditaja savaksanas vieta, lai veiktu nevajadziga elektriska un elektroniska
aprikojuma otrreiz€jo parstradi. Nevajadziga aprikojuma dalita savaks$ana un otrreizéja parstrade
palidz tauprtt dabas resursus un lauj veikt otrreizéjo parstradi ta, lai aizsargatu cilvéku veselibu un
apkartéjo vidi. Lai sanemtu papildinformaciju par vietam, kur nevajadzigo aprikojumu var nodot
otrreizéjai parstradei, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, majsaimniecibas atkritumu apsaimniekoSanas
firmu vai izstradajuma iegades veikalu.

Materialu drosibas datu lapa (MSDS)

Materialu droSibas informacijas lapas (MSDS) par izejvielam, kuru sastava ir Kimiskas vielas
(pieméram, toneris), var atrast HP timek|a vietné www.hp.com/go/msds vai www.hp.com/hpinfo/
community/environment/productinfo/safety.

Papildu informacija
Informaciju par $adiem ar vidi saistitiem jautajumiem:
e |zstradajuma vides profila lapa Sim un daudziem saistitiem HP izstradajumiem
e HP apnems$anas saudzét vidi
e HP vides aizsardzibas parvaldibas sistéma
e HP izlietoto izstradajumu atgrieSanas un parstrades programma
e  Materialu droSibas datu lapa

Apmekléjiet www.hp.com/go/environment vai www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment.
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Pazinojums par atbilstibu

Pazinojums par atbilstibu

Pazinojums par atbilstibu
saskana ar ISO/IEC 17050-1 un EN 17050-1, dokumenta#: BOISB-0801-00-rel.1.0

Razotaja nosaukums: Hewlett-Packard Company
Razotaja adrese: 11311 Chinden Boulevard,
Boise, Idaho 83714-1021, USA

pazino, ka S1iekarta

lekartas nosaukums: HP LaserJet P2050 sérija

Reglamentéjosais modeja numurs?:  BOISB-0801-00

leskaitot CE464A — papildu 500 lokSnu padeves paplate
lekartas iespéjas: VISAS

Drukas kasetnes: CE505A, CE505X
atbilst Sadam iekartas specifikacijam:
DroS$iba: IEC 60950-1:2001 / EN60950-1: 2001 +A11

IEC 60825-1:1993 +A1 +A2/EN 60825-1:1994 +A1 +A2 (1. kategorijas 1azera/LED ierice)
GB4943-2001

EMC: CISPR22:2005/EN55022:2006 - klase B ")
EN 61000-3-2:2000 +A2
EN 61000-3-3:1995 +A1
EN 55024:1998 +A1 +A2
FCC Title 47 CFR, 15. dala B klase / ICES-003, 4. izdevums
GB9254-1998, GB17625.1-2003

Papildinformacija:

Sis izstradajums atbilst EMC direktivas 2004/108/EEC un Zemsprieguma direktivas 2006/95/EC prasibam, un tas atbilst CE atzimei ( E
ST ierice atbilst FCC noteikumu 15. dalai. Darbibu nosaka $adi apstakli: (1) &T iekarta nedrikst radit bistamus traucgjumus un (2) $ai
iekartai japienem jebkur§ sanemtais traucéjums pat tad, ja tas var radit nevélamu darbibu.

1) STiekarta ir parbaudita tipiska konfiguracija ar Hewlett-Packard personalo datoru sistémam.

2) Reglament&jo$os nolikos $ai iekartai ir pieskirts reglamentéjo$ais modela numurs. So numuru nedrikst sajaukt ar iekartas nosaukumu
vai iekartas numuru (-iem).

Boise, Idaho , USA

2007. gada 22. oktobris
Tikai jautajumos par reglamentaciju:

Kontaktinformacija Vietgjais Hewlett-Packard tirdzniecibas un apkalpoSanas birojs vai Hewlett-Packard GmbH, Department HQ-TRE/
Eiropa: Standards Europe,, Herrenberger Strasse 140, , D-71034, Boblingen, (FAKSS: +49-7031-14-3143),
http://www.hp.com/go/certificates

Kontaktinforméacija Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company,, PO Box 15, Mail Stop 160, Boise, ID 83707-0015, ,
ASV: (Talrunis: 208-396-6000)
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Drosibas pazinojumi

Lazera droSiba

ASV Partikas un medikamentu administracijas leri¢u un radiologiskas veselibas centrs (CDRH)
1976.t 1. augusta ieviesis noteikumus lazera izstradajumu raZotajiem. Amerikas Savienotajam
Valstim paredzétajiem izstradajumiem ir obligati jaatbilst Siem noteikumiem. ST ierice ASV Veselibas
un cilvéku apkalpoSanas departamenta (DHHS) Radiacijas snieguma standarta ietvaros saskana ar
1968. gada lemumu par radiacijas kontroli attieciba uz veselibu un dro8ibu ir sertificéta ka "1. klases"
lazerierice. Ta ka izstarota radiacija ir pilnigi ieklauta aizsargkorpusos un aréjos parsegos, parastas
lietoSanas laika lazera stars nevar izk|ut no tiem neviena darba posma.

A BRIDINAJUMS! Lietojot vadibas ierices, pielagojot vai veicot citas darbibas, kas nav noraditas $aja
lietotaja rokasgramata, var sevi paklaut bistamai radiacijai.

Kanadas DOC noteikumi
Complies with Canadian EMC Class B requirements.

« Conforme a la classe B des normes canadiennes de compatibilité électromagnétiques. « CEM ». »

VCCI pazinojums (Japana)

COEER., FROUBZEFERETEIRFGBESR (VCC1) OEE
[TEDCYSABRBRERIMEETY ., COEBL. RERETHEATSCL
EEAMELTVETH, COEENSIOFPTLED 3 URERICEELT
ERshG &, RERETESIERIIEAHYFET,

BRERAZICE S TELLVRYKZEVELTTEL,

Pazinojums par stravas vadu (Japana)

MEIZX, FABESNE=ERI—FEHFELVTSLY,
BHESN-ERI—FII. thOEZTIXERAHEEZE A,

EMC pazinojums (Koreja)

B= 2171 0l 21Dl It EB3)22 NI SES & I
Ot38 Z&380171) | JIZM =2 JIEWAM AI8cte XS SH2=Z of
H, 2= XNS0AM ALSE = UASLICH

Lazera pazinojums Somijai
Luokan 1 laserlaite
Klass 1 Laser Apparat

HP LaserJet P2055, P2055d, P2055dn, P2055x , laserkirjoitin on kayttajan kannalta turvallinen
luokan 1 laserlaite. Normaalissa kaytossa kirjoittimen suojakotelointi estaa lasersateen paasyn

LVWW Drosibas pazinojumi 163



laitteen ulkopuolelle. Laitteen turvallisuusluokka on maaritetty standardin EN 60825-1 (1994)
mukaisesti.

VAROITUS !

Laitteen kayttaminen muulla kuin kayttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan
turvallisuusluokan 1 ylittdvalle ndkymattdémalle lasersateilylle.

VARNING !

Om apparaten anvands pa annat satt an i bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utsattas for
osynlig laserstralning, som overskrider gransen for laserklass 1.

HUOLTO

HP LaserJet P2055, P2055d, P2055dn, P2055x - kirjoittimen sisalla ei ole kayttajan huollettavissa
olevia kohteita. Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu henkild.
Tallaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei katsota variainekasetin vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai
muita kayttajan kasikirjassa lueteltuja, kayttajan tehtavaksi tarkoitettuja yllapitotoimia, jotka voidaan
suorittaa ilman erikoistydkaluja.

VARO'!

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nakymattémallelasersateilylle laitteen ollessa
toiminnassa. Al3 katso sateeseen.

VARNING !

Om laserprinterns skyddshdlje 6ppnas da apparaten ar i funktion, utsattas anvandaren for osynlig
laserstralning. Betrakta ej stralen. Tiedot laitteessa kaytettavan laserdiodin sateilyominaisuuksista:
Aallonpituus 775-795 nm Teho 5 m W Luokan 3B laser.
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Vielu tabula (Kina)
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Alfabetiskais raditajs

Simboli/Skaitli
<atraSanas vieta> iestrédzis
materials
kladas zinojumi 107
"General Protection
FaultException OE" (Visparéjas
aizsardzibas parkapums
Iznémums OE) 131
1. padeve
iestatijumi 13
iestrédzis papirs 117

ietilptba 53
ievietoSana 55
2. padeve

iestatijumi 13
iestrédzis papirs 118
ietilpiba 53
2. papira padeve
papira ievietoSana 56
3. padeve
fizisko lielumu
specifikacija 154
iestrédzis papirs 120
ietilptba 53
3. papira padeve
papira ievietoSana 56

A
A6 formata papira ievietoSana 56
ainavorientacija

iestatiSana, Windows 68
aizmuguréjais izdruku

uztveregjs, atraSanas vieta 5
aizmuguréja izvade

drukd8ana uz 59
akustikas specifikacijas 155
alternativs veidlapu rezims 70
apdrukajamais materials

HP ToolboxFX iestatijumi 77

manuala druka 57
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noklus€juma
iestatijumi 13, 77
sarulléSanas iestatijumi 15
apdrukajama materiala ievietoSana
1. padeve 55
2. papira padeve 56
A6 formata papirs 56
kladas zinojumi 110
papildu 3. papira padeve 56
apkalpoSana nakamaja diena péc
izsaukuma 150
apkalpoSanas Iigumi 150
apkopes klodas zinojums 109
apkopes lapa 12
apkopes ligumi 150
aploksnes
ievietoSanas orientacija 55
izdruku uztverégjs,
atlasiSana 59
arhiva iestatijums 15
atbalstitais materials 49
atbalstitas
operétajsistemas 20, 32
atbalstitie
porti 3
USB porti 3
atbalsts
izstradajuma atkartota
iepakoSana 150
Linux 135
tieSsaiste 70, 107
tieSsaiste 79
atcelSana
drukasana 66
atmina
detalu numuri 139
DIMM, droSiba 83
kliddas zinojumi 110

pastavigie resursi 93
uzstadiSanas parbaude 92
attéla kvalitate
arhiva iestatijums 15
HP ToolboxFX iestatijumi 78
augs$éjais izdrukas uztveréjs
iestrédzis papirs 121
augsSéjais izdruku uztveréjs
atraSanas vieta 5
drukaSanauz 59
ietilptba 53
automatisks parvienojums,
iestatijums 16

p~1|

atrie iestatijumi 67

B
baroSanas
slédzis, atraSanas vieta 5
baterijas ieklautas 161
biezs papirs
izdruku uztvergjs,
atlasisana 59
blokét iekartu 83
bridinajumi
apskatiSana, izmantojot HP
Toolbox FX 76
iestatiSana 75

Cc
caurspidigas pléves
izdruku uztvéréjs 59

cilne Alerts (Bridinajumi), HP
Toolbox FX 76

Cilne Device Settings (lerices
iestatijumi), HP ToolboxFX 77

Cilne E-mail alerts (E-pasta
bridinajumi), HP ToolboxFX 76
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Cilne Help (Palidziba), HP
ToolboxFX 76

Cilne Network Settings (Tikla
iestatijumi), HP ToolboxFX 79

Cilne Status (Statuss), HP Toolbox
FX 75

Cilne System Setup (Sistemas
iestatiSana), HP ToolboxFX 79

cilnis Services (Pakalpojumi)

Macintosh 37

D
darba vide
specifikacijas 156
darba vide iekartai
specifikacijas 156
daudzas lappuses uz vienas
loksnes 35
daudzu lappusu drukdSana 35
demonstracijas lapa 12
detalu numuri
atmina 139
drukas kasetnes 139
padeves 139
devéja rullis
1. papira padeve 96
2. papira padeve 99
DIMM
detalu numuri 139
piekliSana 5
uzstadidanas parbaude 92
divpuséjais papira cel$
iestrédzis papirs 114
divpuséja drukasana
papira ievietoSanas
orientacija 55
divpusiga drukasana
papira ievietoSanas
orientacija 55
Windows 68
draiveri
atbalstitie 21
iestatijumi 24, 32, 33
izmanto$anas lapa 12
Tsceli (Windows) 67
Macintosh iestatijumi 34
Macintosh, problému
risinaSana 132
papira veidi 52
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sakumiestatijumi
(Macintosh) 34
universalie 22
Windows, atvérSana 67
droSibas funkcijas 81, 83
droSibas pazinojumi 163
drukas kasetne
tirtt vietu 94
drukas kasetnes
autentifikacija 84
detalu numuri 139
funkcijas 3
garantija 144
izejmaterialu statusa lapa 12
nav originalas HP 84
nomainas intervali 84
nomainas zinojums 110
papira iestregSana zona 112
pasudtijuma zinojums 110
statusa zinojumi 10
tonera izlidzinaSana 86
uzglabasana 84
drukas kasetnu
nomaina 84
drukas kasetnu nomaina 84
drukas klidas pazinojums 110
drukas klimes kltdas
zinojums 107
drukas kvalitate
arhiva iestatijums 15
burzijumi 127
gaiSa vai izbalgjusi druka 124
HP ToolboxFX iestatijumi 78
izplddusas rakstzimju
kontoras 127
izsméréts toneris 125
krunkojumi 127
nepareizas formas
rakstzimes 126
nepilntbas 124
peléks fons 125
problému risinaSana 123
sarulléSanas 126
Skiba izdruka 126
tonera plankumi 124
toneris nobirst 125
uzlabot 123
vertikalas IThijas 124

vertikali defekti, kas
atkartojas 125
vilnainums 126
drukas kvalitates uzlaboSana 123
drukas pieprasijuma
apturéSana 66
drukas pieprasijuma
atcelSana 66
drukas pieprasijuma
pauzéSana 66
drukas uzdevumi 65
drukasana
manuala padeve 57
problémrisinasana 128
savienojuma izveide ar
tiklu 42
drukasana ar manualo padevi 57
drukasanas kasetnes
Macintosh stavoklis 37
drukasanas papildopcijas
Windows 70
drukat uz abam pusém
Windows 68
druknas kasetnes
Ists HP 84
dzini
iestatijumi 23
tai skaita 3

E
e-pasta bridinajumi,
iestatiSana 75
eiropas Savieniba, atbrivo$anas
no nevajadziga aprikojuma 161
Ekonomiska rezima
iestatijums 62
elektribas specifikacijas 155
energija
patérin§ 155
EPS datnes, problému
risinaSana 133
Ethernet kartes, detalu
numuri 139
Event Log (Notikumu registracijas
zurnals) 75
EWS. Sk. ieblvéts timekla serveris

F
FastRes 3
fizisko lielumu specifikacija 154
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Fonta Courier iestatijumi 14
fonti
Courier iestatijumi 14
EPS datnes, problému
risinaSana 133
pastavigie resursi 93
saraksti, drukasSana 12

formatétajs
droSiba 83

G

garantija
drukas kasetnes 144
iekarta 142
klientu veikts remonts 148
licence 145

paplasinata 151
grubulains papirs

izdruku uztvergjs,

atlasiSana 59

H
HP Jetdirect drukas serveris
detalu numuri 139
HP Klientu serviss 107
HP postscript emulacijas
universalas drukas draiveris 21
HP SupportPack 151
HP Toolbox FX
cilne Alerts (Bridinajumi) 76
cilne Status (Statuss) 75
HP ToolboxFX
cilne Device Settings (lerices
iestattjumi) 77
cilne E-mail alerts (E-pasta
bridinajumi) 76
cilne Help (Palidziba) 76
cilne Network Settings (Tikla
iestatijumi) 79
cilne System Setup (Sistémas
iestatiSana) 79
par 27
HP universalais drukaSanas
draiveris (Universal Print
Driver) 22
HP-UX programmatira 29
HP viltojumu uzticibas talrunis 84
HP Web Jetadmin 28, 81
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|
lebavétais Web serveris (EWS)
izejmaterialu pasatiSana 81
Zimne Networking
(Tklo$ana) 81
Zimne Settings
(lestattjumi) 81
iegultais Web serveris (EWS)
lietoSana 28
legultais Web serveris (EWS)
droSiba 81
iekartas atbalsts 81
Statuss cilne 80
iegulta timek|a serveris 28, 33
iekarta
registracija 79
iekartas iepakosana 150
iekartas kludas zinojums 109
iekartas transportéSana 150
iekartu
salldzinajums 2
ieklautie
fonti 3
ierices atraSana tikla 41
ierices stavoklis
Macintosh cilnis Services
(Pakalpojumi) 37
ieslégSanas/izslégSanas slédzis,
atraSana 5
iestatijumi
draivera sakumiestatijumi
(Macintosh) 34
draiveri 24, 33
drukasana tikla 42
HP ToolboxFX 77
izvélne System Setup
(Sistemas iestatisana) 13
nokluséjumu atjauno$ana 15
prioritate 23, 32
tikla atskaite 12
iestrédzis apdrukajamais
materials. Sk. iestrégSana
iestrédzis papirs
izdruku kvalitate pec tam 123
izplatitakie iemesli 111
iestrégSana
skaits 12
iestrégusa papira iznemsana
2. padeve 118

aug$éjais izdruku
uztvérgjs 121
divpuséjais papira ce|]§ 114
drukas kasetnes zona 112
papira cels 112
tieSa izvade 121
Sk. ArT materiala iestrégSana
iestregusa papira izvilk§ana
1. padeve 117
3. padeve 120
vietas 111
iezimes 2,3
iknedélas izsaukuma
apkalpoSana 150
indikatori, vadibas panelis 10
informacijas lapas
izdrukaSana 28
IP adrese
atbalstitie protokoli 42
automatiska konfiguréSana 44
Macintosh, problému
risinaSana 132
manuala konfiguréSana 44
izdrukas kvalitate
arhiva iestatijums 15
izdruku kvalitate
iestrédzis papirs, péc tam 123
papirs 123
vide 123
izejmateriali
drukas kasetnu nomaina 84
nomainas zinojums 110
otrreizéja parstrade 159
pas(tinaSana 79, 138
pasatijuma zinojums 110
statuss, apskatiSana,
izmantojot HP Toolbox
FX 75
transportéSanas fiksatora
klddas pazinojums 109
izejmaterialu
statusa lapa 12
statuss, vadibas panela
zinojumi 10
izejmaterialu nomainas
zinojums 110
izejmaterialu pasatijuma
zinojums 110
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izejmaterialu statuss, cilne
Services (Pakalpojumi)
Windows 70
izejmaterialu stavoklis, cilne
Services (Pakalpojumi)
Macintosh 37
izejvielas
autentifikacija 84
izmantoSanas lapa 12
izméri, apdrukajamais materials
nokluséjums, iestatiSana 13
izméri, iekarta 154
izsaukuma apkalpoSanas
[fgumi 150
Izstradajuma atkartota
iepakoSana 150
izstradajuma vide
problému risinaSana 123
izstradajums nesatur
dzivsudrabu 161
izSkirtspéja
dzekli 3
problému risinasanas
kvalitate 123
izvades kvalitate
HP ToolboxFX iestatijumi 78
Izv€lne Reports (Atskaites) 12
Izv€lne System Setup (Sistémas
iestatiSana) 13
izvélnes, vadibas panelis
Apkope 15
Atskaites 12
karte, drukasana 12
piekliSana 11
System Setup (Sistémas
iestatiSana) 13
Tikla konfiguracija 16

pasi apdrukajamie materiali
vadlinijas 54
Tpass papirs
vadlinijas 54
isceli 67

J

Japanas VCCI pazinojums 163
Jetadmin, HP vietne 28
Jetadmin, HP Web 81
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K
kabeli
USB, pievienoSana 40
USB, problémrisinaSana 128
Kanadas DOC noteikumi 163
kartites
izdruku uztvergjs,
atlasiSana 59
kasetnes
autentifikacija 84
detalu numuri 139
funkcijas 3
garantija 144
izejmaterialu statusa lapa 12
ists HP 84
nav originalas HP 84
nomainas intervali 84
nomainas zinojums 110
otrreiz€ja parstrade 159
pasdtijuma zinojums 110
statusa zinojumi 10
statuss, apskatiSana,
izmantojot HP Toolbox
FX 75
tirtt vietu 94
uzglabaSana 84
kasetnes, drukat
Macintosh stavoklis 37
kasetnu
nomaina 84
kausétajs
kladas zinojums 108
klienta atbalsts
Linux 135
klientu atbalsts
izstradajuma atkartota
iepako$ana 150
tieSsaiste 107
klusa rezima
iesp€joSana
klddas zinojumi
indikatori, vadibas panelis 10
konfiguracijas lapa 12
kopijas, skaits
Windows 70
Korejas EMC pazinojums 163
krasains teksts
drukat ka melnbaltu 70

13, 63

kvalitate
arhiva iestatijums 15
HP ToolboxFX iestatljumi 78

L
labas puses panelis, atraSanas
vieta 5
lapas
tukSas 128
lappuses
drukajas leni 128
nedrukajas 128
uz vienas lapas Windows 68
lappuses uz vienas loksnes 35
lapu seciba, maina 70
lapu skaits 12
lazera droSibas pazinojumi 163
licence, programmatdra 145
Linux draiveri 135
Linux programmatira 29

M
Macintosh
atbalstitas
operétajsistemas 32
atbalsts 149
draivera iestatijumi
draiveri, problému
risinaSana 132
parveidojiet dokumentu
izmérus 34
problémas, problemu
risinaSana 132
programmatdras
nonemsana 32
USB karte, problému
risinaSana 133
Macintosh draivera iestatijumi
cilnis Services
(Pakalpojumi) 37
pielagots papira izmérs 34
ddenszimes 35
Macintosh programmataras
dzéSana 32
Macintosh programmataras
nonemsana 32
mainit dokumentu izméru
Windows 68
materiala iestréegSana
atraSanas vietas 111

33, 34
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Sk. Ari iestregusa papira
iznem$ana
materiali
detalu numuri 139
nav originalie HP 84
nomainas intervali 84
materials
atbalstitie izméri 49
materialu drosibas datu lapa
(MSDS) 161
materialu ierobeZojumi 161
mazs papirs, drukaSana uz 59
mérogot dokumentus
Windows 68
mitruma
specifikacijas 156
mitrums
problému risinaSana 123
modeli, funkciju salidzindjums 2

N
n lappusu drukasana
Windows 68
nelegalas darbibas kludas 131
neoriginalie materiali 84
Network config menu (lzvélne
Tikla konfiguracija) 16
nokluséjuma iestatijumi,
atjaunosana 15
nokluséjuma iestatijumu
atjaunoSana 15
noteikt dokumenta mérogu
Macintosh 34

o
orientacija
iestatiSsana, Windows 68
papirs, ievietoSanas laika 55
otrreizgja izejvielu parstrade 159

P

padeve
materiala ievietoSana 56

padeves
atraSana 5
detalu numuri 139
divpuséja druka 36
iestatijumi 13, 77
ietilptba 53
ievietoSanas kludas
zinojumi 110
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konfiguréSana 58
papira orientacija 55
pakalpojums
izstradajuma atkartota
iepakoSana 150
papira cel$
iestrédzis papirs 112
papirs
A6 formats, papira padeves
pielagoSana 56
atbalstitie izméri 49
atbalstitie veidi 52
HP ToolboxFX iestatijumi 79
ievietoSanas orientacija 55
izmérs, atlase 67
lappuses uz vienas
loksnes 35
nokluséjuma
iestatijumi 13, 77
pielagoti formati 51
pielagots izmérs, atlase 67
pielagots izmérs, Macintosh
iestatijumi 34
pirma lappuse 34
pirma un pédeéja lappuse,
at8kiriga papira
izmantoSana 67
problému risinaSana 123
sarulleSanas iestatijumi 15
vacini, atskiriga papira
izmantoSana 67
veids, atlase 67
paplasinata garantija 151
pastavigie resursi 93
pastkartes
izdruku uztvergjs,
atlasiSana 59
pasdtinasana
izejmateriali un piederumi 138
pasitiSana
detaJu numurus 139
pazinojums par atbilstibu 162
parstrade
HP drukas izejmaterialu
atgrieSanas un vides
programma 160
parveidojiet dokumentu izmérus
Macintosh 34
PCL draiberis
universalie 22

PCL draiveri 21
PCL font list (PCL fontu
saraksts) 12
PCL iestatijumi, HP
ToolboxFX 78
piederumi
detalu numuri 139
pasitinasana 138
pieejamie
piederumi 3
pieejamibas funkcijas 4
piegadataji
viltojumi 84
pielagota papira izméra iestatijumi
Macintosh 34
pielagoti papira formati 51
pirma lappuse
lietot atSkirigu papiru 34
pogas, vadibas panelis 10
porti
problému risinaSana
Macintosh 133
USB 40
portretorientacija
iestatiSana, Windows 68
PostScript iestatijumi, HP
ToolboxFX 78
PostScript printera apraksta (PPD)
datnes
problému risindSana 132
PPDs
problému risinasana 132
pretviltojumu pasakumi 84
printera kasetnes
otrreiz&éja parstrade 159
statuss, apskati$ana,
izmantojot HP Toolbox
FX 75
prioritate, iestatfjumi
problémrisinaSana
lappuses drukajas [éni 128
lappuses nedrukdjas 128
USB kabeli 128
problému risinaSana
EPS datnes 133
izdrukas kvalitate 123
Linux 135
Macintosh problemas 132
papirs 123
vide 123

23,32
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procesora atrums 3

programmatara
atbalstitas
operétajsisttmas 20, 32
atinstaléSana operétajsistéma
Windows 26
HP Web Jetadmin 28
iegulta timekla serveris 28, 33
iestatijumi 23, 32
Macintosh dzéSana 32
programmatiras licences
lgums 145

ProRes 3

protokoli, tikli 41

PS font list (PS fontu

saraksts) 12

R
registracija, iekarta 79
resursu taupiSana 93
resursu taupisana, atmina 93
risinaSana
burzijumi 127
gaiSa vai izbaléjusi druka 124
izpladusas rakstzimju
kontiras 127
izsméréts toneris 125
krunkojumi 127
nepareizas formas
rakstzimes 126
nepilntbas 124
peléks fons 125
sarulleSanas 126
Skiba izdruka 126
tieSa savienojuma
problemas 129
tikla problemas 104
tonera plankumi 124
toneris nobirst 125
vertikalas Ilinijjas 124
vertikali defekti, kas
atkartojas 125
vilnainums 126
rdpnicas nokluséjuma iestatijumi,
atjaunosana 15

S

saiknes atruma iestatijumi 45

sarulléSanas, papirs
iestatijumi 15
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sakumiestatijumi (Macintosh) 34
Service menu (lzvélne
Apkope) 15
SIMM, nesaderigums 89
Solaris programmatira 29
Somijas lazera dro$ibas
pazinojums 163
specifikacijas
darba vide 156
fiziskie lielumi 154

iezimes 3
spole 32 klidas 131
statuss

apskati$ana, izmantojot HP
Toolbox FX 75
bridinajumi, HP Toolbox
FX 75
izejmateriali, atskaites
drukaSana 12
izejmateriali, vadibas panela
zinojumi 10
Statuss cilne (iegultais Web
serveris) 80
stavoklis
Macintosh cilnis Services
(Pakalpojumi) 37
stravas padeve
traucéjummekliéSana 104
SupportPack, HP 151
svars, iekarta 154

T
taisnais papira ce|S 59
TCP/IP

atbalstitie protokoli 41

iestatijumi 16
tehniskais atbalsts

izstradajuma atkartota

iepakoSana 150

Linux 135

tieSsaiste 107
tehniskas prasibas

elektribai un skanai 155
temperatiras specifikacijas 156
tieSa papira izvade

iestrédzis papirs 121
tieSsaistes atbalsts 107
tikla

parole, iestatiSana 43

parole, mainisana 43
ports, iestatiSana 42
tikla parvaldisana 43
tikli
HP Web Jetadmin 81
iestatijumi 16
iestatljumu atskaite 12
konfiguracijas lapa 12
konfiguréSana 41
tikls
atbalstitie protokoli 41
iekartas atraSana 41
iestatijumi, apskatidana 43
iestatljumi, mainiSana 43
IP adreses konfiguréSana 44
saiknes atruma iestatijumi 45
timekla vietnes
izejmaterialu
pasutinasana 138
universalais drukasanas
draiveris 22
zinojumi par viltojumiem 84
Timekla vietnes
klientu atbalsts 107
Linux atbalsts 135
Macintosh klientu atbalsts 149
tiriSana
devéja rullis (1. papira
padeve) 96
devéja rullis (2. papira
padeve) 99
drukas kasetnes vieta 94
printeris 94
tonera izlidzinaSana 86
tonera kasetnes. Sk. drukas
kasetnes
toneris
izlidzinaSana 86
izpliduSas kontlras 127
izsméréts 125
maz tonera 124
plankumi 124
toneris nobirst 125
transportéSanas fiksatora kludas
pazinojums 109
traucéjummeklésSana
iestredzis
papirs
, 121

104, 112, 117, 118
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papira ievilk3ana (1. papira
padeve) 96
papira ievilkSana (2. papira
padeve) 99
parbauzu saraksts
tieSa savienojuma
problémas 129
tikla problemas 104
tukSas lapas 128
TraucéjummekléSanas cilne
HP ToolboxFX iestatijumi 79
tuk8as lapas
traucéjummeklésana

104

128

U
universalais drukasanas
draiveris 22
UNIX programmatidra 29
USB kabelis, detalas numurs
USB ports
atruma iestatijumi 15
pievienoSana 40
problémrisinasana
problému risinasana
Macintosh 133
utilizacija péc izlietoSanas 161
uzglabasana
drukas kasetnes 84
uzlimes
izdruku uztveréjs,
atlasiS8ana 59
uztveregji, izdruka
atlasiSsana 59
uztvergji, izdruku
atrasana 5
ietilptba 53

139

128

CcC

ddenszimes
Windows 68

\'
vadibas panelis
atraSanas vieta 5

displejs 10
iestatijumi 23, 32
indikatori 10

Izvélne Reports (Atskaites) 12

izvélne Service (Apkope) 15

izvélne System Setup
(Sistémas iestatisana) 13
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izvélnes 11 zimne Networking (TTkloSana)
izvélnu karte, drukdsana 12 (iebdvetais Web serveris) 81
pogas 10 zZimne Settings (lestatijumi)

Tikla konfiguracija izvélne 16
tirsanas lapa, drukasana 79
valoda 13
vairakas lappuses uz lapas
Windows 68
valoda, vadibas panelis 13
vacina lappuses 34, 67
veidi, apdrukajamais materials
HP ToolboxFX iestatijumi 79
veidlapu papirs, ielade 70
ventilatora klGdas zinojums
vide
lappuses uz vienas
loksnes 35
pielagots izmeérs, Macintosh
iestatijumi 34
pirma lappuse 34
vides aizsardzibas
programma 159
viltojumu piegadataji 84
viltojumu uzticibas talrunis 84

(ieblvéetais Web serveris) 81

108

w
Web serveris, ieblvétais 28
Web vietas
materialu droSibas datu lapa
(MSDS) 161
Web vietnes
HP Web Jetadmin,
lejupielade 81
Windows
atbalstitas

operétajsistemas 20
atbalstitie draiveri 21
draivera iestatijumi 24
tas programmatira 27
universalais drukasanas
draiveris 22
Windows programmatiras
atinstaléSana 26

Y4
zinojumi
indikatori, vadibas panelis 10
zinojums par izejmaterialu
uzstadisanu 109
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